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Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start guide is supplied to help you get started
using this product. Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport
damage, please contact the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse
from which it was supplied.

Danke

fOr Ihr Vertrauen und den Kauf unseres Produktes. Diese Schnellstart-Anleitung soll Ihnen die ersten
Schritte in die Nutzung dieses Gerdis erleichtern. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein unbeschddigtes
Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer, bei dem Sie das Gerdt gekauft haben, oder an das regionale Lager, aus dem es geliefert
wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfélier for att hjdlpa dig aft
anvénda produkten. Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptécker en
transportskada, var vanlig kontakta dterforsdliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken
som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne hurtigstartveiledningen er & hjelpe deg a
komme i gang med produktet. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du
oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produkiet av eller lageret som produktet
ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtige startvejledning er at hjcelpe dig i
gang med af bruge maskinen. Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du
opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kdytdssa

alkuun padsemisessd. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd
tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir

fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota pessa voru. Gakktu Or skugga um ad po hafir fengid éskemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir voruna af, eda véruhisid @ svaedinu padan
sem pvi var dreift.
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This is a quick start guide. For your convenience you can find the user manual online, with full information about
installation, usage, maintenance, and troubleshooting. Please go to elvita.se and use the search function and the
product's model code to find the manual. To find the model code, see the instructions in section "Find the model code”,
page 5.

Dies ist eine Schnellstart-Anleitung. Sie kdnnen die Gebrauchsanweisung mit allen Informationen Uber Installation,
Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung online abrufen. Bitte gehen Sie auf elvita.se und verwenden Sie die
Suchfunktion und den Modellcode des Gerdits, um die Gebrauchsanweisung zu finden. Um den Modellcode zu ermitteln,
siehe die Anweisungen in Abschnitt "Auffinden des Modellcodes", Seite 22.

Detta &r en snabbstartsguide. Du hittar bruksanvisningen pd webben, med full information om installation, anvdndning,
underhdll och felsokning. G4 till elvita.se och anvénd soékfunktionen och produktens modellkod for att hitta handboken.
Hur du hittar modellkoden beskrivs i avsnitt "Hitta modellkoden®, sida 40.

Dette er en hurtigveiledning. Brukerh&ndboken er tilgiengelig i nettversjon, med all informasjon om installasjon, bruk,
vedlikehold og feilsgking. Gé fil elvita.se, og bruk sgkefunksjonen og produktets modellkode for & finne hdndboken. Du
finner modellkoden ved & felge anvisningene i del "Finne modellkoden”, side 56.

Dette er en hurtig startvejledning. For nemheds skyld kan du finde brugsanvisningen online med fuldstcendige
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Ga til elvita.se, og brug segefunktionen og produktets
modelkode til at finde brugsanvisningen. Find modelkoden ved at se vejledningen i afsnit "Find modelkoden®, side 72.

Tama on pikaopas. Verkossa on kdatevdsti saatavilla kayttdohije, joka sisdltdd kattavat tiedot asentamisesta, kaytostd,
huollosta ja vianmadrityksestd. Loydat kayttdohjeen menemdlld osoitteeseen elvita.se ja etsimdlla tuotteen mallikoodilla
hakutoiminnosta. Loyddt mallikoodin noudattamalla ohijeita kappale “Etsi mallikoodi”, sivu 88.

Petta eru fiytileidbeiningar. Pér til hcegdarauka getur po fundir notendahandbékina a netinu, med 6llum upplysingum
um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. Fardu a elvita.se og notadu leitaradgerdina og gerdarkdda vérunnar
til ad finna handboékina. Til ad finna gerdarkédann skal sjd leidbeiningarnar 1 hluti "Finndu gerdarkédann®, sida 104.

Q, Model code

www.elvita.se
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Read this! - ENGLISH

READ THIS!

c WARNING!
Read the safety information and the full instructions before installing or using this product.

Find the full instructions

You will find the full and most recent user information for your product model on the web page www.elvita.se. This
includes details about installation, usage, maintenance, and troubleshooting. You will need the model code to search for
the information.

Find the model code

The model code is printed on a label on the product.

NOTE!
This product and label text are examples. Your
product and text may have a different look

and content. @
Dishwasher:
CDM3600V 1
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6 Safety - ENGLISH

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and keep them near the
product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these instructions are not followed.

Admonitions
c WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

\l7

Helpful tips that you may find useful.

Intended use

This product is only intended for indoor use in a household or a household environment such as:
o staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

e farm houses;

¢ by clients in hotels, motels and other residential type environments;

¢ bed and breakfast type environments.

This product is not intended to be used as a built-in product.

This product is not suitable for commercial use or shared use (for example by several families in an apartment building).
This product must be used to do domestic type dishes only.

Safety for children and people with disabilities

WARNING!
Only let the following groups use the product if they are supervised or if instructions are provided to them
about how to use the product in a safe way. They must understand the hazards involved.

e Children 8 years and older. (Children younger than 8 years must be continuously supervised, or be kept
away from the product.)

e People with reduced physical, sensory or mental capabilities.
e People with a lack of experience and knowledge.

WARNING!
¢ Do not let children and pets play with, climb on, or enter inside the product. Electrical products can be
dangerous for children and pets.

¢ Do not let children clean the product without supervision.

WARNING!
¢ Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.
e Keep all dishwasher detergent out of the reach of children. Dishwasher detergent is corrosive.

¢ Do not leave the door of the product open when it is unsupervised to prevent children and pets from
getting stuck inside the product and suffocating.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

General safety

A

> >

O

WARNING!

Electrical installation, repair, and maintenance must only be performed by an authorized service agent or
a qualified technician.

Some dishwasher detergents are strongly alkaline. They can be extremely dangerous if swallowed. Avoid
contact with the skin and eyes and keep children away from the dishwasher when the door is open.

If the Aquasafe+ system is damaged, unplug the product and call the authorised service agent.

Do not place any heavy objects on, sit, or stand on the door when it is open. The product could tip
forward. When you pull the upper and lower baskets out completely, the door of the product will bear all
the weight of the baskets.

Do not touch the power plug with wet hands.

WARNING!
Do not leave the door in the open position since this could present a tripping hazard.

WARNING!
Risk of electric shock!

Disconnect electrical power before installing or moving the product. Failure to do so could result in death

or electrical shock.

Do not immerse the unit, power cord, or plug in water or other liquid.

This product must be earthed. In the event of a malfunction or breakdown, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of least resistance for electric current. This product is equipped with

a plug with an earthing conductor.

CAUTION!

Do not wash plastic items unless they are marked “dishwasher safe” or the equivalent. For plastic items
that do not have this marking, check the manufacturer’'s recommendations.

Use only detergent and rinse agents recommended for use in a dishwasher.

Never use soap, laundry detergent, or hand washing detergent in your dishwasher.

Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack of the dishwasher.

Make sure to have 2 or more people present when moving or installing the product to prevent the risk of
injury.

Do not hold the door or panel when moving the product.

Before transporting the product, make sure to unplug and disconnect the drain and water supply
connections, and fully drain any remaining water from the product.

When moving the product, keep it in an upright position and hold it from the rear side. Tilting the product
forward may cause its electronic parts to get wet and become damaged.

NOTE!
Turn off and unplug the product and close the tap if you are not going to use it for an extended period of time.

Safety during installation

A

WARNING!

Electrical equipment must be installed by professionals.
Hoses should be installed by professionals.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

WARNING!
Risk for electric shock!

Disconnect electrical power before installing or moving the product. Failure to do so could result in death
or electrical shock.

The plug must be plugged into an appropriate power socket that is installed and earthed in accordance
with all local laws and regulations.

Improper connection of the earthing conductor can result in the risk of an electric shock.

Check with a qualified electrician or service representative if you are in doubt whether the product is
properly earthed.

Do not modify the plug provided with the product if it does not fit the power socket.

Have a proper power socket installed by a qualified electrician.

Ensure the dishwasher is correctly earthed before use.

Do not use an extension cord or an adapter plug with this product.

Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection from the power cord.
Take care to avoid kinking, squeezing, pinching, or crushing the power cord.

WARNING!

When positioning the product, ensure the power plug is accessible. If this is not possible, the electrical
installation to which the product is connected must contain a device that conforms to the electrical
regulations and disconnects all poles from the grid.

Do not pull at the power cord to unplug the product. Always pull at the power plug.

Do not install the product near heat sources such as stoves, fires or heaters or under the cooking area of
a hob.

Take care to avoid kinking, squeezing or crushing the hoses while placing the product into its location
after installation or cleaning procedures.

Do not install the product if it is damaged or has defects.

Do not install the product in environments where the temperature falls below 0°C.

Do not install the product on carpets or similar surfaces. This may cause a fire hazard since the product
will not be ventilated from below.

Install the product on a clean, flat, and solid surface and balance it with adjustable feet. If the product is
unstable, the door will not close completely, causing hot steam to escape, resulting in serious burns and
injuries, and potentially harming your furniture.

Do not place heavy objects on the power cord.
Do not let the power cord come in contact with any heat sourse.

If the product is going to be used inside a wardrobe, cabinet, or module, keep the doors open during
operation, especially if there are no openings to provide sufficient air circulation.

Use the new hose sets supplied with the machine. Do not reuse old hose sets.

Do not plug in the product if the power socket is loose, dislocated, broken, dirty, greasy, or at risk of
coming into contact with water, such as in areas where water may leak from the counter.

Route the power cord and hoses in a way to minimize the risk of tripping.

Install the product near the tap and drain hole. Select the installation location considering that it will not
be changed after the connections are made.

Do not shorten or lengthen the hose with extension hoses as the hose set contains electrical connections
and assemblies.

The specified voltage must be equal to your mains voltage.

Damaged power cord must be replaced by the authorised service agent.

Do not extend the hoses.

Do not use extension cords, multi-plugs or adapters to operate the product.

Look at the rating label to check the rating voltage and connect the dishwasher to the appropriate power
supply.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

CAUTION!
@ ¢ Take care when moving the product to avoid damaging the floor, walls, piping, etc.

¢ Do not install the product where the door cannot be fully opened. There must not be a lockable, sliding,
or hinged door that will restrict the full opening of the product’s door.

¢ The water supply and draining hoses must be securely fastened and remain undamaged.
e The maximum number of place settings to be washed is 14.

¢ Theinlet water pressure must be between 0.03 MPa and 1 MPa. If the water pressure exceeds 1 MPq, a
pressure relief valve should be installed in between.

e The product must be connected to the water supply using new hoses. Do not reuse old hoses.
e Connect the water inlet hose directly to the water tap.

NOTE!
@ e Preparation of the location and installation of electrical, tap water, and waste water systems at the place
of installation are under the customer's responsibility.

¢ The front of the product may not be removed on free-standing or under-the-counter models. The
warranty will be void if this is done.

¢ Open the taps completely after making the connections to check for water leaks.

¢ The drain pipe must be connected to the sewage system and it should not be connected to any surface
water.

PR ¢ Itis recommended to install a filter at the water inlet to prevent dirt (such as sand, clay, or rust) from
the mains or water installation in your home from damaging the machine or dishes.

¢ When installing the product, make sure it allows for easy loading and unloading of dishes effectively
and comfortably.

Safety during operation
WARNING!
Risk of explosion!
Do not put chemical solvents into the detergent dispenser. There is the risk of explosion.

WARNING!
¢ Do not let any item stick through the basket bottom.

¢ Knives and other utensils with sharp points must be loaded in the basket with their points facing down or
placed in a horizontal position.

WARNING!
Keep dishwasher detergent out of the reach of children. Dishwasher detergent is corrosive.

WARNING!

¢ ltis dangerous to open the door mid-wash cycle, as hot steam may scald you.

e Open the door very carefully if the dishwasher is operating. There is a risk of water squirting out.

¢ When removing dishes items will be hot. Wait 15 minutes after the wash cycle has ended before
removing glass or cutlery.

¢ Do not start the product if it is damaged. Unplug the product or switch off the fuse it is connected to, turn
off the water tap, and contact an authorized service agent.

¢ Do not place burning candles, cigarettes and other items with naked flames on or near the product to
avoid the risk of fire.

¢ Do not keep combustible or flammable substances close to the product.
¢ Do not climb on the product.

¢ Detergents containing chlorine and phosphate can be harmful for the environment. Liquid detergents
without chlorine may not remove tea and coffee stains from cups.

>D> D
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Safety - ENGLISH

CAUTION!

After each wash, check that the detergent dispenser is empty.

Only use detergent that is specifically intended for dishwasher use. Keep your detergent fresh and dry.
Do not put powdered detergent into the dispenser until you are ready to wash dishes.

Only use branded rinse aid that is formulated for dishwashers. Never fill the rinse aid dispenser with any
other substances (e.g. dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the product.
Only use salt specifically designed for dishwasher use. Any other type of salt that is not specifically
designed for dishwasher use, especially table or rock salt, will damage the water softener. The
manufacturer’'s warranty does not cover any damage that results from the use of unsuitable salt.

Only fill with salt before running a cycle. This will prevent any grains of salt or salty water that may have
been spilled from remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion. In cases where you will not start washing immediately, run your machine empty using the
shortest programme.

When you pull the upper and lower baskets out completely, the door of the product will bear all the
weight of the baskets. Do not sit or put other loads on the door; otherwise, the product may tilt.

Do not force the door to close if the power is interrupted while the shafts are moving out. The operation
shall be completed, and the shafts shall be retracted when the power is restored. The Auto Door
Opening feature opens the door at the end of the washing cycle, thanks to the ‘door opening shafts'.
The wash-water inside the product is not potable and is not meant for human consumption.

Never use the dishwasher without the filters in place. Incorrect replacement of the filters may reduce the
performance of the product and damage dishes and utensils.

Place sharp items so that they are not likely to damage the door seal.

NOTE!

Do not put more detergent than suggested on the detergent package.

Read the warnings on the detergent packaging to get better washing and drying results. Contact the
manufacturer of the detergent for further questions.

Read and follow the instructions on the detergent package when using tablet detergents. If your dishes
are wet and / or if you noftice limescale spots particularly on your glasses, after the washing program is
over when using a tablet detergent, contact the detergent manufacturer.

The mains water hardness must be softened if it is over 7°dH. Otherwise, hardness ions will accumulate
on the dishes that are washed and may affect the washing, rinsing and drying performances of the
machine.

When you start the product, the salt container will be filled with water. Therefore, add salt before
operating the machine.

It is recommended to use powder or liquid/gel detergent when using shorter programmes without a
prewash, as the solubility of tablet detergent may vary depending on the temperature and duration of
the cycle.

Rinse aid that is spilled and left on the bottom of the machine may cause foaming in the next wash. If
rinse aid is spilled, use an absorbent cloth to remove the spill.

Washing dishes using this dishwasher consumes less energy and water than doing it by hand, provided
that you use the machine for household purposes and follow the instructions in this manual.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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Safety during maintenance

c WARNING!
[ ]

@ CAUTION!
L]

Installation and repair must only be carried out by a qualified technician.

Any repair performed by someone who is not a qualified technician puts the users of the product at risk
of personal injury.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, the manufacturer’s service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Do not make any technical modifications to the product.

Do not repair or replace any part of the product unless specified expressly in the user manual.

Only use original parts and accessories.

WARNING!
Disconnect the product from the mains before cleaning and carrying out maintenance on the product.

Do not use solvents or abrasive cleaning products to clean the exterior, interior, or rubber parts of the
dishwasher.

Do not rinse directly with water or other liquids onto the product to avoid damaging it.

Do not use sharp or abrasive tools, household cleaning products, detergents, gas, gasoline, thinner,
alcohol, varnish, etc., for cleaning. They may damage the surface of the product and could cause a fire.

Do not forget to reinstall the product's filter after cleaning it to avoid the pumps from getting clogged and
damaging the product.

Clean the filter and impellers at least once a week in order for the machine to operate efficiently.

CAUTION!
@ ¢ When cleaning the filters, do not over-tighten the filters. Refit the filters securely in the correct order,

otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.

Never use the dishwasher without the filters in place. Incorrect replacement of the filters may reduce the
performance of the product and damage dishes and utensils.

Disposal

X

Before you dispose of the product, cut off the power cord and ensure that the door lock is disabled.

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging, while observing national
and local regulations, can reduce the consumption of raw materials and the amount of waste in landfill
sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal service or the store where
you purchased the product.
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12 Quick start - ENGLISH

QUICK START

Before washing

* Optional

Washing

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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14 Getting to know your dishwasher - ENGLISH

GETTING TO KNOW YOUR DISHWASHER

Control panel

On/Off

Display

. Start/Stop/Cancel

. Programme selector
Half load function
Auto open function

. Delay function

OmMmMoON®>

Symbols on the display
El 6 El
A ___ 4
Delay 3h Delay 6h Delay %9h Drying
End of programme Programme 1 Programme 2 Programme 3
AV
Programme 4 Programme 5 Programme 6 Rinse aid

Salt Start Tablet detergent Washing

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Getting to know your dishwasher - ENGLISH 15

Detergent dispenser and rinse aid dispenser

A. Detfergent dispenser
B. Release catch
C. Rinse aid dispenser

WARNING!
Do not use soap, laundry detergent, or hand washing detergent in your dishwasher. Only use detergent and
rinse aid that is specifically intended for dishwasher use.

CAUTION!

Inside the detergent dispenser, there are level markings to help guide the use of the appropriate amount of
powder detergent. Fill the detergent up to level marking 15 cm? or 25 cm? according to the fullness of the
dishwasher and/or the degree of soiling on the dishes. The maximum amount of detergent is up to level
marking 45 cm?3.

o D>

One tablet is sufficient if you are using detergent tablets.

Accessories

Salt funnel For adding salt to the water softener.
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16 Getting to know your dishwasher - ENGLISH

Programmes

Programme Description

Auto For all types of dishes. The machine adjusts the temperature, amount of
washing water, and washing time automatically depending on the degree of
soiling of the dishes.

ECO The recommended programme for normally soiled dishes, since it reduces
energy and water consumption.

Intensive For heavily soiled crockery, and normally soiled pots, pans, dishes etc., with
dried-on food.

Mini For lightly soiled daily dishes that are scraped or pre-cleaned.

Party Daily washing programme for normally soiled dishes, designed to complete the
task quickly.

Pre-wash For removing remnants from the soiled dishes that will be left in the machine for

a few days, preventing bad odor buildup.

Options, settings and functions
Options and functions are available to save time, water, and energy, while also providing improved washing results

tailored to the type of soiling, degree of soiling, and properties of the dishes. They may affect programme duration, and
some cannot be used together or with all programmes. If incompatible, their indicators will not light up.

~ Auto open
D/ Opens the dishwasher door automatically at the end of the programme. This improves the drying results.

DN Delay
y Delays the start of the wash cycle by a specified amount of time. Maximum delay time is 9 hours.
Half load
1/ 2 Saves energy and water. Can be used when half or less than half of the dishwasher's place settings are
being used.
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BEFORE FIRST USE

installed. If they are not, call a qualified technician and plumber to have the necessary arrangements carried

CAUTION!
@ ‘ Before washing, make sure that the electricity, tap water supply, and water drainage systems are correctly

out.

Testing the water hardness level

To improve the washing, rinsing, and drying performance of your dishwasher, ensure that the water softening system is
correctly adjusted. Begin by determining the water hardness in your region and then adjust the system accordingly,
following the instructions provided below.

Hardness level

Level 0
Level 1
Level 2
Level 3
Level 4

Level 5

o s wN =

17.

NINEEREREEN
(LTI
[T
[T
TN NN
(AN NN

Unpack the test strip.

Open the water tap and let the water flow for about 1 minute.

Submerge the test strip in the water for 1 second.

Remove the test strip from the water, shake it, and wait for 1 minute.

Check the table above to see the water hardness level.

Make the necessary adjustment according to the test strip result, see section "Adjust the water softener level", page

Adjust the water softener level

Set the water softener level according to the hardness of the water in your area. See the following table to select the
appropriate level. Your local water authority can advise you on the local water hardness. When moving, you will need to
reset the water hardness level of your dishwasher based on the water hardness of your new location. If the water
hardness level of your machine was previously adjusted, it will display the most recent setting.

The dishwasher's water softening system can regenerate during the drying step of any programme. This regeneration
increases the duration, energy, and water consumption of the programme.

NOTE!
O -

The mains water hardness should be softened if it exceeds 7°dH, as excessive hardness ions may
accumulate on washed dishes, potentially affecting washing, rinsing, and drying performance. If the
water hardness is below 7°dH and set to level 1, salt is unnecessary, and &) will remain lit.

For water with a hardness level above 50°dH or from a well source, using filter and water purification
devices is advised.

If there are stains on tableware items after washing, water softener level must be increased and if there
is a blue trace after wiping them by hand, it must be decreased.
If the water softening system is adjusted properly, the washing performance will increase.
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Water hardness Hardness level Water softener level | Regeneration Salt consumption
German °dH indicator Ici)Tcr;L;rs every x Sroms/regenerono
0-4 0-0.38 Level 0 P1is displayed No regeneration -

5-7 09-13 Level 1 P1is displayed No regeneration -

8-12 14-22 Level 2 P2 is displayed 105 Average 70 g
13-15 23-27 Level 3 P3 is displayed 52 Average 70 g

16 -19 28-34 Level 4 P4 is displayed 30 Average 70 g
20-50 35-90 Level 5 P5 is displayed 9 Average 70 g

To adjust the water softener level, follow these steps:
1. If you need to test the hardness of the water. See section "Testing the water hardness level*, page 17.

Close the door.
Press [@) to turn on the machine.
Press and hold [€ and [ for 3 seconds to enter water softener setup mode.

Press [ until the salt indicator starts to flash.
Current hardness level is displayed on the programme indicator.
NOTE! The default setting is P3.

Adjust water hardness level using [€].

LA

o

7. Press [@)to confirm and to exit the water softener setup mode.

Add salt to the water softener
Do this when the & indicator light is lit.

CAUTION!
@ e Only use salt specifically intended for dishwasher use. Any other type of salt, especially table or rock salt,
will damage the water softener.
¢ Only fill with salt immediately before running a cycle. Salt or salty water that is spilled and left on the
bottom of the machine for some time may cause corrosion. If salt is spilled, run the shortest washing
programme fo remove the spill.

NOTE!
@ ¢ You can put about 2 kg of softening salt into the salt container.

¢ The salt container will be filled with water when you start the product. Therefore, add salt before
operating the machine.
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Open the door and remove the lower basket.
Unscrew the cap.

Place the end of the funnel into the hole.
Add about 2 kg of dishwasher salt.

Remove the funnel from the hole.

Add about 1 liter of water to the salt container.
NOTE! Only fill the salt container with water the very first time you add salt to the water softener.

ov s wN -

A1/

Q To speed up the dissolution process of salt in water, stir it with a spoon.

7. Screw the cap back on tightly and close the door.
The & indicator light is no longer lit.
NOTE! Depending on how well the salt dissolves it may take a couple of hours, the indicator light may still be lit
even though the salt container has been filled.

8. Immediately start a short washing programme.
CAUTION! After adding salt to the water softener you should immediately start a washing programme.
Otherwise the filter system, pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water.

Run an empty load

Make sure that the machine is installed properly.
1. Plugin the power cord.

2. Open the water tap.

3. Start a programme.
NOTE! Do not put any dishes in the machine.

The machine is ready for use when the programme has been completed.
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BITTE LESEN!
WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die vollsténdige Anleitung, bevor Sie dieses Produkt installieren oder
benutzen.

Hier finden Sie die vollstéindige Anleitung

Die vollsténdigen und aktuellen Benutzerinformationen fur Ihr Produkimodell finden Sie auf der Website www.elvita.se.
Dazu gehdoren Einzelheiten zur Installation, Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung. Sie benétigen den Modellcode,
um die Informationen zu suchen.

Auffinden des Modellcodes

Der Modellcode ist auf einem Etikett am Produkt
aufgedruckt.

HINWEIS!

@ Bei diesem Produkt und dem Etikettentext
handelt es sich um Beispiele. Ihr Produkt und @
Text kénnen einen unterschiedlichen Text und Dpucsner =

Inhalt aufweisen.
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SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede
Art von Garantie.

Mahnungen
c WARNUNG!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschéden besteht.
VORSICHT!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

\l7

Hilfreiche Tipps, die Sie vielleicht nitzlich finden.

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist nur fUr die Verwendung in Innenrdumen in einem Haushalt oder in einer hduslichen Umgebung
vorgsehen, wie z. B.:

e KUchenbereiche fur Mitarbeiter in Geschdften, BUros und anderen Arbeitsumgebungen;

¢ Bauernhofe;

¢ von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

¢ Bed & Breakfast-dhnliche Umgebungen.

Dieses Produkt ist nicht fUr den Einsatz als Einbaugerdt geeignet.

Dieses Produkt ist nicht fUr die gewerbliche Nutzung oder die gemeinsame Nutzung (z. B. durch mehrere Familien in
einem Mehrfamilienhaus) geeignet. Dieses Produkt darf nur fir Haushaltsgeschirr verwendet werden.

Sicherheit fir Kinder und Menschen mit Behinderungen

WARNUNG!
A Lassen Sie die folgenden Personengruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts gegeben werden. Sie missen die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

e  Kinder ab 8 Jahren und dlter. (Kinder unter 8 Jahren missen stdndig beaufsichtigt werden oder vom
Gerdt ferngehalten werden).

¢ Personen mit eingeschrdnkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten.
e Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen.

WARNUNG!
¢ Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht mit dem Produkt spielen, darauf herumklettern oder es betreten.
Elektrische Produkte konnen fUr Kinder und Haustiere geféhrlich sein.

¢  Lassen Sie Kinder das Produkt nicht unbeaufsichtigt reinigen.
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WARNUNG!
¢ Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr besteht.

Bewahren Sie alle GeschirrspUlmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. GeschirrspUlmittel ist
dtzend.

Lassen Sie die Tur des Gerdts nicht offen, wenn es unbeaufsichtigt ist, um zu verhindern, dass Kinder und
Haustiere im Inneren des Gerdts stecken bleiben und ersticken.

Allgemeine Sicherheit

WARNUNG!
e Elektrische Installationen, Reparaturen und Wartungsarbeiten dirfen nur von einem autorisierten

> >

Kundendienst oder einem qualifizierten Techniker durchgefihrt werden.

Einige GeschirrspUlmittel sind stark alkalisch. Sie kénnen extrem gefdhrlich sein, wenn sie verschluckt
werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen und halten Sie Kinder vom Geschirrspuler fern,
wenn die Tur gedffnet ist.

Wenn das Aquasafe+ System beschddigt ist, ziehen Sie den Stromstecker und wenden Sie sich an den
befugten Kundendienst.

Legen Sie keine schweren Gegenstdnde auf die gedffnete Tur und setzen und stellen Sie sich nicht
darauf. Das Produkt kénnte nach vorne kippen. Wenn Sie die oberen und unteren Kérbe vollsténdig
herausziehen, tragt die Tor des Produkts das gesamte Gewicht der Kérbe.

Fassen Sie den Stromstecker nicht mit nassen Hénden an.

WARNUNG!
Lassen Sie die Tur nicht offen stehen, da dies eine Stolperfalle darstellen kdnnte.

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Produkt einbauen oder bewegen. Nichtbeachtung kann
zum Tod oder zu einem Stromschlag fUhren.

Tauchen Sie das Gerdt, das Stromkabel oder den Stecker nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Dieses Produkt muss geerdet sein. Im Falle einer Stérung oder eines Ausfalls verringert die Erdung das
Risiko eines Stromschlags, indem sie dem elekirischen Strom den Weg des geringsten Widerstands
bietet. Dieses Produkt ist mit einem Stecker mit Erdungsleiter ausgestattet.

VORSICHT!
@ ¢ Waschen Sie keine Kunststoffartikel, es sei denn, sie sind als ,sptlmaschinenfest” oder gleichwertig

gekennzeichnet. Bei Kunststoffartikeln, die diese Kennzeichnung nicht haben, sind die Empfehlungen des
Herstellers zu beachten.

Verwenden Sie nur Reinigungs- und KlarspUlmittel, die fir die Verwendung in der Spilmaschine
empfohlen werden.

Verwenden Sie niemals Seife, Waschmittel oder Handwaschmittel in Ihrem Geschirrspler.

Missbrauchen Sie die Tur oder den Geschirrkorb des Geschirrspilers nicht, setzen Sie sich nicht darauf
und stellen Sie sich nicht darauf.

Achten Sie darauf, dass mindestens 2 Personen anwesend sind, wenn Sie das Gerdt bewegen oder
installieren, um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden.

Fassen Sie das Geré&t wahrend des Transports nicht an der Frontabdeckung oder den Scharnieren.
Ziehen Sie vor dem Transport des Gerdts den Stecker aus der Steckdose und trennen Sie die Anschlisse
for den Abfluss und die Wasserversorgung ab, und lassen Sie das restliche Wasser vollstdndig aus dem
Gerdt ab.

Halten Sie das Gerdt beim Transport in aufrechter Position und halten Sie es an der Rickseite. Wenn Sie
das Gerdt nach vorne kippen, kénnen seine elektronischen Bauteile nass werden und Schaden nehmen.
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HINWEIS!
Schalten Sie das Gerdit aus, ziehen Sie den Stromstecker und schlieBen Sie den Wasserhahn, wenn Sie es
Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Sicherheit wahrend der Installation

WARNUNG!
e Elektrische Gerdte mUssen von Fachleuten installiert werden.

Schlduche sollten von Fachleuten installiert werden.

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Produkt einbauen oder bewegen. Nichtbeachtung kann
zum Tod oder zu einem Stromschlag fGhren.

Der Stecker muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden, die gemdB allen 6rtlichen Gesetzen
und Vorschriften installiert und geerdet ist.

Bei unsachgemdBem Anschluss des Erdungsleiters besteht Stromschlaggefahr.

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elekiriker oder Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie Zweifel haben,
ob das Gerdt ordnungsgemdB geerdet ist.

Andern Sie den mit dem Produkt gelieferten Stecker nicht, wenn er nicht in die Steckdose passt.
Lassen Sie eine geeignete Steckdose von einem qualifizierten Elektriker installieren.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass der GeschirrspUler richtig geerdet ist.

Verwenden Sie fur dieses Produkt kein Verldngerungskabel oder einen Zwischenstecker.
Schneiden oder entfernen Sie unter keinen Umstdnden die Erdungsverbindung des Stromkabels.
Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht geknickt, gequetscht oder eingeklemmt wird.
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WARNUNG!

Vergewissern Sie sich bei Aufstellung des Produkts, dass der Stromstecker zugdinglich ist. Ist dies nicht
maoglich, muss die Elekiroinstallation, an die das Produkt angeschlossen ist, eine den elektrischen
Vorschriften entsprechende Vorrichtung enthalten, die alle Pole vom Netz trennt.

Ziehen Sie nicht am Stromkabel, um das Gerdt zu trennen. Ziehen Sie immer am Stromstecker.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Ofen, Kaminen oder Heizungen oder unter
der Kochstelle eines Kochfeldes auf.

Achten Sie darauf, dass die Schlduche nicht geknickt, gequetscht oder zerdriickt werden, wenn Sie das
Produkt nach der Installation oder Reinigung an seinen Platz legen.

Installieren Sie das Produkt nicht, wenn es beschddigt ist oder Mdngel aufweist.

Installieren Sie das Produkt nicht in Umgebungen, in denen die Temperatur unter 0 °C fdllt.

Installieren Sie das Produkt nicht auf Teppichen oder dhnlichen Oberfldchen. Dies kann zu einer
Brandgefahr fihren, da das Produkt von unten nicht belUftet wird.

Stellen Sie das Produkt auf eine saubere, flache und feste Oberfldche und balancieren Sie es mit den
verstellbaren FUBen aus. Wenn das Produkt instabil ist, schlieBt die Tor nicht vollstdndig, so dass heifler
Dampf entweichen kann, was zu schweren Verbrennungen und Verletzungen fihren und lhre Mébel
beschdadigen kann.

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Stromkabel.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht mit einer Warmequelle in BerUhrung kommt.

Wenn das Gerdt in einem Schrank, einer Vitrine oder einem Modul verwendet wird, lassen Sie die Turen
wdhrend des Betriebs gedffnet, insbesondere wenn keine Offnungen fur eine ausreichende
Luftzirkulation vorhanden sind.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schlduche. Verwenden Sie nicht die alten gebrauchten Schiéuche.
SchlieBen Sie das Gerdt nicht an, wenn die Steckdose locker, verrutscht, gebrochen, schmutzig oder fettig
ist oder wenn die Gefahr besteht, dass sie mit Wasser in BerGhrung kommt, z. B. in Bereichen, in denen
Wasser aus der Arbeitsplatte austreten kann.

Verlegen Sie das Stromkabel und die Schlduche so, dass die Stolpergefahr méglichst gering ist.
Installieren Sie das Produkt in der Néhe des Wasserhahns und der Abflusséffnung. Wahlen Sie den
Installationsort so, dass er nach dem Anschluss nicht mehr veréndert wird.

KUrzen oder verléingern Sie den Schlauch nicht mit Verldngerungsschlduchen, da der Schlauchsatz
elektrische Anschlisse und Baugruppen enthdlt.

Die angegebene Spannung muss mit Ihrer Netzspannung Gbereinstimmen.

Ein beschddigtes Stromkabel muss durch einen befugten Kundendienst ersetzt werden.

Die Schl@uche durfen nicht verléngert werden.

Verwenden Sie keine Verléngerungskabel, Mehrfachstecker oder Adapter, um das Produkt zu betreiben.
Schauen Sie auf dem Typenschild nach, um die Nennspannung zu Uberprifen, und schlieBen Sie den
Geschirrspiler an die entsprechende Stromquelle an.

VORSICHT!

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerdt bewegen, um Beschddigungen des Bodens, der Wéinde, der
Rohrleitungen usw. zu vermeiden.

Stellen Sie das Gerdt nicht an einer Stelle auf, an der sich die Tur nicht vollstdndig 6ffnen ldsst. Es darf
keine abschlieBbare Schiebe- oder Scharniertir vorhanden sein, die die vollstdndige Offnung der
Produkttir einschrénks.

Die Wasserzu- und -ableitungsschlduche missen sicher befestigt sein und dirfen nicht beschadigt
werden.

Die maximale Anzahl der zu spUlenden MaBgedecke betrdgt 14.

Der Wassereingangsdruck muss zwischen 0,03 MPa und 1 MPa liegen. Wenn der Wasserdruck 1 MPa
Ubersteigt, sollte ein Druckbegrenzungsventil zwischengeschaltet werden.

Das Produkt muss mit neuen Schlduchen an die Wasserversorgung angeschlossen werden. Verwenden
Sie alte Schlduche nicht wieder.

SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch direkt an den Wasserhahn an.
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HINWEIS!

¢ Die Vorbereitung des Aufstellungsortes und die Installation von Elektro-, Wasser- und Abwasserleitungen
am Aufstellungsort liegen in der Verantwortung des Kunden.

¢ Die Vorderseite des Gerdts darf bei freistehenden oder Einbaumodellen nicht entfernt werden. Die
Garantie erlischt, wenn dies geschieht.

o Offnen Sie die Wasserhéhne vollstdndig, nachdem Sie die Anschlisse getdtigt haben, um zu prifen, ob
Wasser austritt.

¢ Die Abflussleitung muss an das Abwassersystem angeschlossen werden und darf nicht an
Oberflachengewdsser angeschlossen werden.

¢ Es wird empfohlen, einen Filter am Wasserzulauf zu installieren, um zu verhindern, dass Schmutz (z.
B. Sand, Lehm oder Rost) aus dem Leitungsnetz oder der Wasserinstallation in lhrem Haus das Gerdit
oder das Geschirr beschadigt.

¢ Achten Sie bei der Installation des Produkts darauf, dass es ein einfaches und bequemes Be- und
Entladen von Geschirr erméglicht.

Sicherheit wahrend des Betriebs

A

>D> D

WARNUNG!
Explosionsgefahr!

Geben Sie keine chemischen Losungsmittel in den SpUlmittelspender. Es besteht Explosionsgefahr.

WARNUNG!

¢ Achten Sie darauf, dass keine Gegenstdnde durch den Korbboden ragen.

e Messer und andere Utensilien mit scharfen Spitzen mUssen mit der Spitze nach unten oder in
horizontaler Lage in den Korb gelegt werden.

WARNUNG!
Bewahren Sie das GeschirrspUlmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Geschirrspiimittel ist dtzend.

WARNUNG!

e Die Tur wahrend des Spulgangs zu 6ffnen ist gefdhrlich, da heiBer Dampf entweichen und Sie verbrihen
konnte.

o Offnen Sie die Tur sehr vorsichtig, wenn der Geschirrspiler in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr, dass
Wasser herausspritzt.

¢ Beim Herausnehmen des Geschirrs sind die Gegensténde noch heil. Warten Sie nach Ende des
Spulgangs 15 Minuten, bevor Sie Gldser oder Besteck entnehmen.

¢ Starten Sie das Gerdt nicht, wenn es beschddigt ist. Ziehen Sie den Stromstecker oder schalten Sie die
Sicherung aus, an die das Gerdt angeschlossen ist, drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich
an eine befugte Kundendienststelle.

o Stellen Sie keine brennenden Kerzen, Zigaretten oder andere Gegenstdnde mit offener Flamme auf oder
in die Ndhe des Gerdts, um Brandgefahren zu vermeiden.

¢ Bewahren Sie keine brennbaren oder entflammbaren Stoffe in der Néhe des Gerdits auf.

e Klettern Sie nicht auf das Produkt.

e Chlor- und phosphathaltige Reinigungsmittel kdnnen die Umwelt belasten. Flissigwaschmittel ohne
Chlor entfernen mdoglicherweise keine Tee- und Kaffeeflecken aus Tassen.
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VORSICHT!

Prifen Sie nach jedem Spilgang, ob der SpUlmittelspender leer ist.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die speziell fUr die Verwendung in Geschirrspulern vorgesehen sind.
Halten Sie Ihr Splmittel frisch und trocken.

FUllen Sie das SpUlmittelpulver erst dann in den Spender, wenn Sie bereit sind, das Geschirr zu waschen.
Verwenden Sie nur Markenspilmittel, die fUr Geschirrspilmaschinen geeignet sind. Fillen Sie niemals
andere Stoffe (z. B. GeschirrspUlmittel, Flissigwaschmittel) in den KlarspUlerspender ein. Dies wirde das
Produkt beschadigen.

Verwenden Sie nur Salz, das speziell fir die Verwendung in der SpUlmaschine bestimmt ist. Jede andere
Art von Salz, die nicht speziell fir die Verwendung in GeschirrspUlern bestimmt ist, insbesondere Koch-
oder Steinsalz, beschddigt den Wasserenthdrter. Die Herstellergarantie deckt keine Schéden ab, die
durch die Verwendung von ungeeignetem Salz entstehen.

FUllen Sie nur Salz ein, bevor Sie einen Zyklus starten. Dadurch wird verhindert, dass Salzkdrner oder
salzhaltiges Wasser, das moglicherweise verschittet wurde, Uber einen ldngeren Zeitraum auf dem
Boden der Maschine verbleiben, was zu Korrosion fihren kann. Wenn Sie nicht sofort mit dem SpUlen
beginnen wollen, lassen Sie Ihr Gerdt im kirzesten Programm leer laufen.

Wenn Sie die oberen und unteren Koérbe vollstdindig herausziehen, trégt die Tor des Produkts das
gesamte Gewicht der Kdrbe. Setzen Sie sich nicht auf die Tur und stellen Sie keine anderen Lasten darauf
ab. Andernfalls kann das Gerdt kippen.

Die Tur darf nicht gewaltsam geschlossen werden, wenn der Strom unterbrochen wird, wihrend die
Stangen ausfahren. Der Vorgang muss abgeschlossen sein, und die Stangen mUssen eingefahren sein,
wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist. Die automatische Turéffnung 6ffnet die Tir am Ende des
Spulvorgangs dank der ,Turéffnungsstangen”.

Das Spulwasser im Produkt ist nicht trinkbar und nicht fir den menschlichen Verzehr bestimmt.
Verwenden Sie den GeschirrspUler niemals ohne eingesetzte Filter. Ein falscher Austausch der Filter kann
die Leistung des Gerdts beeintréichtigen und Geschirr und Utensilien beschddigen.

Legen Sie scharfe Gegensténde so ab, dass sie die Turdichtung nicht beschédigen kdénnen.

HINWEIS!

Geben Sie nicht mehr Spulmittel hinein als auf der Packung angegeben.

Lesen Sie die Warnhinweise auf der Verpackung des SpUlmittels, um bessere SpUl- und
Trockenergebnisse zu erzielen. Wenden Sie sich bei weiteren Fragen an den Hersteller des Spilmittels.
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen auf der SpUlmittelpackung, wenn Sie SpUlmittel in
Tablettenform verwenden. Wenn Ihr Geschirr nass ist und/oder wenn Sie nach Beendigung des
Spulprogramms bei Verwendung eines TablettenspUlmittels Kalkflecken insbesondere auf lhren Glasern
feststellen, wenden Sie sich an den Hersteller des Spulmittels.

Bei einer Wasserhdrte von mehr als 7°dH muss das Leitungswasser enthdrtet werden. Andernfalls lagern
sich Hdrte-lonen auf dem gespulten Geschirr ab und kénnen die Reinigungs-, Spul- und Trockenleistung
des Gerdts beeintréchtigen.

Wenn Sie das Produkt starten, wird der Salzbehdlter mit Wasser gefillt. Figen Sie daher vor der
Inbetriebnahme der Maschine Salz hinzu.

Es wird empfohlen, bei kirzeren Programmen ohne Vorspilen Pulver- oder Flissig-/Gelspilmittel zu
verwenden, da die Loslichkeit von Spilmittel in Tablettenform je nach Temperatur und Dauer des
Spulvorgangs variieren kann.

Verschitteter Klarspuler, der auf dem Boden der Maschine zurickbleibt, kann bei dem néchsten
Spulgang zu Schaumbildung fUhren. Wenn KlarspUler verschittet wird, verwenden Sie ein saugfdhiges
Tuch, um den verschitteten Inhalt zu entfernen.

Das Spiilen von Geschirr mit diesem Geschirrspiiler verbraucht weniger Energie und Wasser als das
Spulen von Hand, vorausgesetzt, Sie verwenden das Gerdit fir Haushaltszwecke und befolgen die
Anweisungen in dieser Anleitung.
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Sicherheit wahrend der Wartung

A

o D>

©

WARNUNG!

Die Installation und Reparatur darf nur von einem qualifizierten Techniker durchgefuhrt werden.

Jede Reparatur, die von einem nicht qualifizierten Techniker durchgefihrt wird, setzt die Benutzer des
Produkts der Gefahr von Personenschdden aus.

Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es durch den Hersteller, den Kundendienst des Herstellers
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen an dem Produkt vor.

Reparieren oder ersetzen Sie keine Teile des Produkts, es sei denn, dies ist ausdricklich in der
Gebrauchsanweisung angegeben.

Verwenden Sie nur Originalteile und -zubehdér.

WARNUNG!
Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder warten.

VORSICHT!

Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel, um die AuBen-, Innen- und Gummiteile des
Geschirrspulers zu reinigen.

Spulen Sie das Produkt nicht direkt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten ab, um es nicht zu
beschdadigen.

Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Werkzeuge, Haushaltsreiniger, Spilmittel, Gas, Benzin,
VerdUnner, Alkohol, Lacke usw. zur Reinigung. Diese kénnen die Oberfléiche des Produkts beschddigen
und einen Brand verursachen.

Vergessen Sie nicht, den Filter nach der Reinigung wieder einzusetzen, damit die Pumpen nicht
verstopfen und das Gerdit nicht beschédigt wird.

Reinigen Sie den Filter und die Laufrdder mindestens einmal pro Woche, damit das Gerdt effizient
arbeiten kann.

VORSICHT!

Ziehen Sie die Filter beim Reinigen nicht zu fest an. Setzen Sie die Filter in der richtigen Reihenfolge
wieder ein, da sonst grobe Verunreinigungen in das System gelangen und eine Verstopfung verursachen
kénnen.

Verwenden Sie den GeschirrspUler niemals ohne eingesetzte Filter. Ein falscher Austausch der Filter kann
die Leistung des Gerdts beeintrdchtigen und Geschirr und Utensilien beschédigen.

Entsorgung

X

Bevor Sie das Gerdt entsorgen, trennen Sie das Stromkabel und stellen Sie sicher, dass die Trverriegelung
deaktiviert ist.

Entsorgen Sie die Verpackung in einer umweltfreundlichen Weise. Die Wiederverwertung von Verpackungen
unter Beachtung nationaler und lokaler Vorschriften kann den Verbrauch von Rohstoffen und die
Abfallmenge auf Deponien reduzieren.

Dieses Produkt ist gemdB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
(WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als Haushaltsabfall behandelt werden sollte. Es muss stattdessen einer entsprechenden
Sammelstelle fir das Recycling von Elekiro- und Elektronikgerdten Ubergeben werden.

Durch die ordnungsgemdBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemd&Ben Umgang
bei der Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Fir weitere Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die zustdndige kommunale
Entsorgungsbehdrde, lhren Hausmullentsorgungsdienst oder das Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.
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SCHNELLSTART

Vor dem Spilvorgang

* Optional

Widhrend des Spilvorgangs
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LERNEN SIE IHREN GESCHIRRSPULER KENNEN

Bedienfeld

. Ein/Aus

Anzeige

. Starten/Anhalten/Abbrechen

. Programmauswahl

Funktion ,Halbe Ladung”
Automatische Offnungsfunktion
. Verzdgerungsfunktion

QMmO N®>

Symbole auf der Anzeige

)
e
-

Verzdgerung 3 h Verzdgerung 6 h Verzdgerung 9 h Trocknen

Programmende Programm 1 Programm 2 Programm 3
AV

Programm 4 Programm 5 Programm 6 KlarspUler

v
@
m

Salz TablettenspUlmittel Wdhrend des SpUlvorgangs
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Spilmittelspender und Klarspulerspender

A. Spulmittelspender
B. Fang freigeben
C. Klarspulerspender

WARNUNG!

Verwenden Sie keine Seife, Waschmittel oder Handwaschmittel in Ihrem GeschirrspUler. Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel und KlarspUlmittel, die speziell fir die Verwendung in Geschirrspilern vorgesehen sind.

VORSICHT!

Im Inneren des Spulmittelspenders befinden sich Fillstandsmarkierungen, die Ihnen helfen, die richtige
Menge an PulverspUlmittel zu verwenden. Fillen Sie das Spilmittel bis zur Fillstandsmarkierung 15 cm? oder
25 cm3 ein, je nachdem, wie voll der Geschirrspiler ist und/oder wie stark das Geschirr verschmutzt ist. Die
maximale Spulmittelmenge betrdgt bis zur Fillstandsmarkierung 45 cm3.

o D>

Bei Verwendung von Spilmitteltabletten reicht eine Tablette aus.

Zubehor

Salztrichter Zur Zugabe von Salz in den Wasserenthdrter.
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Programme

Programm Beschreibung

Auto FUr alle Geschirrarten geeignet. Das Gerdt passt die Temperatur, die Menge
des Spilwassers und die Spulzeit automatisch an den Verschmutzungsgrad
des Geschirrs an.

ECO Das empfohlene Programm fir normal verschmutztes Geschirr, da es den
Energie- und Wasserverbrauch reduziert.

Intensiv FUr stark verschmutztes Geschirr und normal verschmutzte Topfe, Pfannen,
Schisseln usw. mit angetrockneten Essensresten.

Mini FUr leicht verschmutztes Tagesgeschirr, das geschabt oder vorgereinigt wird.

Party Tagliches SpUlprogramm fir normal verschmutztes Geschirr, um die Aufgabe
schnell zu erledigen.

Vorspilen Zur Beseitigung von Resten des verschmutzten Geschirrs, das einige Tage im

Gerdt verbleibt, um eine schlechte Geruchsbildung zu vermeiden.

Optionen, Einstellungen und Funktionen

Es stehen Optionen und Funktionen zur Verfigung, die Zeit, Wasser und Energie sparen und gleichzeitig bessere
Spulergebnisse liefern, die auf die Art der Verschmutzung, den Verschmutzungsgrad und die Eigenschaften des Geschirrs
abgestimmt sind. Diese kénnen sich auf die Programmdauer auswirken, und einige kénnen nicht zusammen oder mit
allen Programmen verwendet werden. Wenn sie nicht kompatibel sind, leuchten ihre Anzeigen nicht auf.

- Autom. Offnen
D/ Offnet die TUr des Geschirrspilers automatisch am Ende des Programms. Dadurch werden die
Trocknungsergebnisse verbessert.

. Verzégerung
y Verzdgert den Start des SpUlgangs um eine bestimmte Zeit. Die maximale Verzdgerungszeit betrdgt
9 Stunden.
Halbe Ladung
1 / 2 Spart Energie und Wasser. Kann verwendet werden, wenn die Halfte oder weniger als die Hdlfte des

Geschirrs im Geschirrspiler benutzt wird.
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

korrekt installiert sind. Ist dies nicht der Fall, sollten Sie sich an einen qualifizierten Techniker und Installateur

VORSICHT!
@ Vergewissern Sie sich vor dem SpUlen, dass die Strom- und Wasserversorgung sowie der Wasserabfluss
wenden, um die notwendigen Vorkehrungen treffen zu lassen.

Prufung des Wasserhartegrads

Um die Reinigungs-, Spil- und Trockenleistung lhres GeschirrspuUlers zu verbessern, stellen Sie sicher, dass die
Wasserenthdrtungsanlage richtig eingestellt ist. Ermitteln Sie zundchst die Wasserhdrte in lhrer Region und stellen Sie
dann das System entsprechend ein, indem Sie die unten stehenden Anweisungen befolgen.

Hartegrad

Stufe0  [TTTTIIII1T]
Stufe 1 IEEEEEEEE 1
Stufe 2 EEREEEE 0 )
Stufe 3 HEEEE 0 B}
Stufe 4 EEE B H B )
Stufe 5 MEEERN

Packen Sie den Teststreifen aus.

Offnen Sie den Wasserhahn und lassen Sie das Wasser etwa 1 Minute lang flieBen.
Tauchen Sie den Teststreifen 1 Sekunde lang in das Wasser ein.

Nehmen Sie den Teststreifen aus dem Wasser, schitteln Sie ihn, und warten Sie 1 Minute.
Den Hartegrad des Wassers kdnnen Sie der obigen Tabelle entnehmen.

Nehmen Sie die erforderliche Einstellung entsprechend dem Teststreifenergebnis vor, siche Abschnitt "Einstellen des
Wasserenthdrters”, Seite 35.

o s wN =

Einstellen des Wasserentharters

Stellen Sie den Wasserenthdrter entsprechend dem Hértegrad des Wassers in Ihrer Region ein. In der folgenden Tabelle
kénnen Sie die richtige Stufe auswdhlen. Ihre zustdndige Wasserbehdrde kann Ihnen Auskunft Uber die Wasserhdrte vor
Ort geben. Wenn Sie umziehen, miUssen Sie den Wasserhdrtegrad lhres GeschirrspUlers an die Wasserhdrte Ihres neuen
Standorts anpassen. Wenn der Wasserhértegrad Ihres Gerdits zuvor eingestellt wurde, wird die letzte Einstellung
angezeigt.

Die Wasserenthdrtungsanlage des Geschirrspilers kann sich wdhrend des Trocknungsschritts eines jeden Programms
regenerieren. Diese Regeneration erhéht die Dauer, den Energie- und den Wasserverbrauch des Programms.

HINWEIS!

@ ¢ Wenn die Wasserhdrte 7°dH Ubersteigt, sollte das Wasser enthdrtet werden, da sich zu harte lonen auf
dem gespulten Geschirr ablagern kdnnen, was die Reinigungs-, Spul- und Trockenleistung
beeintrdchtigen kann. Wenn die Wasserhdrte unter 7°dH liegt und auf Stufe 1 eingestellt ist, ist kein Salz
erforderlich, und & leuchtet weiterhin.

Bei Wasser mit einem Hdrtegrad von Uber 50°dH oder aus einem Brunnen wird die Verwendung von
Filtern und Wasserreinigungsgerdten empfohlen.

¢ Wenn nach dem Spilen Flecken auf dem Geschirr zu sehen sind, muss der Wasserenthdrter erhéht
werden, und wenn nach dem Abwischen mit der Hand blaue Spuren zu sehen sind, muss er verringert
werden.

¢ Wenn die Wasserenthdrtungsanlage richtig eingestellt ist, wird die Spulleistung erhoht.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



36 Vor dem ersten Gebrauch - DEUTSCH

Wasserhdarte Hartegrad Anzeige der Die Regeneration  Salzverbrauch
o Wasserenthdrterstuf | erfolgt alle x Liter | (Gramm/Regenerati
Deutsch °dH
e on)
0-4 0-0,8 Stufe 0 P1wird angezeigt  Keine -
Regeneration
5-7 09-1.3 Stufe 1 P1wird angezeigt  Keine -
Regeneration
8-12 1,4-22 Stufe 2 P2 wird angezeigt 105 Durchschnittlich 70
9
13-15 23-27 Stufe 3 P3 wird angezeigt 52 Durchschnittlich 70
)
16 -19 2,8-3,4 Stufe 4 P4 wird angezeigt 30 Durchschnittlich 70
g
20-50 35-90 Stufe 5 P5 wird angezeigt 9 Durchschnittlich 70
g

Gehen Sie folgendermaBen vor, um den Wasserenthdarter einzustellen:
1. Wenn Sie die Wasserhdrte testen missen. Siehe Abschnitt "Prifung des Wasserhdrtegrads”, Seite 35.

2. SchlieBen Sie die Tur.

3. Dricken Sie [@), um die Maschine einzuschalten.

4. Halten Sie [€ und Bl 3 Sekunden lang gedriickt, um in den Einstellungsmodus des Wasserenthdrters zu gelangen.
5. Dricken Sie [ bis die Salzanzeige zu blinken beginnt.

Der aktuelle Hértegrad wird auf der Programmanzeige angezeigt.
HINWEIS! Die Standardeinstellung ist P3.

6. Stellen Sie den Wasserhdrtegrad mit [€] ein.
7. Dricken Sie [@) um zu bestdtigen und den Einstellungsmodus des Wasserenthdrters zu verlassen.

Salz in den Wasserenthdarter geben

Tun Sie dies, wenn die Kontrollleuchte & leuchtet.

VORSICHT!
@ ¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Salz, das speziell fUr den Gebrauch in einem Geschirrspiler bestimmt ist.
Alle anderen Salze (insbesondere Koch- oder Steinsalz) beschddigen den Wasserenthdrter.
¢  FUllen Sie Salz ein, bevor Sie einen Zyklus starten. Salz oder salzhaltiges Wasser, das verschittet wird und
einige Zeit auf dem Boden der Maschine verbleibt, kann Korrosion verursachen. Wenn Salz verschittet
wird, fOhren Sie das kirzeste Spulprogramm durch, um das verschittete Salz zu entfernen.

HINWEIS!
@ ¢  Sie kdnnen etwa 2 kg Salz in den Salzbehdlter geben.

e Der Salzbehdlter wird mit Wasser gefullt, wenn Sie das Produkt starten. Figen Sie daher vor der
Inbetriebnahme der Maschine Salz hinzu.
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Offnen Sie die Tor und nehmen Sie den unteren Korb heraus.
Schrauben Sie den Deckel ab.

Stecken Sie das Ende des Trichters in das Loch.
Fillen Sie etwa 2 kg Spulmaschinensalz ein.
Entfernen Sie den Trichter aus dem Loch.

Geben Sie etwa 1 Liter Wasser in den Salzbehdlter.
HINWEIS! Fullen Sie den Salzbehdlter nur dann mit Wasser, wenn Sie zum ersten Mal Salz in den
Wasserenthdarter geben.

A1/

Um den Auflosungsprozess von Salz in Wasser zu beschleunigen, rihren Sie es mit einem Léffel
um.

Schrauben Sie den Deckel wieder fest zu und schlieBBen Sie die Tor.

Die Kontrollleuchte & leuchtet nicht mehr.

HINWEIS! Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann es ein paar Stunden dauern, bis die Kontrollleuchte
leuchtet, obwohl der Salzbehdlter gefiillt ist.

Starten Sie sofort ein kurzes SpUlprogramm.

VORSICHT! Nachdem Sie Salz in den Wasserenthdrter gegeben haben, sollten Sie sofort ein Spilprogramm
starten. Andernfalls kénnen das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige Teile der Maschine durch
salzhaltiges Wasser beschddigt werden.

Eine leere Maschine starten

Vergewissern Sie sich, dass die Maschine ordnungsgemdaB installiert ist.

1.

2.
3.

SchlieBen Sie das Netzkabel an.
Offnen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie ein Programm.
HINWEIS! Geben Sie kein Geschirr in die Maschine.

Nach Beendigung des Programms ist die Maschine betriebsbereit.
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Innehall
LAS DETTA!
SAKERHET

UPPMONINGAT ......coccirnnierrnnrrentiseessecsssssssssssssssssasssssssssassssssssssssssasssassssasssssssssnssssssssssssssssssassssasss
Avsedd ANVANANING .......cccccveereeieenrieninneeieeereesseesesseesseessesssesssessessssssssssssssssssessssssssssssssasssassaans
Sadkerhet for barn och personer med funktionsnedsGHningar............ccccceeveereereececerrensensensenns
AlIMAN SGKEINET ...ttt et ae e e e e s e e e st s nesassnes e nesseesess
Sdkerhet under iNstallation............ccccciiiieniiieniececetc ettt
Sdkerhet under ANVANANING ........c.cociiriiriinriecierinreenreesteseeeseesseesseessessssssessssssssssesssesssasssasssenns
Sdkerhet under uUnderh@ll ..ottt s
AVIQIISNANTEIING .......oeoeecieieeceereecteceeneereeseeseesaeeseesseesstessesssessessseessesssssssessessssessssseessasssasaans

SNABBSTART
LAR KANNA DISKMASKINEN

KONITOIPANEL.........ceeeeeeeteeceeeeeceeceeseeseessee et esseesaseseesseessssssessssssessseessesssessesssesssesssassaasaanns
SYmMboler PA diSPIAYEN .........ccueeueeeererrerrerrrrseereeeisesessessessessessassnessessessessessessssssesassnsssessassassasss
Diskmedelsfack och spolglansfack.............c.cevueeeecreerieninneniirecreeseesreeseesesseesseesseessesssesseens
THIDEROT ...ttt sttt et ss st as st s st s st st s ba st s ns
PrOGIUIM ......coeeiiiiiiiiintteinineeeisnenesssessssnsssessnsssssssssossssessssassssssnsssssassssssassssssnssssssnsssssnsssessasassssns
Alternativ, installningar och fUNKHONET ...........ccueveeerrinrenrirrenneeneeseecenessessessesseesassaessessessessesses

INNAN FORSTA ANVANDNING

Testa vattnets RArdhet ...ttt sre s rees e esseessessse s e e sseesaasssesssessasnsans
Justera vattenmM{uKGOrArens NIVAL..........cccceveeveereerecenrenseeienseeseessessessessessessssssessessessessessessesssenes
Fyll pa salt i vattenmMUKGOrAren.........c.cooeiieirierieerteneeneeneeseeseesseessesssesseessesssesssessssssasssasssanss
KOr €N T0M MIASKIN ..ottt ccsttecrteee e ee st e e st e e saeesseeessee st eessaeessaesssassssassssssssassssaans
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LAS DETTA!

c VARNING!
Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller anvénder produkten.

Hitta de fullstandiga instruktionerna

Du hittar den fullsténdiga och senaste anvdndarinformationen fér din produktmodell pad webbplatsen www.elvita.se.
Detta inkluderar information om installation, anvdndning, underhdll och felsékning. Du behdver modellkoden fér att sdka
efter informationen.

Hitta modellkoden

Modellkoden &r tryckt pd en etikett p& produkten.

oBSs!
Denna produkt och etikettexten dr exempel.
Din produkt och text kan ha ett annat

utseende och innehall. @
Dishwasher:
CDM3600V 1
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SAKERHET

L&s instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna och férvara dem néra
produkten fér framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa instruktioner inte efterlevs.

Uppmaningar

c VARNING!
Anvands ndr det finns risk for personskada.

FORSIKTIGHET!
Anvands ndr det finns risk for skada pé produkten.

0OBS!
Allman information som du bor kanna fill.

\l7

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvdndning

Denna produkt dr endast avsedd for inomhusbruk i ett hushdll eller en hushdllsmilié som t.ex.:
¢ av personal i koksavdelningen hos affdrer, kontor och andra arbetsplatser;

¢ hos lantbruk;

e av gdster pa hotell, motell och liknande typer av boendemil;

¢ pd bed and breakfast, vandrarhem och liknande.

Den hdr produkten dr inte avsedd att anvdndas som inbyggnadsprodukt.

Den hdr produkten dr inte Iamplig for yrkesmdssig anvdndning eller kollektivt bruk (t.ex. for flera familjer i ett
flerbostadshus). Den hdr produkten fér endast anvéndas fér hushallsdisk.

Sdkerhet for barn och personer med funktionsnedsattningar

VARNING!
A L&t endast foljande grupper anvénda produkten om de 6vervakas eller har instruerats om hur man anvdnder
produkten pd ett sdkert satt. De mdste forsté de faror som dr férknippade med anvéndningen.

e Barn frén 8 &r och dldre. (Barn som d&r yngre dn 8 &r méste 6vervakas hela tiden, eller héllas borta frén
produkten.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga.
e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.

VARNING!
e Latinte barn eller husdjur leka med, klgttra p& eller klattra in i produkten. Elekiriska produkter kan vara
farliga for barn och husdijur.

e Barn fér inte rengdra produkten utan tillsyn.

VARNING!
e Hdll allt férpackningsmaterial utom réckhéll for barn eftersom det finns risk fér kvévning.
e Forvara allt maskindiskmedel utom réckhdll for barn. Maskindiskmedel &r korrosivt.

¢ Ldmna infe luckan till produkten 6ppen ndr den &r odvervakad for att forhindra att barn eller husdijur
fastnar inuti produkten och kvévs.
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Allman sakerhet

VARNING!
A e Elinstallation, reparationer och underhdll f&r endast utféras av auktoriserad servicerepresentant eller
kvalificerad tekniker.

¢ Vissa maskindiskmedel &r starkt alkaliska. De kan vara mycket farliga vid foértdring. Undvik kontakt med
hud och 6gon. Férsdkra dig om att barn dr pé sdkert avsténd frdn diskmaskinen ndr luckan ar 6ppen.

¢ Om Aquasafe+ systemet dr skadat, koppla ur produkten och kontakta den auktoriserade
servicerepresentanten.

¢ Placera inte tunga féremdl, sitt eller st& pd luckan ndr den &r dppen. Produkten kan vdlta framat. Nér du
drar ut den 6vre och nedre korgen helt bdrs hela korgarnas vikt upp av produktens lucka.

*  Vidror inte stickkontakten med vata hdnder.

VARNING!
Lédmna inte luckan i dppet Idge eftersom personer riskerar att snubbla pd den.

VARNING!
Risk for elstotar!

> >

e Koppla bort ngtspdnningen innan du pdbdrjar installationen av produkten eller flyttar den. Om du inte
gor det kan foliden bli dodsfall eller elstot.

e Doppa inte apparaten, stromsladden eller stickkontakten i vatten eller annan vdétska.

e  Forsdkra dig om aft produkten &r korrekt jordad. Vid eventuella funktionsfel eller haverier minimerar
jordningen risken for elstétar (jordledaren leder bort strommen). Denna produkt har en stickkontakt med
en jordledare.

FORSIKTIGHET!
@ ¢ Diska endast plastforemdl om de dr markta med “diskmaskinssdker” eller liknande mérkning. Se
tillverkarens rekommendationer for plastféremal som inte har denna mdrkning.

¢ Anvdnd endast diskmedel och spolglans som rekommenderas for en diskmaskin.

¢ Anvdnd inte sdpa, tvéttmedel eller handdiskmedel i diskmaskinen.

o Sitt eller std inte p& diskmaskinens lucka eller dess korgar, och utfér inga ingrepp pé& dem.

e Sefill att minst 2 personer ndrvarar ndr produkten flyttas eller installeras for att férhindra personskador.

e Hadllinte i luckan eller panelen ndr produkten flyttas.

¢ Innan produkten transporteras ska du se till att avlopps- och vattentillférselanslutningarna kopplas ur och
att eventuellt adterstdende vatten t6ms ut helt fran produkten.

e Ndr produkten flyttas ska du hélla den i upprditt Idge och halla i den frén baksidan. Om produkten tippas
framat kan dess elektroniska delar bli vata och skadas.

OBS!
@ Stdng av och koppla ur produkten och sténg kranen om du inte ska anvénda den under en ldngre period.

Sdkerhet under installation

VARNING!
e Elektrisk utrustning méste installeras av yrkesutbildade personer.
e Slangar ska installeras av yrkesutbildade personer.
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VARNING!
Risk for elstotar!

Koppla bort ndtspénningen innan du pabdérjar installationen av produkten eller flyttar den. Om du inte
gor det kan foliden bli dodsfall eller elstot.

Stickkontakten far endast anslutas fill ldmpligt vagguttag som &r installerat och jordat enligt lokala lagar
och foreskrifter.

Felaktig anslutning av jordledaren 6kar risken for elstotar.

Kontakta behdorig elektriker eller servicerepresentant om du &r osdker pd om produkten &r korrekt
jordad.

Andra inte stickkontakten som medfélier produkien om den inte passar i vgguttaget.

Lat en behorig elektriker installera ett korrekt véigguttag.

Forsdkra dig om att diskmaskinen &r korrekt jordad innan du anvander den.

Anvdnd inte férldngningssladd eller stickkontaktsadapter tillsammans med denna produkt.
Ndtsladdens jordning far under inga omstdndigheter klippas av eller avidgsnas.

Se till att stromsladden inte bojs, kldms eller krossas.

VARNING!
o Sefill att stickkontakten dr lattdtkomlig nér du satter produkten pd plats. Om det inte Gr mojligt méste

elinstallationen som produkten dr ansluten till ha en allpolig brytare som éverensstdmmer med
elféreskrifterna.

Drainte i stromsladden ndr du ska koppla bort produkten frén strémférsériningen. Dra alltid i
stickkontakten.

Installera inte produkten i ndrheten av varmekallor som spisar, eld, vérmare eller under tillagningsytan
pé en hdall.

Se till att slangarna inte bojs, kléims eller krossas ndr produkten stdlls pé plats samt efter installationen
och vid rengdring.

Installera inte produkten om den dr skadad eller har defekter.

Installera inte produkten i milider dar temperaturen sjunker under 0°C.

Installera inte produkten pd mattor eller liknande ytor. Det kan innebdra brandfara eftersom produkten
dé inte ventileras underifrdn.

Installera produkten pd en ren, plan och fast yta och nivajustera den med de justerbara fétterna. Om
produkten inte stdr stabilt kommer luckan inte att stéingas helt och det innebdr att het dnga lécker ut
vilket kan leda till allvarliga brénnskador och personskador och eventuellt skador pd dina mébler.
Placera inte tunga féremal pd stromsladden.

L&t inte stromsladden komma i kontakt med ndgon vérmekadlla.

Om produkten ska anvéndas inuti en garderob, ett skdp eller en modul ska dérrarna vara éppna under
drift, sdrskilt om det inte finns ndgra 6ppningar som kan tillhandahdlla tillréicklig luftcirkulation.

Anvénd den nya slangsatsen som levererades med maskinen. Ateranvénd inte den gamla slangsatsen.
Koppa inte in produkten om nétuttaget sitter 16st, har skiftat I1Gge, dr trasigt, smutsigt, flottigt eller om det
foreligger risk for kontakt med vatten, till exempel dér vatten kan ldcka fran bénken.

Dra stromsladden och slangarna sé att snubbelrisk férhindras.

Installera produkten ndra kranen och avloppet. Vdlj installationsplatsen med hansyn till att den inte
kommer att kunna flyttas efter att den anslutits.

Forkorta eller férldng inte slangen med férldngningsslangar eftersom slangsatsen innehdéller elektriska
anslutningar och enheter.

Den angivna spdnningen mdste stdmma éverens med din ndtspdnning.

En skadad stromsladd maste bytas av den auktoriserade servicerepresentanten.

Forléng inte slangarna.

Anvdnd inte férldngningssladdar, grenuttag eller adaptrar for produkten.

Se information pa mdarkskylten om markspdnning innan du ansluter diskmaskinen till stromfoérsorining.
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FORSIKTIGHET!

e Var forsiktig nér produkten flyttas s@ att inte golv, vdggar, ror etc. skadas.

¢ Installera inte produkten ddr luckan inte kan 6ppnas helt. Det fér inte finnas en lasbar dorr, skjutdorr eller
gdngijdrnsdorr som férhindrar att produktens lucka kan 6ppnas helt.

¢ Vattentillforselslangen och avloppsslangen mdste vara sdkert fastsatta och far inte skadas.

¢ Maximalt antal kuvert som kan diskas dr 14.

¢ Det ingdende vattentrycket ska vara mellan 0,03 MPa och 1 MPa. Om vattentrycket 6verskrider 1 MPa ska
en tryckreduceringsventil installeras emellan.

e Produkten ska anslutas fill vattentillférseln med hjélp av nya slangar. Ateranvénd inte négra gamla
slangar.

¢ Anslut inloppsslangen direkt till vattenkranen.

OBS!

e Kunden ansvarar for férberedelse av platsen och installation av el, kranvatten och avloppsvattensystem
vid installationsplatsen.

e Produktens front fdr inte tas bort pé fristbende modeller eller modeller som installeras under bank.
Garantin upphor i sé fall att gdlla.

¢ Kontrollera betraffande vattenldckage genom att dppna kranarna helt efter att anslutningarna har
utforts.

e Avloppsroret mdste vara anslutet till avioppssystemet och det fér inte vara anslutet fill nédgon form av
ytvatten.

¢ Virekommenderar att ett filter installeras vid vatteninloppet for att forhindra att smuts (till exempel
sand, lera eller rost) fran huvudvattenledningen eller vatteninstallationen i hushallet skadar maskinen
eller disken.

¢ Ndr produkten installeras ska du se till att det enkelt gar att plocka i och plocka ur disken pa ett
effektivt och bekvamt satt.

Sakerhet under anvandning

A

A
A

VARNING!
Explosionsrisk!

L&gg inte kemiska I6sningsmedel i diskmedelsfacket. Det innebdr risk for explosion.

VARNING!
e  Forsdkra dig om att inga féremal sticker ut ur korgens botten.
¢ Placera knivar och spetsiga redskap med spetsen neddt i korgen eller Idgg dem horisontellt.

VARNING!
Férvara maskindiskmedel utom rackhall for barn. Maskindiskmedel dr korrosivt.
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VARNING!
e Det dr farligt att dppna luckan under pdgéende diskprogram (du kan brénna dig pd varm vattendénga).

Oppna luckan mycket férsiktigt om diskmaskinen ér igdng. Risk fér att vatten sprutar ut.

Féremdl kan vara heta ndr du tar ut disken. Vanta i 15 minuter efter att diskprogrammet avslutats innan
du tar ut glas eller bestick.

Starta inte produkten om den &r skadad. Koppla ur produkten eller slé& av sékringen den &r ansluten fill,
stdng av vattenkranen och kontakta en auktoriserad servicerepresentant.

Placera inte tdnda ljus, cigaretter eller andra f6remdl med éppen ldga pa eller i ndrheten av produkten
for att forhindra brandrisk.

Forvara inte IGttantdndliga dmnen i ndrheten av produkten.
Klattra inte pd produkten.

Diskmedel som innehdller klor och fosfat kan vara skadliga fér miljon. Flytande diskmedel utan klor
kanske inte kan ta bort te- och kaffeflackar fran muggar.

FORSIKTIGHET!
@ e  Kontrollera att diskmedelsfacket Gr tomt efter varje diskomgdng.

Anvdnd endast diskmedel som &r avsett for anvéndning i diskmaskin. Férsdkra dig om att det diskmedel
du anvdnder inte dr gammalt eller fuktigt.

Vénta med att fylla pd pulverdiskmedel i diskmedelsfacket tills det dr dags att starta diskmaskinen.
Anvdnd endast spolglans som &r avsedd for diskmaskiner. Fyll aldrig spolglansbehallaren med annat
(som maskindiskmedel eller flytande diskmedel). Risk fér skador pd produkten.

Anvdnd endast salt som dr avsett for diskmaskiner. Anvéndning av alla andra typer av salt som inte ér
avsedda foér anvdndning i diskmaskin, sérskilt bordssalt eller bergsalt, skadar vattenmijukgéraren.
Tillverkarens garanti omfattar inte skador som uppkommer pa grund anvdndning av oldmpligt salt.

Fyll endast pd salt innan du koér ett program. Pa sé séitt forhindrar du att eventuellt spill av salt eller
saltvatten blir kvar p& maskinens botten och orsakar korrosion. Om du inte tdnker bérja diska direkt ska
du kéra maskinen tom pé det kortaste programmet.

Ndr du drar ut den 6vre och nedre korgen helt bérs hela korgarnas vikt upp av produktens lucka. Sitt inte
pé eller belasta luckan pé& annat sdtt, det kan géra att produkten tippar.

Tvinga inte igen luckan om strdmmen bryts ndr axlarna dr utskjutna. Processen ska slutféras och axlarna
dras in ndr strommen kommer tillbaka. Den automatiska luckdppningsfunktionen éppnar luckan i slutet
av diskcykeln med hjdlp av lucképpningsaxlarna.

Diskvattnet inuti produkten dr inte drickbart och dr inte avsett som dricksvatten.

Anvand inte diskmaskinen om filiren @r borttagna. Felaktigt monterade filter kan férsdmra produktens
prestanda och skada disken och redskapen.

Placera vassa foremdl sé att de inte skadar luckans tétning.

OBS!
@ ¢ Anvdnd inte mer diskmedel dn vad som anges pd diskmedelsférpackningen.

\l7

Lds varningarna pd diskmedelsférpackningen for att fa battre disk- och torkresultat. Kontakta
diskmedelstillverkaren om du har frégor.

Lds och félj instruktionerna pd diskmedelsférpackningen nér du anvénder diskmedelstabletter. Om din
disk ar vét och/eller om det forekommer kalkflackar, sarskilt pa glas, efter att diskprogrammet har
slutférts ndr du anvénder diskmedelstabletter ska du kontakta diskmedelstillverkaren.

Om vattnets hdrdhet 6verstiger 7 °dH maste det mjukgoras. Annars ansamlas mineraljoner pd disken
och det kan péverka maskinens disknings-, skélinings- och torkningsprestanda.

Ndr du startar produkten fylls saltbehdllaren med vatten. Darfor ska du tillsatta salt innan maskinen kors.
Vi rekommenderar att diskmedel i pulver- eller flytande form anvdnds nér du kér kortare program utan
en fordiskning, eftersom I6sligheten for diskmedelstabletter kan variera beroende pd temperaturen och
diskcykelns varaktighet.

Om spolglans spills ut och blir kvar i botten av maskinen kan det orsaka skumbildning vid nésta disk. Om
spolglans spills ut tar du bort det med en uppsugande duk.

Att diska med en diskmaskin forbrukar mindre energi och vatten én att diska for hand, under

forutsattning att du anvénder maskinen for hushallséndamal och foljer instruktionerna i denna handbok.
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Sdkerhet under underhall

VARNING!
¢ Installation och reparation f&r endast utfdras av en behorig tekniker.

@ FORSIKTIGHET!
[ ]

Reparationer som utférs av personer som inte dr behériga tekniker utsatter produktanvéndarna for risk
for personskada.

Om strémsladden @r skadad ska den bytas av tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller en
person med samma kvalifikation.

Utfor inga tekniska modifikationer pé& produkten.

Uttor inga reparationer eller komponentbyten pé& produkten om det inte anges uttryckligen i
bruksanvisningen.

Anvand endast originaldelar och -tillbehor.

VARNING!
Koppla bort produkten frén elndtet innan du rengor eller underhdéller produkten.

Anvand inte l[6sningsmedel eller rengdéringsmedel/rengoéringsprodukter som innehdller slipmedel for att
rengdra diskmaskinens utsida, insida eller gummidelar.

Skolj inte direkt med vatten eller andra vatskor pé& produkten for aft undvika skador pda den.

Anvand inte vassa eller slipande verktyg, hushdllsrengéringsprodukter, diskmedel, gas, bensin, thinner,
alkohol, fernissa och sé vidare fér rengéring. De kan skada produktens yta och kan orsaka brand.

Glom inte att satta tillbaka produktens filter efter att den rengjorts for att forhindra att pumparna sétter
igen och produkten skadas.

Rengor filtret och vingarna minst en gang i veckan for att maskinen ska fungera effektivt.

Spdnn inte filtren for mycket nér du rengér dem. Satt tillbaka filtren i korrekt ordning och férsékra dig om

@ FORSIKTIGHET!
[ ]

att de sitter sdikert pd plats (om de inte gor det kan smuts komma in i systemet och orsaka igensdttning).

Anvdnd inte diskmaskinen om filtren dr borttagna. Felaktigt monterade filter kan férsdmra produktens
prestanda och skada disken och redskapen.

Avfallshantering

X

Klipp av natsladden och forsdkra dig om att luckans I@s dr inaktiverat innan du avfallshanterar produkten.

Kassera férpackningen pa ett miligvanligt sétt. Atervinn férpackningen i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter, for att reducera férbrukningen av rdmaterial och mark som anvdnds fér deponering av avfall.

Denna produkt ar markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk
utrustning. Symbolen pé produkten eller pé dess férpackning anger att produkten inte far behandlas som
vanligt hushallsavfall. Istdllet ska den Idmnas fill tilldmpligt insamlingsstdlle fér atervinning av elekirisk och
elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera denna produkt pd korrekt séitt férhindrar du att den inverkar negativt pa miljé och
manniskors hdlsa, vilket hade varit fallet om den inte avfallshanterades. Fér mer information om dtervinning
av produkten, kontakta lokala myndigheter som ansvarar for avfallshantering eller butiken ddr du kdpte
produkten.
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SNABBSTART

Fore disk

* Valfritt

Efter disk
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LAR KANNA DISKMASKINEN

Kontrollpanel

Symboler pa displayen

Fordrojning 3h

Slut p& program

Program 4

Salt

Fordrojning 6h

Program 1

Program 5

Start
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. Start/Stopp/Avbryt

. Programvdljare

Funktion fér Halvfylld diskmaskin
Funktionen Auto 6ppen

. Fordréjningsfunktion
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Fordréjning 9h Torkning

Program 2 Program 3
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Program 6 Spolglans
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Diskmedelsfack och spolglansfack

A. Diskmedelsfack
B. Spdrr
C. Spolglansfack

VARNING!

Anvand inte sd@pa, tvattmedel eller handdiskmedel i diskmaskinen. Anvénd endast diskmedel och spolglans
som dr sdrskilt avsedd for diskmaskiner.

FORSIKTIGHET!

| diskmedelsfacket finns nivémarkeringar som hjdlp for att anvanda korrekt méngd diskmedelspulver. Fyll pé
diskmedel till nivdmarkering 15 cm? eller 25 cm? beroende pé hur full diskmaskinen &r och/eller hur smutsig
disken ar. Maxmangden diskmedel Gr upp till nivimarkeringen 45 cm3.

o D>

En tablett radcker om du anvénder diskmedelstabletter.

Tillbehor

Salttratt For aft fylla pd salt i vattenmijukgéraren.
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Program
Program Beskrivning
Auto For alla typer av disk. Maskinen justerar temperaturen, mdngden vatten och
diskningstiden automatiskt beroende pé hur smutsig disken dr.
ECO Det rekommenderade programmet for normalt smutsad disk, eftersom det
reducerar energi- och vattenférbrukningen.
Intensiv For mycket smutsigt porslin och normalt smutsade grytor, kokkdérl, fat osv., med
ingrodda matrester.
Mini For latt smutsad vardagsdisk som dr renskrapad eller fordiskad.
Party Vardagsdiskprogram fér normalsmutsad disk, avsett for att utféra diskningen
snabbt.
Fordisk Avsett att avidgsna matrester frdn den smutsade disken nér den kommer att

ldmnas i maskinen i négra dagar, for att férhindra att dalig lukt bildas.

Alternativ, installningar och funktioner

Det finns alternativ och funktioner for att spara tid, vatten och energi och samtidigt tillhandahdélla férbdttrat diskresultat
anpassat efter typen av smuts, nedsmutsningsgraden och diskens egenskaper. De kan péverka programmens
varaktighet och vissa av dem kan inte anvdndas tillsammans eller med alla program. Deras indikatorer ténds inte om de
dr inkompatibla.

-~ Auto 6ppen
D/ Oppnar diskmaskinens lucka automatiskt nér programmet avslutats. Detta férbattrar torkningens resultat.

™ Fordréjning
Fordrojer diskprogrammets start med en angiven tid. Maximal férdrjning @r 9 timmar.

Sparar energi och vatten. Kan anvandas ndr hdlften eller mindre dn hdlften av diskmaskinen dr fylld.

Halvfylld diskmaskin
1/2
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INNAN FORSTA ANVANDNING

korrekt installerade. Om de inte Gr det ska du kontakta en kvalificerad tekniker och rérmokare for att utféra

FORSIKTIGHET!
@ Innan du bérjar diska ska du kontrollera att elektriciteten, kranvattentillférseln och vattenavioppssystemen ar
nodvandiga dtgdrder.

Testa vattnets hardhet

For att forbdattra din diskmaskins disknings-, skélinings- och torkningsprestanda ska du se till att vattenmijukgérarsystemet
dr korrekt instdllt. Bérja med att ta reda pd vattnets hérdhet i din region och justera systemet ddrefter genom ait félja
instruktionerna nedan.

Niva 0 (TTIITIIII0

Nivé 1 IENENEEEE |

Nivé 2 EENEEEE B §

Nivé 3 EENER 0 0 §

Niva 4 TTHEEEL

Niva 5 M EEENR
Packa upp testremsan.
Oppna vattenkranen och 18t vattnet rinna i cirka 1 minut.
Doppa testremsan i vattnet i 1 sekund.

Ta bort testremsan fran vattnet, skaka den och vanta i 1 minut.
Kontrollera tabellen ovan for att se vattnets hdrdhet.

o s wN =

Utfér nédvandiga justeringar enligt resultatet pd testremsan, se avsnitt "Justera vattenmijukgérarens niva”, sida 52.

Justera vattenmjukgorarens niva

Justera vattenmijukgorarens nivé efter vattnets hardhet i ditt omrade. Se féljande tabell for att vélja IGmplig nivé. De lokala
myndigheterna kan meddela dig hur hart vattnet dr. Nér du flyttar kommer du att behéva dndra instdlliningen for
vattenhdrdhet i din diskmaskin baserat pé vattenhdrdheten pé det nya stdllet. Om vattenhérdheten f6r din maskin har
stdllts in tidigare kommer den att visa den senaste instdliningen.

Diskmaskinens vattenmjukgérarsystem kan regenerera under torksteget pd alla program. Regenerationen dkar
programmets varaktighet, energi- och vattenférbrukning.

OBS!

@ e Om vattenhdrdheten frdn ledningen 6verstiger 7 °dH mdste vattnet mjukgoéras eftersom mineraljoner
annars kan ansamlas pé disken och dérmed eventuellt pdverka maskinens disknings-, skélinings- och
torkningsprestanda. Om vattenhdrdheten dr under 7 °dH och den dr instdlld pd nivd 1 behdvs inget salt
och & férblir tand.

For vatten med hdrdhet éver 50 °dH eller som ar frdn en brunn rekommenderar vi aft filter och
vattenreningsanordningar anvénds.

e Om det forekommer flackar pd porslin och bestick efter diskning maste vattenmijukgérarens nivé hojas
och om det blir ett blétt spdr efter att disken torkas for hand mdste nivan sdnkas.
e Om vattenmjukgodrarsystemet stdlls in korrekt 6kar diskprestandan.
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Vattenhardhet Hérdhet Nivaindikator for Regenerering Saltférbrukning
°dH (tyska vattenmijukgdrare ILiJTt;?rs efter varje x  (gram/regenerering)
hdrdhetsgrader)
0-4 0-0,8 Nivé 0 P1visas Ingen -

regenerering
5-7 09-13 Niva 1 P1visas Ingen -

regenerering
8-12 1,4-22 Nivé 2 P2 visas 105 Genomsnitt 70 g
13-15 23-27 Nivé 3 P3 visas 52 Genomsnitt 70 g
16 - 19 2,8-3,4 Niva 4 P4 visas 30 Genomsnitt 70 g
20-50 3,5-9,0 Niva 5 PS5 visas 9 Genomsnitt 70 g

Justera vattenmjukgorarens niva genom att folja de har stegen:
1.  Om du behover festa vattnets hdrdhet. Se avsnitt "Testa vattnets hardhet”, sida 52.

Stdng luckan.
Tryck pa [@) fér att slé pd maskinen.
Tryck och héll in [€ och [Bi 3 sekunder for att gd till instéliningsléget fér vattenmijukgéraren.

Tryck pé [& tills saltindikatorn bérjar blinka.
Den aktuella hdrdhetsnivén visas p& programindikatorn.
OBS! Standardinstdllningen &r P3.

Justera vattnets hardhetsnivé med [€.

LA

o

7. Tryck pé [@) for att bekréfta och ldmna instéliningslaget for vattenmijukgérare.

Fyll pa salt i vattenmjukgoraren

Gor detta ndr & indikatorlampan ténds.

FORSIKTIGHET!
@ e Anvand endast salt som d@r avsett for diskmaskin. Andra typer av salt och sdrskilt koksalt eller bergsalt
skadar vattenmijukgdraren.
e  Fyllendast pd salt precis innan du kér ett program. Salt eller saltvatten som spills ut och ligger kvar pa
diskmaskinens botten ett tag kan orsaka korrosion. Om salt har spillts ut, koér du det kortaste
diskprogrammet for att ta bort spillet.

OBS!
e Dukan hdlla i ungefdr 2 kg diskmaskinssalt i saltbehdllaren.
¢ Saltbehdllaren fylls med vatten nér du startar produkten. Darfor ska du fillsdtta salt innan maskinen kors.
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Oppna luckan och ta ut den nedre korgen.
Skruva loss locket.

Placera trattens dnde i halet.

Fyll pé cirka 2 kg diskmaskinssalt.

Ta bort tratten ur hélet.

Hall cirka 1 liter vatten i saltbehdllaren.
OBS! Fyll endast saltbehdllaren med vatten forsta gangen du fyller pé salt i vattenmjukgéraren.

ov s wN -

A1/

Q For att skynda pa upplosningen av saltet kan du réra om det med en sked.

7. Skruva pd locket ordentligt och stéing luckan.
B-indikatorlampan lyser inte langre.
OBS! Beroende pa hur vdl saltet l6ser sig kan det ta nagra timmar, indikatorlampan kan fortfarande vara ténd
dven om saltbehdllaren har fyllts pa.

8. Starta omgdende ett kort diskprogram.
FORSIKTIGHET! Efter att du hallt salt till vattenmijukgdéraren maste du omgédende starta ett diskprogram. Om du
inte gor det kan filtersystemet, pumpen eller andra viktiga komponenter i maskinen skadas av det salta vatinet.

Kor en tom maskin

Sadkerstdll att maskinen har installerats korrekt.
1. Anslut stromsladden.

2. Oppna vattenkranen.

3. Starta ett program.
OBS! Ldgg inte nagon disk i maskinen.

Maskinen dr redo fér anvéndning ndr programmet har slutforts.
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Innhold
LES DETTE!
SIKKERHET
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HURTIGSTART
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LES DETTE!

c ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og alle anvisningene far du installerer eller bruker dette produktet.

Finn alle anvisningene
Du finner all brukerinformasijon, inkludert oppdateringer, for din produktmodell pa nettsiden www.elvita.se. Informasjonen
omfatter installasjon, bruk, vedlikehold og feilsgking. Du trenger modellkoden for & sgke etter informasjon.

Finne modellkoden

Modellkoden er trykt pd en etikett pd produktet.

NB:
@ Dette produktet og teksten pd etiketten er et
eksempel. Produktet ditt og teksten pa

efiketten kan se annerledes ut og ha annet @
i Dishwasher:
innhold. Jpuesner =
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SIKKERHET

Les anvisningene naye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og oppbevar dem i ncerheten
av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse anvisningene ikke falges.

Paminnelser
c ADVARSEL!
Brukes hvis det er risiko for personskade.

OBS!
Brukes hvis det er risiko for skade p& produktet.

NB:
@ Generell informasjon som du mé veere oppmerksom pa.

\l7

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade

Dette produktet er bare beregnet for innenders bruk i husholdninger og i miliger som:
¢ kigkkenomrader for ansatte i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger;

e garder;

¢ av gjester pd hoteller, moteller og tilsvarende overnattingssteder;

® pensjonater.

Dette produktet er ikke beregnet pd innbygging.

Dette produktet er ikke egnet for kommersiell eller delt bruk (f.eks. at det brukes av flere familier i et leilighetsbygg). Dette
produktet skal kun bukes pd vanlig husholdningsoppvask.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.

ADVARSEL!
Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under filsyn eller har fétt anvisninger om hvordan
produktet brukes pé en trygg mate. De mé forstd farene som er involvert.

e Barn fra 8 &r og oppover. (Barn under 8 dr md hele tiden veere under tilsyn eller holdes unna produktet.)
e Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
e Personer med manglende erfaring og kunnskap.

ADVARSEL!
¢ I|kke la barn og kjceledyr leke med, klatre pd eller g& inn i produktet. Elektriske produkter kan veere farlige
for barn og kjceledyr.

e Ikke la barn rengjere produktet uten filsyn.

ADVARSEL!
e Pa grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgjengelig for barn.
e Oppbevar alt oppvaskmaskinmiddel utilgiengelig for barn. Oppvaskmaskinmiddel er etsende.

¢ Ikke la dagren pd produktet std dpen uten tilsyn. Barn og kjceledyr vil ellers kunne gd inn i produktet, sette
seg fast og bli kvelt.
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Generell sikkerhet

ADVARSEL!
¢ Elektrisk montering, reparasjon og vedlikehold far kun utfgres av autoriserte serviceteknikere eller
kvalifiserte teknikere.

¢ Enkelte oppvaskmaskinmidler er sterkt basiske. De kan vaere ekstremt farlige hvis de svelges. Unngd
kontakt med hud og @yne, og pass pd at barn ikke er i ncerheten av oppvaskmaskinen nar dgren er
dpen.

¢ Ved skader pd Aquasafe+ systemet kobler du fra produktet og kontakter en autorisert servicetekniker.

e l|kke plasser tunge gjenstander, sett deg eller std p& deren ndr den er dpen. Produktet kan tippe forover.
Nér du trekker avre og nedre kurv helt ut, vil deren pé produktet bcere hele vekten av kurvene.

e l|kke ta pd stgpselet med vate hender.

ADVARSEL!
La ikke deren veere dpen, ettersom den kan representere snublefare.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

> >

e Koble fra stramforsyningen fgr du installerer eller flytter produktet. | motsatt fall risikerer du livsfarlig stet.

e |kke senk enheten, stramledningen eller stgpselet i vann eller vaeske.

e Dette produktet md jordes. Hvis det skulle oppsté en funksjonsfeil eller svikt, reduserer jordingen fare for
elektrisk stet ved at den gir en bane med minst motstand for elektrisk strgm. Dette produktet er utstyrt
med en plugg med en jordledning.

OBS!
@ e |kke vask plastgjenstander hvis de ikke er merket med "téler oppvaskmaskin® eller tilsvarende. Se
produsentens anbefalinger i forbindelse med plastgjenstander uten denne merkingen.

¢ Bruk bare oppvask- og skyllemidler som er anbefalt for oppvaskmaskiner.
e Bruk aldri sépe og heller ikke tayvaskemiddel for maskin eller h&dndvask i oppvaskmaskinen.

o Ikke sitt eller sta pd daren eller tradkurven fil oppvaskmaskinen eller bruk den formdl den ikke er
beregnet for.

e  For & unngé skaderisiko er det viktig at dere er minst to ndr dere flytter eller installerer produktet.

e |kke hold i dgren eller panelet mens du flytter produktet.

e  Fgr du transporterer produktet, mé du passe pé & koble fra tamme- og vannforsyningsslangen og
tgmme produktet helt for vann.

e Flytt produktet i opprett stilling, og hold i baksiden. Hvis produktet vippes forover, kan de elektroniske
delene bli véte og skadet.

NB:
@ Hvis produktet ikke skal brukes pé lengre tid, slér du det av, tar ut stepselet og lukker kranen.

Sikkerhet under montering

ADVARSEL!
e Elektrisk utstyr mé installeres av fagfolk.

e Slanger skal installeres av fagfolk.
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ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

Koble fra stramforsyningen fer du installerer eller flytter produktet. | motsatt fall risikerer du livsfarlig stet.

Stapselet mé kobles til en egnet kontakt som er installert og jordet i samsvar med alle gjeldende lover og
forskrifter.

Feil filkobling av jordledningen kan fare til fare for elekirisk stet.

Forhgr deg med en kvalifisert elektriker eller servicerepresentant hvis du er usikker pd om produktet er
forskriftsmessig jordet.

Ikke endre stgpselet som fulgte med produktet hvis det ikke passer i kontakten.

Fa en kvalifisert elektriker fil & installere en egnet kontakt.

Kontroller fgr bruk at oppvaskmaskinen er forskriftsmessig jordet.

Ikke bruk dette produktet med skjeteledning eller adapterplugg.

Ikke under noen omstendighet kutt av eller fiern jordforbindelsen pé stremledningen.
Pass pé at stramledningen ikke far knekk pé seg eller kommer i klem.

ADVARSEL!
¢ Ved plassering av produktet er det viktig & passe pd at det er mulig & komme til for & sette inn og ta ut

stapselet. Hvis det ikke er mulig & komme til stgpselet, mé den elektriske installasjonen som produktet er
koblet til, inneholde en enhet som innfrir stramforskriftene og kobler fra samtlige poler fra stremnettet.

Ikke trekk i stramledningen for & ta ut stepselet p& produktet. Trekk alltid i selve stapselet.
Ikke installer produktet ncer varmekilder som f.eks. ovner, peiser eller komfyrer.

Veer forsiktig sé slangene ikke far knekk pé seg eller kommer i klem ndr du installerer produktet eller
sefter det filbake pd plass etter rengjering.

Ikke installer produktet hvis det er skadet eller har defekter.
Ikke installer produktet pd et sted der temperaturen kan komme under 0 °C.

Ikke installer produktet pé tepper eller lignende overflater. Dette kan medfare brannfare, da produktet
ikke vil bli ventilert fra undersiden.

Monter produktet pd et rent, flatt og solid underlag, og vatre det ved hjelp av de justerbare fattene. Hvis
produktet stdr ustett, vil ikke daren lukkes riktig. Dette vil fare til at det slippes ut varm damp som kan gi
alvorlige brannskader samt skader pd mabler og inventar.

Ikke sett tunge gjenstander pd stremledningen.
Ikke la stremledningen komme i kontakt med varmekilder.

Hvis produktet skal brukes inni et garderobeskap, en modul eller et annet type skap, mda dgrene holdes
apne under bruk. Dette er scerlig viktig hvis det ikke finnes &pninger som gir tilstrekkelig luftsirkulasjon.
Bruk de nye slangesettene som fglger med maskinen. Gamle slangesett skal ikke gjenbrukes.

Ikke koble til produktet hvis stikkontakten er lgs, forskjgvet, adelagt, skitten, fettete eller star i fare for &
komme i kontakt med vann (f.eks. pd steder der det kan renne vann fra disken).

Legg stremledningen og slangene pd en slik mdate at de ikke utgjer en snublefare.

Monter produktet ncer kranen og avigpshullet. Tenk over ndr du velger monteringssted at det ikke skal
endres efter at tilkoblingene er utfert.

Ikke forkort eller skjgt pd slangene, da slangesettet inneholder elekiriske tilkoblinger og enheter.
Den angitte spenningen md tilsvare nettspenningen pé stedet.

Fé stramledningen skiftet av en autorisert servicetekniker hvis den er skadet.

Ikke skjet pda slangene.

Ikke bruk produktet med skjateledninger, multi-stepsler eller adaptere.

Siekk spenningsspesifikasjonen p& merkeetiketten og koble oppvaskmaskinen til en egnet
strgmforsyning.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



60 Sikkerhet - NORSK

OBS!
@ e Veer forsiktig sa du ikke skader gulv, vegger, rer osv. ndr du flytter produktet.
o Ikke installer produktet pé et sted der daren ikke vil kunne dpnes helt. Det far ikke finnes dgrer med lds,
slé eller hengsler som vil hindre dgren pé produktet i & kunne dpnes helt.

¢ Vannforsynings- og tsmmeslangene ma veere sikkert festet og holdes i uskadet stand.
e Det er plass til & vaske opptil 14 tallerkener.

¢ Innlgpsvanntrykket mé veere mellom 0,03 MPa og 1 MPa. Hvis vanntrykket kommer over 1 MPa, mé det
installeres en trykkavlastningsventil.

¢ Produktet mé kobles til vannforsyningen ved bruk av nye slanger. Bruk ikke gamle slanger om igjen.
e Koble vanninntaksslangen direkte til vannkranen.

NB
@ e Det vil veere kundens ansvar & klargjere stedet som produktet skal installeres pd, og sgrge for at
avlgpsvannsystemer er pé plass.

e Det er ikke fillatt @ demontere fronten pd frittstGende modeller eller modeller som installeres under en
benkeplate. Hvis dette gjares, blir garantien ugyldig.

e Etter tilkobling, &pner du kranene helt for & se etter vannlekkasier.
e Avigpsraret mé veere koblet fil avigpssystemet. Det fér ikke kobles til overflatevann.

PR ¢ Det anbefales d installere et filter ved vanninnlepet for & hindre at smuss (f.eks. sand, leire eller rust)
fra rernettverket eller vanninstallasjonen din hjemme skader maskinen eller oppvasken.

¢  Tenk over nar du installerer produktet at det skal vecere enkelt @ komme til for a fylle og temme
maskinen.

Sikkerhet under bruk
ADVARSEL!
A Eksplosjonsfare!
lkke hell kiemiske lgsemidler i oppvaskmiddeldispenseren. Dette medferer eksplosjonsfare.

ADVARSEL!
¢ Ikke la noe stikke giennom bunnen av kurven.

¢ Kniver og andre redskaper som er skarpe i enden, ma plasseres enten horisontalt eller med spissen ned
i kurven.

ADVARSEL!
Oppbevar oppvaskmaskinmiddel utilgiengelig for barn. Oppvaskmaskinmiddel er etsende.

ADVARSEL!
e  Det er farlig & &pne daren mens et program pdagdr, ettersom du kan bli skéldet av varm damp.

e Apne deren sveert forsiktig hvis oppvaskmaskinen er i gang. Det er fare for at vann spruter ut.

e Oppvasken som tas ut, er varm. Vent 15 minutter etter at vaskeprogrammet er slutt fer du tar ut glass
eller bestikk.

e I|kke start produktet hvis det er skadet. Trekk ut stapselet pd produktet eller slé av sikringen det er koblet
til, steng vannkranen og kontakt en autorisert servicetekniker.

e For & unngd brannrisiko fdr det ikke plasseres brennende lys, sigaretter eller annet med apen ild pa eller
necer produktet.

¢  |kke oppbevar brennbare eller antennelige materialer ncer produktet.
e I|kke forsgk & klatre pd produktet.

¢ Klor- og fosfatholdige oppvaskmidler kan veere miljgskadelige. Flytende oppvaskmidler uten klor vil
kanskie ikke klare a f& bort te- og kaffeflekker pé& kopper.

>D> D
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OBS!

@ ¢ Kontroller efter hvert vaskeprogram at oppvaskmiddeldispenseren er tom.

e Bruk kun middel som er beregnet pd oppvaskmaskin. Oppbevar oppvaskmiddel rent og tart.

¢ Vent med & helle oppvaskpulver i oppvaskmiddeldispenseren til du er klar til & starte maskinen.

e Bruk bare anerkjente skyllemidler som er beregnet for oppvaskmaskin. Ikke fyll andre produkter i
skyllemiddeldispenseren (f.eks. rengjgringsmiddel for oppvaskmaskin, flytende oppvaskmiddel). Det
skader produktet.

e Bruk bare salt som er beregnet spesielt for oppvaskmaskiner. Salt som ikke er beregnet pa
oppvaskmaskiner - scerlig bord- og bergsalt - vil skade vannmykneren. Produsentgarantien dekker ikke
skader som skyldes bruk av uegnet salt.

e Fyll bare pé salt fer et program startes. Dette hindrer at saltkorn eller saltholdig vann som eventuelt blir
salt, blir veerende i bunnen av maskinen en stund og eventuelt farer fil rust. Hvis du ikke vil begynne &
vaske direkte, kigrer du maskinen tom pé& korteste program.

e Ndr du trekker gvre og nedre kurv helt ut, vil deren pé produktet beere hele vekten av kurvene. Ikke sett
deg eller plasser noe pd daren, da dette kan & produktet il & tippe.

e |kke lukk dgren med makt hvis strammen brytes mens armene er pd vei ut. Operasjonen ma fullfgres og
armene trekkes inn igjen ndr strammen kommer tilbake. Funksjonen for automatisk dgrdpning dpner
dgren ved hjelp av «armer» nér vaskeprogrammet er ferdig.

e Vaskevannet inni produktet er ikke egnet som drikkevann.

e Aldri bruk oppvaskmaskinen uten filtrene. Feil fremgangsmdéte ved skifte av filtrene kan redusere
produktets ytelse og skade tallerkener, redskaper osv.

¢  Plasser skarpe gjenstander slik at de ikke skader dertetningen.

NB:

@ ¢ Ikke doser mer oppvaskmiddel enn det som anbefales pd pakken.

¢ Les advarslene pd oppvaskmiddelpakken for & sikre at vaskingen og tarkingen blir mest mulig effektiv.
Kontakt oppvaskmiddelprodusenten hvis du har flere spgrsmal.

¢ Lles og felg anvisningene pa oppvaskmiddelpakken ndr du bruker oppvasktabletter. Hvis oppvasken er
vat og/eller du legger merke il kalkflekker (scerlig pd glass) etter vaskeprogrammer som har veert kjgrt
med oppvasktablett, kontakter du oppvaskmiddelprodusenten.

¢ Vannet m@ myknes hvis det har en hardhet pd over 7°dH. | motsatt fall avleires det hardhetsioner pé
oppvasken, og det er fare for at maskinen vil vaske, skylle og terke dérligere.

e Saltbeholderen vil veere fylt med vann ndr du starter produktet. Tilsett derfor salt far du tar i bruk
maskinen.

e P& kortere vaskeprogrammer uten forhdndsvasking anbefales det & bruke oppvaskmiddel i pulverform /
flytende oppvaskmiddel (ev. gel), da det vil variere ut fra temperatur og lengde pd vaskeprogrammet
hvor godt oppvasktabletter lgser seg opp.

e Skyllemiddel som sgles ut og blir liggende igjen i bunnen av maskinen, kan fordrsake skumming ved
neste vask. Bruk en absorberende klut til & tgrke opp skyllemiddelsgl.

~ Oppvask med oppvaskmaskin forbruker mindre energi enn oppvask for hand, forutsatt at du bruker
oppvaskmaskinen til husholdningsformal og felger anvisningene i denne handboken.

Sikkerhet under vedlikehold

A ADVARSEL!
¢ Installasjon og reparasjoner md kun utfgres av kvalifiserte teknikere.
*  Hvis reparasjoner utfares av andre enn faglcerte teknikere, kan brukerne av produktet risikere skader.
e Huvis ledningen blir skadd, md& den skiftes av produsenten, produsentens servicerepresentant eller en
tilsvarende kvalifisert person, for & unngé fare.
¢ |kke utfer tekniske endringer p& produkter.

o Ikke reparer eller bytt ut andre deler av produktet enn det som uttrykkelig er tillatt ifelge
brukerhdndboken.

¢ Bruk kun originaldeler og originalt tiloehgr.
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ADVARSEL!
Koble produktet fra stremforsyningen far rengjering av og vedlikehold pé produktet.

oBS!
e |kke bruk lgzsemidler eller skurende rengjgringsprodukter nér du rengjer utsiden, innsiden eller
gummideler pa oppvaskmaskinen.

o Ikke skyll direkte med vann eller annen veeske pa produktet, da dette kan fere til skader.

o Ikke rengjer produktet ved hjelp av skarpe/slipende verktay, rengjgringsprodukter for husholdningsbruk,
vaskemidler, gass, bensin, tynner, alkohol, lakk osv. Disse kan skade overflaten pd produktet og
fordrsake brann.

e |kke glem & sette produkffilteret tilbake pd plass etter rengjering, da pumpene ellers kan bli tilstoppet og
gi skader pé produktet.

*  Rengijer filteret og impellerne minst én gang i uken for & sikre at maskinen fortsetter & fungere effektivt.

QP>

OBS!
@ e |kke stram filirene for mye nér filtrene rengjgres. Sett filirene trygt pd plass i riktig rekkefglge for & unngd
at det kommer rusk i systemet og oppstar tilstopping.
e Aldri bruk oppvaskmaskinen uten filtrene. Feil fremgangsmate ved skifte av filtrene kan redusere
produktets ytelse og skade tallerkener, redskaper osv.

Avfallshandtering

K Far du kaster produktet, skal du kutte stramledningen og sikre at dgrldsen er deaktivert.

Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasje i henhold til gjeldende bestemmelser
kan redusere forbruket av rédmaterialer og avfallsmengden.

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av elekiriske og elektroniske
produkter (WEEE). Symbolet p& produktet eller pd emballasjen angir at produktet ikke far behandles som
restavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ved 4 serge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du til hindre eventuell skade pd miljg og
mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det pd annen mate. Kontakt lokale myndigheter med ansvar
for avfallshdndtering, renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.
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Hurtigstart - NORSK

HURTIGSTART

For oppvask
* Valgfritt

Etter vask
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BLI KJENT MED OPPVASKMASKINEN

Kontrollpanel

Symboler pa displayet

Forsinkelse 3 t

Program ferdig

Program 4

Salt

Forsinkelse 6 t

Program 1

Program 5

Start
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Forsinkelse 9 t

Program 2

Program 6
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Oppvasktablett

. Start/stopp/avbryt

. Programvelger

Halv last-funksjon
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Oppvaskmiddeldispenser og skyllemiddeldispenser

A. Oppvaskmiddeldispenser
B. Utlgser
C. Skyllemiddeldispenser

ADVARSEL!

Bruk ikke sdpe og heller ikke tayvaskemiddel for maskin eller hadndvask i oppvaskmaskinen. Bruk bare
oppvaskmiddel og skyllemiddel som er spesielt beregnet for oppvaskmaskiner.

OBS!

Nivdmerkene pé innsiden av oppvaskmiddeldispenseren hjelper deg & dosere riktig mengde
oppvaskmiddelpulver. Fyll pd oppvaskmiddel opp til nivdmerket p& 15 cm? eller 25 cm? avhengig av hvor full
oppvaskmaskinen er og/eller hvor skitten oppvasken er. Maksgrensen for oppvaskmiddel er 45 cm3.

o D>

Hvis du bruker oppvasktabletter, holder det med én tablett.

Tilbehor

Salttrakt For & fylle pd salt i vannmykneren.
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Program

Program Beskrivelse

Auto For alle typer oppvask. Maskinen justerer temperatur, mengde vaskevann og
vasketid automatisk ut fra hvor skitten oppvasken er.

ECO De anbefalte programmet for normalt skitten oppvask, ettersom det reduserer
energi- og vannforbruket.

Intensiv For sveert skittent steintgy og normalt skitne gryter, panner, tallerkener osv, med
matrester som sitter fast.

Mini For lett skitten oppvask som er skrapet av eller skylt pé& forhénd.

Fest Daglig hurtig vaskeprogram for normalt skitten oppvask.

Forvask Brukes for @ fierne rester fra skitten oppvask som ellers kan begynne & lukte

hvis de blir liggende igjen i maskinen i flere dager.

Alternativer, innstillinger og funksjoner

Det finnes alternativer og funksjoner du kan bruke for & spare tid, vann og energi samtidig som vaskeresultatet forbedres
ved at vaskingen tilpasses ut fra hva som skal vaskes, hvor skittent det er og hva det er tilskitnet med. Disse kan pévirke
hvor lang tid programmet tar, og ikke alle kan kombineres eller brukes med alle programmer. Hvis de er inkompatible, vil
de tilherende indikatorene vcere sluknet.

~ Apne automatisk
D/ Oppvaskmaskindgren dpnes automatisk nér programmet er slutt. Dette gir bedre tarkeresultat.
N Forsinkelse

Utsetter starten av vaskesyklusen med et spesifisert tidsrom. Maksimal utsettelse er 9 timer.

Halv last
1/2 Sparer strgm og vann. Kan brukes ndr oppvaskmaskinen er maks. halvfull.
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FOR FORSTE GANGS BRUK

Hvis noe mangler eller er feil, kontakter du en kvalifisert tekniker og rarlegger for & f& alt forskriftsmessig

oBS!
@ Pass pé fer du starter maskinen at strgm, kranvannforsyning og avlgpssystemer er riktig installert og tilkoblet.
ordnet.

Teste vannhardheten

Pass pd at systemet for mykgjering av vannet er riktig justert, slik at oppvaskmaskinen kan vaske, skylle og terke optimalt.
Start med @ fastsld vannhardheten der du bor, og felg s& anvisningene under for & justere systemet deretter.

Nivé 0 (IIIIIIIIIDO

Niva 1 IENEEEEEE 1§

Niva 2 EENEEEE N |}

Nivé 3 EEEEE B B}

Niva 4 TTHEEENR

Niva 5 M EEEN
Pakk ut teststrimmelen.
Apne vannkranen og la vannet renne i ca. T minutt.
Hold teststrimmelen i vannet i 1 sekund.

Ta ut teststrimmelen, rist den og vent i T minutt.
Siekk tabellen over for & fastslé vannhardheten.

o s wN =

Gjer ngdvendige justeringer ut fra resultatet som teststrimmelen viser (se del "Justere vannmyknernivaet”, side 68).

Justere vannmyknernivaet

Juster vannmyknernivéet ut fra hardhetsgraden pé vannet der du bor. Se falgende tabell for & velge riktig innstilling.
Kontakt de lokale vannmyndighetene hvis du er usikker p& hardhetsgraden pd vannet. Hvis du flytter, mé
vannhardhetsnivéet til oppvaskmaskinen stilles inn pé& nytt ut fra vannhardheten pd det nye stedet. Hvis
vannhardhetsnivdet til maskinen har veert justert tidligere, viser det den nyeste innstillingen.

Systemet som oppvaskmaskinen er utstyrt med for mykgjgring av vann, kan bli regenerert under tarketrinnet i alle
programmer. Denne regenereringen gjgr at programmet tar lengre tid og forbruker mer energi og vann.

NB
@ e Vann med en hardhet pa over 7°dH bar mykgjgres. | motsatt fall kan det bli avleiret hardhetsioner pé
oppvasken, og dette kan fare til at maskinen vasker, skyller og terker dérligere. Hvis vannhardheten er
under 7°dH og stilt til niva 1, er det ikke ngdvendig 4 tilsette salt. & vil i dette tilfellet forbli tent.

Hvis vannhardheten er over 50°dH eller vannet kommer fra en brgnn, anbefales det & bruke filter og
renseenheter.

e Juster opp vannmyknernivdet hvis det er flekker pé dekketgyet etter vask, og juster det ned hvis du ser
blé striper etter & ha tarket oppvasken for & hénd.
e Ndr systemet for mykgjering av vann er riktig justert, forbedres vaskeresultatene.
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Vannhardhet Hardhetsniva Indikator for Regenerering Saltforbruk
Tysk °dH vannmyknernivé utfares per x liter  (gram/regenerering)
0-4 0-0,8 Nivé 0 P1vises. Ingen -

regenerering
5-7 09-13 Niva 1 P1vises. Ingen -

regenerering
8-12 14-22 Nivé 2 P2 vises. 105 | gjennomsnitt 70 g
13-15 23-27 Nivé 3 P3 vises. 52 | gjennomsnitt 70 g
16 - 19 2,8-3,4 Niva 4 P4 vises. 30 | gjennomsnitt 70 g
20-50 3,5-9,0 Niva 5 PS5 vises. 9 | gjennomsnitt 70 g

Felg trinnene under for é justere vannmyknernivaet:
1. Hvis du trenger & teste vannhardheten. Se del "Teste vannhardheten®, side 68.

Lukk dgren.
Trykk pd [@) for & sl& p& maskinen.
Trykk og hold inne [€ og [ i 3 sekunder for & dpne modusen for konfigurering av vannmykneren.

Trykk pd [B inntil saltindikatoren begynner & blinke.
Programindikatoren viser gjeldende hardhetsnivé.
NB: Standardinnstillingen er P3.

Bruk (€] til & justere vannhardhetsnivéet.

LA

o

7. Trykk pd [@) for & bekrefte og avslutte modusen for konfigurering av vannmykneren.

Fylle pa salt i vannmykneren

Gjer dette ndr indikatorlampen & lyser.

OBS!
@ e Bruk kun salt som er beregnet pd oppvaskmaskin. Bruk av annen type salt (scerlig bord- eller bergsalt) vil
skade vannmykneren.
e Fyll kun pé salt umiddelbart far du kjgrer et program. Sgl av salt eller saltvann som blir liggende igjen i
bunnen av maskinen i lengre tid, kan fordrsake korrosjon. Kjgr det korteste vaskeprogrammet for & fierne
saltsal.

NB:
@ ¢  Saltbeholderen rommer ca. 2 kg mykningssalt.

e Ndr du starter produktet, vil saltbeholderen vcere fylt med vann. Tilsett derfor salt fer du tar i bruk
maskinen.
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Apne daren og ta ut kurven nede.
Skru av lokket.

Plasser enden av frakten i hullet.
Hell pé ca. 2 kg oppvaskmaskinsalt.
Ta trakten ut av hullet.

Hell ca. 1 liter vann i saltbeholderen.
NB: Saltbeholderen skal kun fylles med vann den ferste gangen du fyller pé salt i vannmykneren.

ov s wN -

A1/

Q Ror rundt med en skje, slik at saltet laser seg opp raskere i vannet.

7. Skru lokket godt fast og lukk daren.
Indikatorlampen & lyser ikke lenger.

NB: Avhengig av hvor raskt saltet loser seg opp, kan indikatorlampen fortsette a lyse i et par timer selv om
saltbeholderen er fylt.

8. Start med en gang et kort oppvaskprogram.
OBS! Start et oppvaskprogram med en gang du har fylt salt i vannmykneren. | motsatt fall kan saltvannet skade
filtersystemet, pumpen eller andre viktige maskindeler.

Kijor maskinen uten last

Forsikre deg om at maskinen er montert pé riktig mdte.
1. Settinn stramledningen.

2. Apne vannkranen.

3. Start et program.
NB: Ikke sett oppvask i maskinen.

Maskinen er klar til bruk nar programmet er fullfert.
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LA&S DETTE!

c ADVARSEL!
Lees sikkerhedsoplysningerne og den fulde vejledning, inden du installerer eller bruger dette produkt.

Find den fulde vejledning
Du kan finde de komplette og nyeste brugeroplysninger til din produktmodel pd www.elvita.se. Denne omfatter
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og feilfinding. Du skal bruge modelkoden til at sege efter oplysningerne.

Find modelkoden

Modelkoden er trykt p& en maerkat pd maskinen.

BEMZRK!
@ Denne maskine og meerkatteksten er

eksempler. Maskinen og teksten kan se

anderledes ud og have et andet indhold. @
Dishwasher:
CDM3600V, ]
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SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i ncerheden af maskinen
for nemt at kunne slé& op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis disse instruktioner ikke falges.

Formaninger

Al
O
O

\l7

ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for beskadigelse af maskinen.

BEMZRK!
Generelle oplysninger, som du skal vcere opmaerksom pa.

Nyttige tips, som kan vcere nyttige.

Tilsigtet anvendelse
Denne maskine er kun beregnet til indendgrs brug i en husholdning eller husholdningsmilig som f.eks.:
¢ medarbejderkakkener i butikker, pa kontorer og andre arbejdsmiliger,

staldbygninger,
af geester pé hoteller, moteller og andre beboelsesmiliger,
bed and breakfast-miljger.

Dette produkt er ikke beregnet til indbygning.

Denne maskine er ikke velegnet til kommerciel brug eller deling (f.eks. flere familier i en beboelsesejendom). Denne
maskine md kun bruges til opvask i almindelige husholdninger.

Sikkerhed for bern og handicappede

A

A
A

ADVARSEL!

Lad kun fglgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet anvisning i brug af
produktet pd sikker vis. De bgr forstd de involverede risici.

e Barn, der er 8 dr og celdre. (Barn under 8 ar skal overvéges konstant eller holdes pé afstand af
maskinen).

e Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.

e Personer med manglende erfaring og kendskab.

ADVARSEL!

e Lad ikke bgrn og keeledyr lege med, traede op pé eller kravle ind i maskinen. Elektriske produkter kan
veere farlige for barn og keeledyr.

e Rengering ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

ADVARSEL!
¢ Hold al emballage pd afstand af barn, da der er risiko for kveelning.
¢ Alle opvaskemidler skal opbevares, s@ bgrn ikke kan nd dem. Opvaskemidler er cetsende.

¢ Lad ikke maskinens l&ge std dben, nér den ikke er overvéget, for at forhindre barn og kceledyr i at blive
lukket inde i den og blive kvalt.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.

73



74 Sikkerhed - DANSK

Generel sikkerhed

ADVARSEL!
¢ Elektrisk installation, reparation og reparation mé kun udfares af en autoriseret servicerepreesentant eller
en kvalificeret tekniker.

¢ Nogle opvaskemidler er stcerkt basiske. De kan veere meget farlige, hvis de synkes. Undgé kontakt med
hud og gjne, og hold bgrn pé afstand af opvaskemaskinen, nér ldgen er dben.

¢ Hvis Aquasafe+ systemet bliver beskadiget, skal du afbryde maskinen fra stikkontakten og ringe til den
autoriserede servicereprcesentant.

e Placer ikke tunge genstande pd, og sid eller std ikke pé lagen, nar den er &ben. Maskinen kan vippe
forover. N&r den avre og nedre kurv traekkes helt ud, vil maskinens ldge beere den fulde veegt af kurvene.

¢ Rear ikke ved stramstikket med vade hcender.

ADVARSEL!
Lad ikke l&gen sté& &ben, da det kan give risiko for, at maskinen vipper forover.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

> >

e Sl& strammen fra, inden maskinen installeres eller flyttes. Undladelse kan fare til elekirisk sted eller ded.
e Maskinen, stramkablet eller stikket mé ikke nedscenkes i vand eller andre vaesker.

¢ Maskinen skal vcere jordforbundet. Hvis der opstér en fejl eller nedbrud, reducerer en jordforbindelse
risikoen for elektrisk stad ved at give strammen en stramvej med mindst modstand. Denne maskine er
udstyret med et stik il en jordledning.

FORSIGTIG!
@ ¢  Vask ikke plastgenstande, medmindre de er markeret med "tdler maskinvask” eller lignende. For
plastgenstande, der ikke har denne markering, skal du kontrollere producentens anbefalinger.

e Brug kun opvaskemidler og skyllemidler, der anbefales til brug i opvaskemaskine.

e Brug aldrig scebe, vaskemiddel eller hdndvaskemiddel i opvaskemaskinen.

¢ Opvaskemaskinens l&ge og stativ mé ikke mishandles, siddes pé eller stds pa.

e Sgrg for at vcere to eller flere, nér produktet flyttes eller installeres, for at undgd risikoen for personskade.

¢ Hold ikke i lagen eller panelet, nar maskinen flyttes.

e  Fgrtransport af maskinen skal aflebs- og vandforsyningstilslutningerne ubetinget afbrydes, og alt
resterende vand skal drcenes helt fra maskinen.

¢ Nar maskinen skal flyttes, skal den holdes opreijst og holdes fra bagsiden. Hvis maskinen vippes
fremover, kan det medfgre, at dens elekironiske dele bliver vdde og beskadigede.

BEMZRK!
@ Sluk for maskinen, afbryd den fra stikkontakten og luk for hanen, hvis den ikke skal bruges i et lcengere
tidsrum.

Sikkerhed ved installation

ADVARSEL!
e Elektrisk udstyr skal installeres af professionelle.
e Slanger skal installeres af professionelle.
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ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

Sl& strammen fra, inden maskinen installeres eller flyttes. Undladelse kan fere til elektrisk sted eller ded.
Stikket skall tilsluttes en velegnet stikkontakt, der er monteret og jordforbundet i henhold til alle love og
bestemmelser.

Forkert filslutning af jordledningen kan medfere risiko for elektrisk stad.

Tiek med en kvalificeret elektriker og servicerepraesentant, hvis du er i tvivl, om produktet er ordentligt
jordet.

Det stik, som falger med maskinen, mad ikke cendres, hvis det ikke passer ind i stikkontakten.
Fa en faglcert elektriker til at montere en korrekt stikkontakt.

Serg for af opvaskemaskinen er korrekt jordet far brug.

Brug ikke en forleengerledning eller et adapferstik til dette produkt.

Under ingen omsteendigheder ma du klippe i eller fierne jordforbindelsen fra ledningen.
Sarg for ikke at kncekke, klemme, knibe eller knuse el-ledningen.

ADVARSEL!
¢ Nar produktet placeres, skal det sikres, at der er adgang fil stikkontakten. Hvis dette ikke er muligt, skal

den elektriske installation, som maskinen tilsluttes til, indeholde en anordning, som er i
overensstemmelse med elektricitetsforordningerne og afbryder alle poler fra elledningsnettet.
Treek ikke i elledningen for at afbryde maskinen fra stikkontakten. Traek altid i stramstikket.

Installer ikke maskinen i ncerheden af varmekilder sésom ovne, dben ild eller varmeapparater, eller
opvarmningsomrédet i en kogeplade.

Sgrg for at undgé at knaekke, klemme eller knuse slangerne, ndr maskinen placeres pd dens plads efter
installation eller renggring.

Installer ikke maskinen, hvis den er beskadiget eller har fejl.
Installer ikke maskinen i omgivelser, hvor temperaturen falder til under 0 °C

Installer ikke maskinen pé taepper eller lignende overflader. Det kan medfare fare for brand, eftersom
maskinen ikke vil vcere ventileret nedefra.

Installer maskinen pd en ren, flad og solid overflade, og afbalancer den med de justerbare fedder. Hvis
maskinen er ustabil, vil l&gen ikke kunne lukkes helt, hvilket f&r varm damp til at slippe ud og resulterer i
alvorlige forbreendinger, og det kan ogsé beskadige dine mabler.

Anbring ikke tunge genstande pé el-ledningen.
Lad ikke elledningen komme i kontakt med nogen varmekilder.

Hvis maskinen skal bruges inden i en garderobe, et skab eller modul, skal dgrene holdes dbne under
brugen, iscer hvis der ikke er nogen é&bninger fil at give tilstraekkelig luftcirkulation.

Brug de nye slangescet, der leveres sammen med maskinen. Genbrug ikke de gamle slangescet.

Tilslut ikke maskinen, hvis stikkontakten er las, forskubbet, itu, snavset, fedtet eller risikerer at komme i
kontakt med vand, for eksempel i omréder, hvor der kan laekke vand fra bordpladen.

Far elledningen og slangerne, sd risikoen for at falde over dem minimeres.

Installer maskinen i ncerheden af hanen og aflgbshullet. Veelg et installationssted, som ikke skal cendres,
efter at tilslutningerne er udfert.

Undlad at forkorte eller forleenge slangen med forleengerslanger, da slangescettet indeholder elektriske
forbindelser og samlinger.

Den angivne spcending skal svare til din netspeending.

En beskadiget elledning skal udskiftes af den autoriserede servicereprcesentant.
Forleeng ikke slangerne.

Brug ikke forlcengerledninger, multi-stik eller adaptere til betiening af maskinen.

Se pd ratetabellen for at tiekke spaendingen og forbind opvaskemaskinen til en passende
strgmforsyning.
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FORSIGTIG!
e Veer forsigtig, nd@r maskinen flyttes, for ikke at beskadige gulv, veegge, rer etc.

¢ Installer ikke maskinen et sted, hvor l&gen ikke kan dbnes helt. Der ma ikke veere en afldselig, forskydelig
eller heengslet der, som vil begraense fuldstaendig dbning af maskinens lége.

¢ Vandforsyningen og aflgbsslangerne skal fastgares forsvarligt og ma ikke beskadiges.
¢ Det maksimale antal kuverter, der kan vaskes, er 14.

e Vandets indlgbstryk skal veere mellem 0,03 MPa og 1 MPa. Hvis vandtrykket overstiger 1 MPa, skal der
monteres en overtryksventil ind mellem.

¢ Maskinen skal tilsluttes til vandforsyningen med nye slanger. Genbrug ikke gamle slanger.
e Tilslut vandindlgbsslangen direkte til vandhanen.

BEMZRK!

e  Forberedelse af placering og installation af elekiricitet, hanevand og aflebsvand pd installationsstedet er
kundens ansvar.

e  Forsiden af maskinen mé ikke fiernes pa fritstGende modeller eller modeller under bordpladen. Hvis det
gares, vil garantien vaere ugyldig.

e Abn hanerne helt effer at have udfert forbindelserne for at tiekke for vandlcekager.

e Aflgbsrgret skal veere forbundet med kloaksystemet, og det mé ikke ftilsluttes til noget overfladevand.

¢ Det anbefales at montere et filter ved vandindgangen for at forhindre snavs (sésom sand, ler eller
rust) fra lysnettet eller vandinstallationen i dit hjem i at beskadige maskinen eller opvasken.

¢ Kontrollér ved installation af maskinen, at det er nemt at indscette og udtage opvask effektivt og
komfortabelt.

Sikkerhed ved brug

A

>D> D

ADVARSEL!
Risiko for eksplosion!

Put ikke kemiske oplgsningsmidler i scebeskuffen. Der er risiko for eksplosion.

ADVARSEL!
¢ Lad ikke genstande stikke ud gennem bunden af kurven.

e Knive og andre spidse og skarpe kakkenredskaber skal stilles i kurven med cegge og spidser pegende
nedad eller lcegges vandret.

ADVARSEL!
Opvaskemidler skal opbevares, sé bgrn ikke kan nd dem. Opvaskemidler er cetsende.

ADVARSEL!
e Det er farligt at &bne lIdgen midt i vasken, da du kan blive skoldet af varm damp.
e Abn l&gen forsigtigt, hvis opvaskemaskinen karer. Der er risiko for, at der sprajter vand ud.

¢ De vaskede genstande er varme, nér de tages ud. Vent 15 minutter efter, at vaskecyklussen er fcerdigt,
far du tager glas eller bestik ud.

e  Start ikke maskinen, hvis den er beskadiget. Afbryd maskinen fra stikkontakten, eller sl@ den sikring, som
den er forbundet med, fra, sluk for vandhanen, og kontakt en autoriseret servicereprcesentant.

¢ Anbring ikke levende lys, cigaretter og andre genstande med é&ben ild pé eller i ncerheden af maskinen
for at undgé risikoen for brand.

e Opbevar ikke letantcendelige eller breendbare stoffer i ncerheden af maskinen.
e Kravl ikke op pd maskinen.

e Opvaskemidler, der indeholder klor og fosfat, kan veere miligskadelige. Flydende saebe uden klor vil
muligvis ikke fierne te- og kaffepletter fra kopper.
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@ FORSIGTIG!
[ ]

@ BEMZRK!
[ ]

Efter hver vask skal du kontrollere, at scebeskuffen er tom.

Brug kun opvaskemiddel, der er beregnet il opvaskemaskiner. Hold dit opvaskemiddel frisk og tert.

Fyld ikke pulvervaskemiddel i automaten, fer du er klar til at starte maskinen.

Brug kun meerkevareskyllemiddel, der er beregnet til opvaskemaskiner. Fyld aldrig
skyllemiddeldispenseren med andre substanser (f.eks. rengeringmiddel eller flydende scebe). Det
beskadiger maskinen.

Brug altid salt, der er specielt beregnet til opvaskemaskiner. Hvis der bruges andre typer salt, som ikke er
beregnet til opvaskemaskiner, iscer bordsalt eller stensalt, beskadiges afkalkningsmidlet. Producentens
garanti doekker ikke beskadigelse, som skyldes brug af salt, der ikke er beregnet til opvaskemaskiner.
Pafyld kun salt, inden der startes en vask. Dette forhindre, at der kommer saltkorn eller saltvand, som
kan veere spildt ved, at det har ligget i bunden af maskinen i noget tid, hvilket kan medfare korrosion.
Nér du ikke skal starte opvaskemaskinen med det samme, skal du kare maskinen tom med det korteste
program.

Nér den avre og nedre kurv traekkes helt ud, vil maskinens l&dge beere den fulde veegt af kurvene. Undlad
at sidde pé eller anbringe anden vaegt pé lagen; ellers kan maskinen tippe.

Luk ikke Idgen med magt, hvis strammen er afbrudf, mens akslerne bevaeger ud. Driften skal afsluttes,
og akslerne filbagetraekkes, ndr strammen genoprettes. Funktionen Auto-ldgedbning dbner I&dgen ved
afslutningen af vaskecyklussen, takket veere “Idgedbningsakslerne”.

Vaskevandet inden i maskinen er ikke drikkeligt og er ikke egnet fil konsum.

Brug aldrig opvaskemaskinen uden filtre. Forkert udskiftning af filtrene kan forrige maskinens ydeevne
samt beskadige tallerkener og redskaber.

Placér skarpe genstande, sé de er til mindst mulig gene for ldgens forsegling.

Brug ikke mere opvaskemiddel end foresléet pd opvaskemiddelemballagen.

Lees advarslerne pd opvaskemiddelemballagen for at & bedre vaske- og terreresultater. Kontakt
opvaskemiddelproducenten, hvis du har yderligere spgrgsmal.

Lees og felg anvisningerne pé opvaskemiddelemballagen ved brug af opvaskemidler i tabletform. Hvis
opvasken er vdd og/eller hvis du bemcerker kedelstenspletter, iscer pé glas, efter at vaskeprogrammet er
feerdigt, nar du bruger et opvaskemiddel i tabletform, skal du kontakte producenten af opvaskemidlet.
Vandhanevandets hdrdhed skal bladgeres, hvis den er over 7°dH. Ellers vil der samle sig h&rdheds-ioner
pd de vaskede genstande, og det kan pévirke maskinens vaske-, skylle- og terre-ydeevne.

Né&r maskinen startes, fyldes saltbeholderen med vand. Derfor skal der filfgjes salt, inden maskinen
betjenes.

Det anbefales at bruge opvaskemidler i pulverform eller flydende form, ndr man bruger de kortere
programmer uden forvask, da oplaseligheden af opvaskemiddel i tabletform kan variere athcengigt af
temperaturen og varigheden af cyklussen.

Skyllemiddel, der spildes og efterlades i bunden af maskinen vil muligvis skumme op ved nceste vask.
Hvis der spildes skyllemiddel, s& sug det op med en absorberende klud.

Opvask med denne opvaskemaskine bruger mindre stram og mindre vand end vask i hdnden, forudsat

du bruger maskinen til hjiemmebrug og felger vejledningen i denne manual.
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Sikkerhed ved vedligeholdelse

A
A
®

©

ADVARSEL!

Montering og reparation mé kun udfgres af en uddannet monter.

Enhver reparation af en ikkekvalificeret tekniker udger en fare for materiel og personel.

Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten, producentens servicereprcesentant eller
en tilsvarende autoriseret montgr for at undga fare.

Foretag ikke nogen tekniske cendringer af maskinen.

Undlad at reparere eller udskifte nogen del af maskinen, medmindre det udtrykkeligt er angivet i
brugsanvisningen.

Brug kun originale dele og tilbeher.

ADVARSEL!
Maskinen ma ikke filsluttes strammen, far maskinen er rengjort og vedligeholdt.

FORSIGTIG!

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler til at rengare opvaskemaskinens yderside,
inderside eller gummidele.

Skyl ikke direkte med vand eller andre vaesker pd maskinen for at undgd at beskadige den.

Brug ikke skarpe eller slibende redskaber, husholdningsrengaringsprodukter, vaskemidler, gas, benzin,
fortynder, sprit, lak o.lign til rengaring. De kan beskadige produktets overflade og kunne forarsage
brand.

Glem ikke at installere maskinens filter igen efter rengering for at undgd, at pumperne bliver tilstoppede
og dermed beskadiger maskinen.

Rens filteret og pumpehijulene mindst en gang om ugen, for at maskinen skal fungere effekfivt.

FORSIGTIG!

Ndr filtrene rengares, md de ikke strammes for hardt. Scet filtrene sikkert tilbage i den korrekte
rcekkefglge, ellers kan starre partikler treenge ind i systemet og fordrsage tilstoppelse.

Brug aldrig opvaskemaskinen uden filtre. Forkert udskiftning af filtrene kan forrige maskinens ydeevne
samt beskadige tallerkener og redskaber.

Bortskaffelse

X

Far du bortskaffer maskinen, skal du klippe ledningen af og sikre, at Idgeldsen er sldet fra.

Bortskaf emballagen pé miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under overholdelse af nationale og
lokale bestemmelser kan formindske forbruget af rdmaterialer og meengde af affald pd deponeringssteder.

Denne maskine er mecerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv 2012/19/EF for affald af
elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet pd apparatet eller dets emballage angiver, at det ikke mé
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til
hdndtering af elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med fil at forebygge negative effekter pd miliget og menneskers
sundhed, som forkert affaldshdndtering af produktet ellers kunne forarsage. Du kan & flere oplysninger om
bortskaffelse og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den
forretning, hvor du kebte produktet.
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HURTIG START

* Valgfri

Efter vask
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LZR DIN OPVASKEMASKINE AT KENDE

Betjeningspanel

. Teendt/Slukket
. Display
. Start/Stop/Annuller
. Programveelger
Halvt fyldt-funktion
Funktionen Abn automatisk
. Forsinkelsesfunktion

QMmO N®>

Symboler pa displayet

El 6 El

Forsinkelse 3t Forsinkelse 6t Forsinkelse 9t Torring

Slut p& program Program 1 Program 2 Program 3
AV

Program 4 Program 5 Program 6 Skyllemiddel

©
2 I

Salt Start Tablet-opvaskemiddel
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Scebeskuffe og skyllemiddeldispenser

A. Vaskemiddelautomat
B. Lesladelsesgreb
C. Skyllemiddeldispenser

ADVARSEL!

Brug ikke scebe, vaskemiddel eller hdndvaskemiddel i opvaskemaskinen. Brug kun opvaskemiddel og
skyllemiddel, der er specifikt beregnet fil opvaskemaskiner.

FORSIGTIG!

Inden i scebeskuffen er der niveaumcerker til at hjcelpe med at vejlede om brugen af den passende maengde
opvaskemiddel i pulverform. Fyld opvaskemiddel i op til niveaumcerket 15 cm? eller 25 cm? alt efter, hvor fuld
opvaskemaskinen er, eller hvor snavset opvasken er. Den maksimale maengde af opvaskemiddel er op fil
niveaumaerket 45 cm3.

o D>

En tablet er nok, hvis du bruger opvaskemiddel-tabletter.

Tilbehor

Salttragt For tilfersel of salt fil afkalkningssystemet.
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Programmer

Program Beskrivelse

Auto Til alle typer opvask. Maskinen justerer automatisk temperaturen, meengden af
vaskevand og vasketiden afthaengigt af, hvor snavset opvasken er.

ECO Det anbefalede program til normalt beskidt service, da det reducerer stram- og
vandforbruget.

Intensiv Til meget beskidt service og normalt beskidte gryder, pander, service osv. med
indterrede madrester.

Mini Til let snavset daglig opvask, som afskrabes eller skylles af.

Party Dagligt vaskeprogram til normalt snavset opvask, beregnet til at udfare
opgaven hurtigt.

Forvask Til at fierne rester fra den snavsede opvask, som skal std i maskinen i et par

dage, for at forhindre udvikling af ddrlig lugt.

Valgmuligheder, indstillinger og funktioner

Der findes optioner og funktioner til at spare tid, vand og energi og samtidig give bedre vaskeresultater skroeddersyet til
typen af tilsmudsning og opvaskens beskaffenhed. De kan pdvirke varigheden af programmet, og nogle af dem kan ikke
bruges sammen eller med alle programmer. Hvis de er inkompatible, teendes deres kontrollamper ikke.

- Abn automatisk
D/ Abner automatisk opvaskemaskinens ldge, nér programmet er faerdigt. Dette forbedrer tgrringen.
N Forsinkelse

Forsinker starten af vaskecyklussen med et angivet tidsinterval. Den maksimale forsinkelse er 9 timer.

Halvt fyldt
1 / 2 Sparer strgm og vand. Kan benyttes nér halvdelen eller under halvdelen af vaskemaskinen er fyldt op.
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INDEN FORSTE ANVENDELSE

FORSIGTIG!
Kontrollér far vask, at elektricitets-, vandforsynings- og vandaflgbssystem er korrekt installeret. Hvis ikke, skal
du ringe til en kvalificeret tekniker og blikkenslager for at f& udfart de nedvendige foranstaltninger.

Test af vandets hardhedsniveau

For at forbedre opvaskemaskinens vaske-, skylle- og terreydeevne skal du sgrge for, at vandafkalkningssystemet er
korrekt justeret. Begynd med at kontrollere vandhérdheden i dit omrdde, og juster derpd systemet i overensstemmelse
hermed, felg vejledningen herunder.

Hardhedsniveau

NiveauO  [TTTTTTITIT]
Niveaul [TTTTTTTTH]
Niveau2 [TT11TTH K]
Niveau3 [JTTTHHN]
Niveau4 [[THEHENK
Niveau5 [HHHHENK

Pak teststrimlen ud.

Abn vandhanen, og lad vandet lgbe i cirka 1 minut.
Nedscenk teststrimlen i vandet i 1 sekund.

Fiern teststrimlen fra vandet, ryst den, og vent i 1 minut.
Tiek tabellen herover for at se vandets hdrdhedsniveau.

Foretag den ngdvendige justering i henhold til teststrimmelresultatet, se afsnit "Justér afkalkningsniveauet”, side
84.

o s wN =

Justér afkalkningsniveauet

Indstil afkalkningsniveauet i forhold il vandets hérdhed i dit omrade. Se falgende tabeller for at veelge det rette niveau. Dit
lokal vandvcerk kan radgive dig om det lokale vands hérdhed. Hvis du flytter, skal du nulstille vandhérdhedsniveauet for
opvaskemaskinen baseret p& vandhdrdhedsniveauet det nye sted. Hvis maskinens vandhdrdhedsniveau fidligere var
blevet justeret, vil det vise den seneste indstilling.

Opvaskemaskinens vandafkalkningssystem kan regenerere under tarretrinnet i ethvert program. Denne regenerering
@ger programmets varighed og energi- og vandforbrug.

BEMZRK!
@ ¢ Vandhanevandets hérdhed skal bledgares, hvis den overstiger 7°dH, da overdrevne hardheds-ioner kan
samle sig pd de vaskede genstande, og det kan pévirke maskinens vaske-, skylle- og tarre-ydeevne.
Hvis vandets hérdhed er under 7°dH og indstillet til niveau 1, er salt ungdvendigt, og & vil lyse konstant.

For vand med et hardhedsniveau pé over 50°dH eller fra en brendkilde anbefales det at bruge filter- og
vandrensningsanordninger.

e Hvis der er pletter pé service efter vask, skal afkalkningsmiddelniveauet gges, og hvis der er et blét spor,
efter at de er tarret i h&nden, skal det mindskes.

e Huvis vandblgdgaringssystemet er justeret korrekt, bliver vaske-ydeevnen bedre.
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Hérdhed i vandet Hérdhedsniveau  Indikator for Regenerering sker | Saltforbrug
Tysk °dH afkalkningsmiddelni | for hver x liter (gram/regenerering)
veau

0-4 0-08 Niveau 0 P1vises Ingen -

gendannelse
5-7 09-13 Niveau 1 P1vises Ingen -

gendannelse
8-12 14-22 Niveau 2 P2 vises 105 Gennemsnitligt 70 g
13-15 2,3-2,7 Niveau 3 P3 vises 52 Gennemsnitligt 70 g
16 - 19 2,8-3,4 Niveau 4 P4 vises 30 Gennemshnitligt 70 g
20-50 3,5-9,0 Niveau 5 PS5 vises 9 Gennemsnitligt 70 g

Folg disse trin for at justere afkalkningsmiddelniveauet:
1. Hvis du har brug for at teste vandets hardhed. Se afsnit “Test af vandets hdrdhedsniveau”, side 84.

Luk légen.

Lol

Tryk pé [@ for at teende for maskinen.
Tryk pé og hold [€ og [B i 3 sekunder for at dbne opscetningstilstand for afkalkningsmiddel.

Tryk pé [8] indtil salt-kontrollampen begynder at blinke.
Det aktuelle hardhedsniveau vises pd programkontrollampen.
BEMZRK! Standardindstillingen er P3.

6. Juster vandets hardhedsniveau ved hjcelp af [€

o s

7. Tryk pé [@ for at bekreefte og for at afslutte tilstanden for indstilling af afkalkningssystemet.

Tilfej salt til afkalkningssystemet

Ggr dette ndr indikatorlyset for & er tcendt.

FORSIGTIG!
@ e Brug kun salt, der er beregnet til brug i opvaskemaskiner. Enhver anden type salt, iscer bordsalt eller
stensalt, vil gdelcegge afkalkningssystemet.
e Fyld farst salt pd lige inden en vaskecyklus. Salt eller saltet vand, der spildes og efterlades i bunden af
maskinen, kan efter noget tid fare til korrosion. Hvis der spildes salt, skal du kere det korteste
vaskeprogram for at fierne saltet.

BEMZRK!
e Du kan heelde cirka 2 kg bladgeringssalt i saltbeholderen.

¢ Saltbeholderen vil blive fyldt med vand, nar du starter maskinen. Derfor skal der tilfgjes salt, inden
maskinen betjenes.
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Abn l&gen, og fiern den nederste kurv.
Skru l8get af.

Placér enden af tragten i hullet.

Tilfgj ca. 2 kg opvaskemaskinsal.
Fiern tragten fra hullet.

Tilfgj cirka 1 liter vand til saltbeholderen.
BEMZRK! Fyld kun vand i saltbeholderen den allerforste gang du kommer salt i afkalkningssystemet.

ov s wN -

A1/

Q Ror rundt med en ske for at fremskynde oplasningsprocessen af saltet i vandet.

7. Skru laget pd igen og luk l&gen.
Indikatorlyset for & er ikke lcengere teendt.
BEMZRK! Alt efter hvor nemt saltet oplases, kan det tage et par timer, indikatorlyset vil maske stadig vcere
teendt, selvom saltbeholderen er blevet fyldt op.

8. Start straks et kort vaskeprogram.
FORSIGTIG! Efter du har fyldt salt pa afkalkningssystemet, ber du med det samme starte et vaskeprogram. Ellers
risikerer man at filtersystemet, pumpen eller andre vigtige dele af maskinen bliver edelagt af det salte vand.

Kor en tom opvask

Serg for, at maskinen er korrekt installeret.
1. Tilslut stramledningen.

2. Abn for vandhanen.

3. Start et program.
BEMZRK! Scet ikke noget service ind i maskinen.

Maskinen er klar til brug, ndr programmet er fuldfert.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Sisdllysluettelo - SUOMI

Sisdllysluettelo
LUE TAMA!

TURVALLISUUS

VAFOHTUKSEL........ooeeetecteetececcteestect e st e stesste st e s saesaeessessbessesesesstassaesssensasssasstessasnssensasssenssensassann
AIOHU KAYHOTAIKOIUS .......cccueeceeeeeeeecinnenieeceeseeseeeseesseeseessesssesseesseessesssssssessessssesssssesssasssassaans
Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvalliSUus ..............ccueeeeeeereerenrennenneeseeseesecnesessessessennes
YISINEN FUIVAIIISUUS...........eeeeeeeeeceeeceeetec ettt eec e ee e eeseesessesssseessseesneeesnassssassnsesnsessnasnsnns
Turvallisuus AsenNNUKSEN QIKANQ .............coieeiiiiiieneeereeceeee e steesteeeeseesseessesseesssessasssesssessassans
Turvallisuus KGyIon QIKANG........c.ccoveeiiiieieeeieceereeneeneesteseeseesseeseesseessesssessessssesssssssssesssassaans
Turvallisuus RUOHON GIKANG..........coiiiiiieireeteceececeeeeeet e sre e stee e e sseesseesse s e e sssesaasssessnessasnsans
HAVIHGMINEN..........eeeeeeeeeeteecteeceeeceee et eesteeesteee e ee st eessseessesessasessaessseessasessasessassssasssseessanessanan

PIKAOPAS
ASTIANPESUKONEESEEN TUTUSTUMINEN

ORJAUSPANEEi.........oooneeriereeeiceectererreeerteceeseeseesseesstessessseesessseessesssssssssssssssssssssesssesssassasssanns
NGYEON SYMDOIL ........c.ooveeereeeeeenireenriseeseesaessecnesessessesseesesssesassnssnessessessesssesssssssnssnsssessassassasses
Pesuaineen annostelija ja huuhtelukirkasteen annostelija ...........ccceeveeeeenencenrenreecreeceeneenne

ORJEIMAL.......oceeceeceectectecteerecereestesresseesseeseesasessssseesssesssssssssesssesssesssssssesssessasssasseassesssasssasaanns
Lisdvalinnat, asetukset ja 10IMINNOL..............ooiiiiiiiiienececececrecrteereese e esresseesssessaessessenns

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

Veden kovuustason teStaamiNeN............ccveeieeieneeneenneentineenteeseesseeseessesssesseesssessssssesssessasssans
Saada vedenpehmentimen MAGIG ..........ccccceeveeceererreenrerseeseecseessessasssesssesssessssssesssesssessasssasns
Suolan lisddminen vedenpehmentimeen.............cviieiiinenneenreenecneeneenreeseesseeseesssesseessesssenns
Kaytt konetta tyhjGNQ..........ccceeeereeerenreeninnenieecreeceeseesessseeseesesssessssssssssessssssssssesssessssssasssaasns
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LUE TAMA!

c VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tdmdn tuotteen asentamista tai kdyttémistd.

Loydd ohjeet kokonaisuudessaan
Taydet ja uusimmat kayttéohjeet tuotemallillesi 16ytyvat verkkosivulta www.elvita.se. Tiedot sisdltavat yksityiskohtaiset
tiedot asentamisesta, kdytdstd, huollosta ja vianmadrityksestd. Tarvitset mallikoodia tietojen 16ytdmiseen.

Etsi mallikoodi

Mallikoodi on painettu tuotteessa olevaan kilpeen.

HUOMAA!
Témda tuote ja merkinndn teksti ovat
esimerkkejd. Tuotteesi ja tekstisi voivat olla

ulkoasultaan ja sisdlléltéan erilaisia. @
Dishwasher:
CDM3600V, ]
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TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kdyttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidd ne |dhelld tuotetta tulevaa
kayttod varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Varoitukset

Al
O
O

\l7

VAROITUS!
Kéytetadn, kun henkilévahinkojen riski on olemassa.

OLE VAROVAINEN!
Kéytetadn, kun tuotteen vahingoittumisen riski on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kdyttdjan tulee tietdd.

Vinkkejd, joista voi olla hyotya.

Aiottu kayttotarkoitus

Témda tuote on tarkoitettu ainoastaan sisdkayttéon kodeissa tai kodinomaisissa ympdristdissd, kuten:
¢ kauppoijen, toimistojen ja muiden tydpaikkojen henkildston keittictilat

e madtilat

o asiakaskaytto hotelleissa, motelleissa ja muissa maijoitustiloissa

¢ aamiagismajoituspaikoissa.

Tatd laitetta ei ole tarkoitettu kdytettGvaksi integroituna kodinkoneena.

Tama laite ei sovi kaupalliseen kdyttoon tai yhteiskdyttoon (esimerkiksi kerrostalon usean perheen yhteiseen kdyttéon).
Tata laitetta saa kayttad vain kofitaloustiskien pesemiseen.

Lasten ja vajaakykyisten henkiloiden turvallisuus

A

A
A

VAROITUS!
Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kayttad tuotetta vain, jos he ovat valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisista kayttétavoista. Heidén on ymmadrrettdva kdyttoon liittyvat vaarat.

¢ YIi 8-vuotiaat lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa valvonnassa tai heiddt tulee pitdd
poissa laitteen luota.)

e Henkiltt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.

e Henkildt, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

VAROITUS!

e Alg anna lasten ja lemmikkien leikkid laitteella, kiivetd sen p&dllé tai mennd sen sisdlle. Sahkolaitteet
voivat olla vaarallisia lapsille ja lemmikeille.

e Alg anna lasten puhdistaa tuotetta ilman valvontaa.

VAROITUS!
¢ Pidd kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.
¢  Pidd astianpesukoneen pesuaine poissa lasten ulottuvilta. Astianpesukoneen pesuaine on syovyttavad.

o Al j&té laitteen luukkua auki, kun se on valvomatta, etteivét lapset ja lemmikit juutu laitteen sisédn ja
tukehdu.
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Turvallisuus - SUOMI

Yleinen turvallisuus

A

> >

O

VAROITUS!

Vain valtuutettu huoltoyritys tai pdtevé asentaja saa tehdd sdhkdasennuksen ja korjaus- ja huoltotéitd.
Jotkin astianpesukoneen pesuaineet ovat vahvasti emdksisic. Ne voivat olla erittdin vaarallisia nieltynd.
Valta kosketusta ihoon ja silmiin ja pidd lapset poissa astianpesukoneen luota, kun luukku on auki.
Jos Agquasafe+ jdrjestelmd vaurioituu, irrota laite verkkovirrasta ja ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoyritykseen.

Alg laita mitdan painavaa auki olevan luukun padille @léka istu sen p&alld tai astu sen pédlle. Tuote voi
kaatua eteenpdin. Kun veddt ylé- ja alakorin kokonaan ulos, korien koko paino on laitteen luukun
varassa.

Al& koske virtapistokkeeseen marin kdasin.

VAROITUS!
Alg jGté luukkua auki, sillé se voi aiheuttaa kompastumisvaaran.

VAROITUS!
Sahkoiskun vaaral

Kytke virta pois ennen tuotteen asentamista tai liikkuttamista. Jos ndin ei tehdd, seurauksena voi olla
kuolema tai sdhkdisku.

Al upota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

Tama tuote on maadoitettava. Toimintahdiridn tai rikkoutumisen yhteydessé maadoitus vahentdd
sdhkaiskun riskid tarjoamalla sdhkévirralle pienimman vastuksen tien. Tassd tuotteessa on
maadoitusjohtimella varustettu pistoke.

OLE VAROVAINEN!

Ala pese muovituotteita, ellei niissé ole merkintdd "konepesun kestéva" tai vastaava. Tarkista valmistajan
suositukset sellaisten muovituotteiden osalta, joissa ei ole tdllaista merkintad.

Kdytd vain astianpesukoneessa kaytettavdksi suositeltuja pesuaineita ja huuhtelukirkasteita.
Alé koskaan kéytd saippuaa, pyykinpesuainetta tai késiastianpesuainetta astianpesukoneessa.
Alé kayta astianpesukoneen luukkua tai astiaritildé vadrin tai istu tai seiso niilld.

Laitteen siirfdmisessd tai asentamisessa tulee olla mukana vahintadn kaksi ihmisté loukkaantumisen
vaaran valttdmiseksi.

Alé pidé kiinni ovesta tai paneelista laitteen liikuttamisen aikana.

Ennen laitteen kuljettamista irrota se verkkovirrasta ja irrota poistovesi- ja vesijohtoverkkoliitdnndt sekd
tyhjennd kaikki jdliellé oleva vesi laitteesta.

Pidd laite pystyssa sitd liikuttaessasi, ja pidd kiinni takasivusta. Laitteen kallistaminen eteenpdin voi
saada sen sdhkdosat kastumaan ja vaurioitumaan.

HUOMAA!
Sammuta laite, irrota se verkkovirrasta ja sulie hana, jos et dio kdayttad sitd pitkédan aikaan.

Turvallisuus asennuksen aikana

A

VAROITUS!

Ammattilaisten pitGd asentaa sdéhkolaitteet.
Ammattilaisten tulee asentaa letkut.
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VAROITUS!
Sahkoiskun vaaral

Kytke virta pois ennen tuotteen asentamista tai liikkuttamista. Jos ndin ei tehdd, seurauksena voi olla
kuolema tai sdhkaisku.

Pistoke on kytkettdivé asianmukaiseen pistorasiaan, joka on asennettu ja maadoitettu kaikkien
paikallisten lakien ja sdddosten mukaisesti.

Maadoitusjohtimen virheellinen liitdntd voi aiheuttaa séhkéiskun vaaran.

Tarkista valtuutetulta séhkéasentajalta tai huoltoedustajalta, jos olet epdvarma laitteen asianmukaisesti
maadoituksesta.

Alg tee tuotteen mukana toimitettuun pistokkeeseen muutoksia, jos se ei sovi pistorasiaan.
Asennuta asianmukainen pistorasia valtuutetulla séhkéasentajalla.

Tarkista ennen kayttdd, ettd astianpesukone on maadoitettu oikein.

Tassa laitteessa ei saa kéyttdad jatkojohtoa tai pistokesovitinta.

Ala missédn olosuhteissa leikkaa tai irrota maadoitusliiténtéd virtajohdosta.

Varo, ettei virtajohto taitu tai jG@d puristuksiin.

VAROITUS!
¢ Varmista laitetta sijoittaessasi, ettd virtapistokkeeseen pddsee kdsiksi. Jos tdmdé ei ole mahdollista,

st@ihkéasennuksessa, johon laite liitetddn, on oltava sdhkémddrdyksid vastaava laite, joka erottaa kaikki
navat verkosta.

Al vedd virtajohdosta, kun irrotat laitteen pistoketta. Vedd aina virtapistokkeesta.

Ala asenna laitetta ldhelle limménldhteitd, kuten liesid, avotulia tai ldmmittimid tai keittoalueen alle.
Varo, etteivat letkut taitu tai jad puristuksiin, kun asetat laitteen paikalleen asennuksen tai puhdistuksen
jdlkeen.

Ala asenna laitetta, jos se on vaurioitunut tai siind on vikoja.

Ala asenna laitetta paikkoihin, joissa ldmpétila laskee alle 0 °C:n.

Ala asenna laitetta maton tai vastaavan pinnan pddille. Témé voi aiheuttaa tulipalon vaaran, sillé iima ei
kierrd laitteen alla.

Asenna laite puhtaalle, tasaiselle ja kiintedlle pinnalle ja aseta se tasapainoon séddettavien jalkojen
avulla. Jos laite on epdvakaa, luukku ei sulkeudu tdysin, jolloin kuumaa héyryd padsee ulos. Témdén

seurauksena on vakavia palovammoija ja loukkaantumisia ja mahdollisesti huonekalujen vaurioituminen.

Alg laita raskaita esineitd virtajohdon pddlle.

Ala anna virtajohdon joutua kosketuksiin minkddn lamménldhteen kanssa.

Jos laitetta kdytetddn vaatekaapin, kaapin tai moduulin sisdlld, pidd ovet auki kdytdn aikana, erityisesti,
jos riittévadn ilmankiertoon ei ole aukkoja.

Kdytd koneen mukana toimitettuja uusia letkusarjoja. Ald kdytd vanhoja letkusarjoja uudelleen.

Ala kytke laitetta verkkovirtaan, jos pistorasia on irti, siirtynyt, rikki, likainen, rasvainen tai vaarassa joutua
kosketuksiin veden kanssa, kuten paikoissa, joissa vettd voi valua tydtasolta.

Vedd virtajohto ja letkut niin, ettd kompastumisen riski on mahdollisimman pieni.

Asenna laite ldhelle hanaa ja viemdrid. Valitse asennuspaikka niin, eftei sitd vaihdeta litosten tekemisen
jdlkeen.

Al lyhennd tai pidennd letkua jatkoletkuillg, silld letkusarjassa on sdhkéliiténtsjé ja -asennelmia.
lImoitetun jGnnitteen pitdd olla sama kuin verkkovirran jdnnitteen.

Valtuutetun huoltoyrityksen pitd& vaihtaa vaurioitunut virtajohto.

Al pidennd letkuja.

Ala kaytd jatkojohtoja, pistokkeen jakaijia tai sovittimia laitteen kéytéon.

Tarkista nimellisjannite arvokilvestd ja kytke astianpesukone asianmukaiseen virtaldhteeseen.
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OLE VAROVAINEN!
¢ Ole varovainen, kun siirrdt laitetta, etteivat lattia, seindt, putket tms. vaurioidu.

e Ald asenna laitetta paikkaan, jossa luukkua ei voi avata kokonaan. Mikdan lukittava, livkuva tai
saranoitu ovi ei saa estdd laitteen luukun tayttd avautumista.

¢ Vesijohtoverkko- ja poistoletut pitdd kiinnittdd tiukasti eivatkd ne saa olla vaurioituneita.

e Enint&dn 14 hengen astiaston voi pestd.

¢ Veden tulopaineen tulee olla vdlilld 0,03 MPa - 1 MPa. Jos vedenpaine ylittdd 1 MPa, vdliin tulee asentaa
paineenalennusventtiili.

¢ Tuote on liitettdvé vesijohtoverkkoon uusilla letkuilla. Alé kéytd vanhoja letkuja uudelleen.

e  Kytke veden tuloletku suoraan vesihanaan.

HUOMAA!
e Asennuspaikan sijainnin valmistelu ja sdhkd-, hanavesi- ja jdtevesijdrjestelmien asennus ovat asiakkaan
vastuulla.

e Laitteen etupintaa ei saa irrottaa vapaasti seisovissa tai tason alle asennettavissa malleissa. Takuu
raukeaa, jos ndin tehdddn.

¢ Avaa hanat kokonaan liitéintéjen tekemisen jdlkeen vesivuotojen tarkistamiseksi.

e Poistoputki pitad liitt&iad viemdriin, eikd sité saa liittdd mihinkadn pintavesiin.

¢ On suositeltavaa asentaa suodatin veden tuloyhteeseen, ettei lika (kuten hiekka, savi tai ruoste)
vesijohtoverkosta tai kodin vesiasennuksesta vahingoita konetta tai tiskeja.

¢ Varmista laitteen asennuksen yhteydessd, ettd se mahdollistaa astioiden helpon téyton ja
tyhjennyksen tehokkaasti ja mukavasti.

Turvallisuus kayton aikana

A

> D> D>

VAROITUS!
Rdjdhdysvaaral

Ala laita kemiallisia livottimia pesuadineen annostelijaan. Réjdhdysvaara.

VAROITUS!
¢ Alé anna mink&dn tiskien tyontyd korin alaosan Iépi.
¢ Veitset ja muut terdvat aterimet pitdd laittaa koriin teréva pdd alaspdin tai vaaka-asentoon.

VAROITUS!
Pid& astianpesukoneen pesuaine poissa lasten ulottuvilta. Astianpesukoneen pesudine on sydvyttavaad.

VAROITUS!
¢ Onvaardllista avata luukku kesken pesusyklin, silld kuuma héyry voi aiheuttaa palovammoja.

¢ Avaa luukku erittdin varovasti, jos astianpesukone on toiminnassa. Vaarana on veden roiskuminen ulos.

e Kun otat astioita pois, ne ovat kuumia. Odota 15 minuuttia pesusyklin pddttymisen jdlkeen ennen lasien
tai aterinten ottamista pois.

o Alg kéynnistd laitetta, jos se on vaurioitunut. Irrota laite verkkovirrasta tai sammuta sulake, johon se on
kytketty, sulje vesihana ja ota yhteytt& valtuutettuun huoltoyritykseen.

e Alg laita palavia kynttiléitd, savukkeita tai muuta avotulta tuotteen pédlle tai ldhelle tulipalon vaaran
valttamiseksi.

o Alg sdilyta helposti syttyvid tai palavia dineita laitteen lahelld.

o Alg kiiped laitteen pddlle.

¢ Klooria ja fosfaattia sisdltdvat pesuaineet voivat olla haitallisia ympdristolle. Nestemdiset
astianpesuaineet, jotka eivat sisdllé klooria, eivét valttdmattd irrota tee- ja kahvitahroja kupeista.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Turvallisuus - SUOMI

OLE VAROVAINEN!
@ ¢ Tarkasta jokaisen pesun jdlkeen, ettd pesuaineen annostelija on tyhijd.

Kaytd vain erityisesti astianpesukoneille tarkoitettua pesuainetta. Pidd pesuaine tuoreena ja kuivana.

Alé laita jauhemaista pesuainetta annostelijaan ennen kuin olet valmis pesemadn fiskit.

Kdytd vain astianpesukoneille tarkoitettua merkkihuuhtelukirkastetta. Ala koskaan tdyté
huuhtelukirkasteen annostelijaa muilla aineilla (esim. astianpesukoneen puhdistusaineella,
nestemdiselld astianpesuaineella). Se vahingoittaa tuotetta.

Kayta vain erityisesti astianpesukonekdyttdon tarkoitettua suolaa. Muunlaiset suolat, joita ei ole erityisesti
tarkoitettu astianpesukonekdyttdon, erityisesti ruokasuola tai vuorisuola, vahingoittavat
vedenpehmennintd. Valmistajan takuu ei kata vaurioita, jotka aiheutuvat sopimattoman suolan kaytosta.
Tayté suola vasta juuri ennen pesua. Tama estéd mahdollisesti Idikkyneitd suolahippuija ja suolavettd
jddmastd koneen pohijalle, miké voi aiheuttaa korroosiota. Jos et aloita pesua heti, kdytd konetta tyhjénd
lyhimmdlla ohjelmalla.

Kun vedat yla- ja alakorin kokonaan ulos, korien koko paino on laitteen luukun varassa. Alé istu luukun
p&dalld tai laske sille muita painoja; muuten laite voi kaatua.

Ala pakota luukkua kiinni, jos virta katkesi karojen liikkuessa ulos. Toiminto saatetaan loppuun ja karat
vetdytyvat sisGdn, kun virta palaa. Automaattinen luukun avaus -toiminto avaa luukun pesusyklin
lopussa “luukun avauskarojen” avulla.

Laitteen sisdllé oleva pesuvesi ei ole juotavaa, eikd sitd ole tarkoitettu ihmisten kaytoon.

Ala koskaan kaytd astianpesukonetta ilman, etté suodattimet ovat paikallaan. Suodattimien virheellinen
vaihtaminen voi heikentdd tuotteen suorituskykyd ja vahingoittaa astioita ja aterimia.

Laita terdvdt esineet niin, etteivat ne todenndkoisesti vahingoita luukun fiivistettd.

Al& laita pesuainetta enempéd kuin sen paketissa suositellaan.

@ HUOMAA!
[ ]

\l7

Lue pesuainepakkauksen varoitukset parempien pesu- ja kuivaustulosten saavuttamiseksi. Jos sinulla on
kysyttévad, ota yhtyettd pesuaineen valmistajaan.

Lue pesuainepakkauksen ohijeet ja noudata niitd, kun kaytat tablettimuotoisia pesuaineita. Jos astiasi
ovat markid ja/tai huomaat kalkkitahroja erityisesti laseissa pesuohjelman jélkeen tablettimuotoisia
pesuaineita kdytettdessd, ota yhteyttd pesuaineen valmistajaan.

Vesijohtoverkon veden kovuutta pitdd pehmentad, jos se on yli 7°dH. Muuten kovuusioneja kertyy
pestyihin astioihin, ja ne voivat vaikuttaa koneen pesu-, huuhtelu- ja kuivaustulokseen.

Kun kdynnistdt laitteen, suolasdilio tayttyy vedelld. LisGd sen vuoksi suola ennen koneen kayttod.

On suositeltavaa kayttad jauhemaista tai nestemdisté/geelimdistd astianpesuainetta kaytettdessa
lyhyempid ohjelmia ilman esipesua, sillé tablettimuotoisen astianpesuaineen liukenevuus voi vaihdella
ohjelman lampétilan ja keston mukaan.

Laikkynyt ja koneen pohijalle jadnyt huuhtelukirkaste voi aiheuttaa vaahtoamista seuraavassa pesussa.
Jos huuhtelukirkastetta Idikkyy, poista Iikk& imuliinalla.

Astioiden peseminen tdlla astianpesukoneella kuluttaa vdhemmdn energiaa ja vettd kuin kdsinpesu,

mikadli kaytdt konetta kotitaloustarkoituksiin ja noudatat tdmdn ohjekirjan ohjeita.

Turvallisuus huollon aikana

VAROITUS!
e Vain pdtevd asentaja saa tehdd asennus- ja korjaustoitd.

Muun kuin pdtevdn asentajan tekemd korjaus aiheuttaa henkildvahingon riskin tuotteen kayttdiille.

Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyistd vaihtaa vain valmistaja tai valmistajan valtuuttama
huoltoliike tai vastaava pdtevé asiantuntija.

Ala tee teknisid muutoksia laitteeseen.
Al& korjaa tai vaihda laitteen mitdén osaaq, ellei sitd erikseen mainita kéyttdohjeessa.
Kaytd vain alkuperdisid osia ja lisGvarusteita.
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VAROITUS!
Irrota tuote verkkovirrasta ennen tuotteen puhdistus- ja huoltotditd.

OLE VAROVAINEN!

Ala kayta livottimia tai hankaavia puhdistustuotteita astianpesukoneen ulkopinnan, sisdpinnan tai
kumiosien puhdistamiseen.

Ala huuhtele laitetta suoraan vedellé tai muilla nesteilld, ettei se vaurioidu.

Ala kayta terdvié tai hankaavia tydkaluja, kodin puhdistusaineita, pesuaineita, bensiinid, tinnerid,
alkoholia, lakkaa tms. puhdistamiseen. Ne voivat vahingoittaa laitteen pintaa ja aiheuttaa tulipalon.

Ald unohda asentaa laitteen suodatinta takaisin sen puhdistamisen jélkeen, etteivét pumput tukkeudu ja
vaurioita laitetta.

Puhdista suodatin ja juoksupyordt vahint&dn kerran viikossa, jotta kone toimisi tehokkaasti.

OLE VAROVAINEN!

Kun puhdistat suodattimia, 6l kiristé suodattimia liian tiukalle. Kiinnitd suodattimet kunnolla oikeassa
jdriestyksessd, muuten karkeita roskia voi pddsté jarjestelmddn ja aiheuttaa tukoksen.

Ala koskaan kéytd astianpesukonetta ilman, ettd suodattimet ovat paikallaan. Suodattimien virheellinen
vaihtaminen voi heikentdd tuotteen suorituskykyd ja vahingoittaa astioita ja aterimia.

Havittaminen

X

Ennen kuin havitat tuotteen, leikkaa virtajohto poikki ja varmista, ettd luukun lukko on poistettu kaytdsta.

Havité pakkaus ympdristdystévdllisesti. Kansallisten ja paikallisten madrdysten mukainen pakkausten
kierrGttdminen voi vahentdd raaka-aineiden kulutusta ja kaatopaikoille padtyvan jatteen madréa.

Témda tuote on merkitty eurooppalaisen sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaa, ettei tatd tuotetta tule havittad
kotitalousjdtteend. Sen sijaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhko- ja
elektroniikkalaiteromun kierrétykseen.

Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hévittdmisen autat estémdadn ympdristolle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi diheutua tdmdan tuotteen epdasianmukaisesta hdvittémisesta.
Lisatietoja tdman laitteen kierrdtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jdtehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jdtehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen liikkkeeseen.
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PIKAOPAS

Ennen pesua

* Valinnainen

Pesu

Pesun jdlkeen
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ASTIANPESUKONEESEEN TUTUSTUMINEN

Ohjauspaneeli

Nayton symbolit

Viive 3h

Ohjelman loppu

Ohjelma 4

Suola

Viive 6h

Ohjelma 1

Ohjelma 5

Aloitus
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Viive 9h

Ohjelma 2

Ohjelma 6
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. Kdynnistd/Pysdytd/Peruuta

. Ohjelmanvalitsin
Puolitdysi-toiminto
Automaattinen avaus -toiminto

. Viivetoiminto

Kuivaus

Ohjelma 3

<
\

~
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A
pd

Huuhtelukirkaste

N

Tablettimuotoinen pesudine  Pesu
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Pesuaineen annostelija ja huuhtelukirkasteen annostelija

A. Pesuaineen annostelija
B. Avaussalpa
C. Huuhtelukirkasteen annostelija

VAROITUS!
Ala kayta saippuaa, pyykinpesuainetta tai késiastianpesuainetta astianpesukoneessa. Kayté vain
astianpesukonekdyttodn erityisesti tarkoitettua pesuainetta ja huuhtelukirkastetta.

OLE VAROVAINEN!

Pesuaineen annostelijan sisdlld on tasomerkinndt, jotka auttavat oikean jauhemaisen pesuaineen madrdn
annostelussa. Lisid pesuainetta tasomerkintddn 15 cm? tai 25 cm3 asti astianpesukoneen tdyttdasteen ja/tai
astioiden likaantuneisuuden mukaan. Pesuaineen enimmdismadrd on tasomerkintddn 45 cm? asti.

o D>

Yksi tabletti riittéd, jos kaytat pesuainetabletteja.

Varusteet

Suolasuppilo Suolaan lisédmiseen vedenpehmentimeen.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Astianpesukoneeseen tutustuminen - SUOMI 99

Ohjelmat

Ohjelma Kuvaus

Automaattinen Kaikenlaisille tiskeille. Kone s&atdd Idmpdotilan, pesuveden madrdn ja pesuajan
automaattisesti astioiden likaantuneisuuden mukaan.

ECO Suositeltu ohjelma tavanomaisen likaisille tiskeille, sillé se vahentdd energian ja
veden kulutusta.

Teho Erittdin likaisille astioille ja tavanomaisen likaisille kattiloille, pannuille, tiskeille
ine., joissa on kuivunutta ruokaa.

Mini Kevyesti likaantuneille arkisille tiskeille, jotka on kaavittu tai esipuhdistettu.

Juhlat Pdivittdinen pesuohjelma normaalilikaisille astioille, suunniteltu hoitamaan tyo
nopeasti.

Esipesu Jadmien poistamiseen likaantuneista astioista, jotka jGtetddn koneeseen

muutamaksi pdivéksi, estdd pahojen hajujen syntyd.

Lisavalinnat, asetukset ja toiminnot

Kdytettavissa on lisdvalintoja ja toimintoja ajan, veden ja energian sddstdmiseen samalla, kun ne parantavat pesutuloksia
lian lajin, likaantuneisuuden ja astioiden ominaisuuksien mukaan radtdlditynd. Ne voivat vaikuttaa ohjelman kestoon, ja
joitakin niistd ei voi kdyttdd yhdessa tai kaikkien ohjelmien kanssa. Jos toiminnot ovat yhteensopivat, niiden ilmaisimet
eivat syty.

Automaattinen avaus
Avaa astianpesukoneen luukun automaattisesti ohjelman lopussa. Tdmd parantaa kuivaustulosta.

~

. Viive
Viivastyttad pesusyklin alkua mddritetylld ajalla. Viiveaika on enintddn 9 tuntia.

Puolitaysi
Sadstdd energiaa ja vettd. Voidaan kayttdd, kun korkeintaan puolet astianpesukoneen paikoista on
kéytossa.

N
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ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

OLE VAROVAINEN!
Varmista ennen pesua, ettd séihko-, hanavesi- ja viemdriliitdnndat on asennettu oikein. Jos ne eivdt ole, ota
yhteyttd pdtevddn asentajaan ja putkimieheen tarvittavia jdrjestelyjé varten.

Veden kovuustason testaaminen

Astianpesukoneen pesu-, huuhtelu- ja kuivaustuloksen parantamiseksi varmista, ettd vedenpehmennysidriestelmé on
stiddetty oikein. Aloita selvittdmdalld alueesi veden kovuus ja sadda sitten jdrjestelmdé sen mukaan alla olevia ohjeita
noudattamalla.

Kovuustaso

Taso 0 (TTITTIILIT]
Taso 1 QI
Taso 2 JITTTTHN]
Taso 3 MTTTHHEN]
Taso 4 TTHHEHENR
Taso 5 HEHENR

Ota testiliuska pois pakkauksesta.

Avaa vesihana ja anna veden virrata noin 1 minuutin ajan.

Upota testiliuska veteen 1 sekunnin ajaksi.

Ota testiliuska pois vedestd, ravista sité ja odota 1 minuutti.

Tarkista veden kovuustaso yllé olevasta taulukosta.

Tee tarvittava saato testiliuskan tuloksen mukaan, katso kappale "Sédadé vedenpehmentimen madrd", sivu 100.

o s wN =

Sdaada vedenpehmentimen maara

Aseta vedenpehmentimen madrd alueen veden kovuuden mukaan. Valitse oikea madrd alla olevan taulukon avulla.
Paikallinen vesilaitos voi antaa tietoja paikallisesta veden kovuudesta. Muuttaessasi astianpesukoneen veden kovuustaso
pitdd asettaa uudelleen uuden paikan veden kovuuden mukaan. Jos koneen veden kovuutta on sdddetty aiemmin, se
nayttdad viimeisimman asetuksen.

Astianpesukoneen vedenpehmennysijdrjestelma voi regeneroitua kaikkien ohjelmien kuivausvaiheen aikana. Regenerointi
liséa ohjelman kestoa sekd energia ja veden kulutusta.

HUOMAA!
@ ¢ Vesijohtoverkon veden kovuutta tulee pehmentdd, jos se on yli 7°dH, silld kovuusioneja voi kertya
pestyihin astioihin, mik& voi mahdollisesti vaikuttaa pesu-, huuhtelu- ja kuivaustulokseen. Jos veden
kovuus on alle 7°dH ja asetuksena on taso 1, suolaa ei tarvita, ja [&) palaa edelleen.

Jos veden kovuus on yli 50°dH tai se on kaivosta, suositellaan suodattimen ja vedenpuhdistinten kdyttod.
¢ Jos astioissa on tahroja pesun jdlkeen, vedenpehmentimen madrdd pitdd lisatd, ja jos niissd on kdsin
pyyhkimisen jéilkeen hdivahdys sinistd, sitd pitdd vahentdd.
¢ Jos vedenpehmennysjdriestelmd on sdddetty oikein, pesutulos paranee.
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Veden kovuus Kovuustaso Vedenpehmentimen = Regenerointi Suolan kulutus
Saksalainen °dH madrdn ilmaisin chﬁ)eoi:tuu x litran E)girr]?i;nmoo/regener
0-4 0-08 Taso O P1 ndkyy Ei regenerointia -

5-7 09-13 Taso 1 P1 ndkyy Ei regenerointia -

8-12 1,4-22 Taso 2 P2 ndkyy 105 Keskimddrin 70 g
13-15 23-27 Taso 3 P3 ndkyy 52 Keskimddrin 70 g
16 - 19 2,8-3,4 Taso 4 P4 ndkyy 30 Keskimddrin 70 g
20-50 35-90 Taso 5 P5 ndkyy 9 Keskimddrin 70 g

Sadada vedenpehmentimen mddaraa seuraavien ohjeiden mukaan:
1. Jos sinun tarvitsee testata veden kovuus. Katso kappale "Veden kovuustason testaaminen®, sivu 100.

Sulie luukku.
Kytke virta koneeseen painamalla [@}.
Siirry vedenpehmentimen asetustilaan painamalla [€ ja [B 3 sekunnin ajan.

Paina B, kunnes suolan ilmaisin alkaa vilkkua.
Nykyinen kovuustaso ndkyy ohjelman ilmaisimessa.
HUOMAA! Oletusasetus on P3.

Saadd veden kovuustaso painamalla [€)

LA

o

7. Vahvista ja sulie vedenpehmentimen asetustila painamalla [@).

Suolan lisaéaminen vedenpehmentimeen

Tee tdmd, kun merkkivalo &) palaa.

OLE VAROVAINEN!
e Kdytd vain erityisesti astianpesukonekdyttodn tarkoitettua suolaa. Muunlaisen suolan, erityisesti
ruokasuolan tai vuorisuolan, kdytté vahingoittaa vedenpehmenninta.

e Tadytd suolalla vasta juuri ennen syklin kdyttdmistd. Koneen pohijalle ldikkynyt ja joksikin aikaa jéanyt
suola tai suolavesi voi aiheuttaa korroosiota. Jos suolaa Idikkyy, poista se lyhimmdallé pesuohjelmalla.

HUOMAA!
e Voit laittaa suolasdilioon noin 2 kg pehmennyssuolaa.
e Suolasdilio tayttyy vedelld, kun kdynnistat laitteen. Lisdd sen vuoksi suola ennen koneen kaytod.
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Avaa luukku ja ota alakori pois.

Kierr& korkki auki.

Laita suppilon pdd reikdaadn.

LisGd noin 2 kg astianpesukonesuolaa.
Ota suppilo pois reidstd.

Lisad noin 1 litra vettd suolasdilioon.
HUOMAA! Tayta suolasdailié vain ensimmdiselld kerralla, kun lisGét suolaa vedenpehmentimeen.

ov s wN -

A1/

Q Nopeuta suolan liukenemista veteen sekoittamalla sitd lusikalla.

7. Kierrd korkki tiukasti takaisin ja sulje luukku.
B-merkkivalo ei endd pala.
HUOMAAI! Riippuen siitd, kuinka hyvin suola liukenee, se voi kestéid muutaman tunnin, merkkivalo voi palaa
edelleen, vaikka suolasdili6 olisi taytetty.

8. Kdaynnistd lyhyt pesuohjelma heti.
OLE VAROVAINEN! Pesuohjelma tulee kéynnistad heti suolan vedenpehmentimeen lisGdmisen jdlkeen. Muuten
suodatinjdriestelmd, pumppu tai koneen muut tirkedt osat voivat vaurioitua suolaveden vuoksi.

Kayta konetta tyhjana.
Tarkista, etté kone on asennettu oikein.
1. Kytke virtajohto.

2. Avaa vesihana.

3. Aloita ohjelma.
HUOMAA! Ald laita astioita koneeseen.

Kone on kayttévalmis, kun ohjelma on suoritettu loppuun.
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Efnisyfirlit
LESTU PETTA!
ORYGGI

VIOVAFANIF ...ttt cetetecssestssesast st e st st s e b et st sns st s s sas st s sasasstssasssassstsssssestasesns
ZEHUD NOTKUN ......ceeeeeeeeteeencetecnnceeteseseeeeessesessessessssessssssssnssssssesssssssssssssssssassssssstsnsssssesesns
Oryggi fyrir born 0g folk MEd FEHUN ...........c.ceeereveeeeerereeetereeserese e seseseesesssesesssssesesessesesesans
AIMENNT OFYGGi...c.eeecreeeeeiereereeereesreessessesseesseessesssesssessssssesssessssssesssesssasssssssessesssssssassassasssassaass
OrygQi Vi UPPSEININGU..........oveerereeererersetesesssesesssesesessssesesssesesssssesessssesessssesesessssesessssesssesas
OrYGQi VI NOTKUN..........veeeererectcteesetetseae s sess st sssesesssesesss s sesassesesassssesesassesesassesesasans
OrygQi ViD VIBNAI ..........oeceeverereererecreressesesesssesesssesesessssesessssesessssssesessssesessssesesessssesssssesesnsans

FLYTIBYRJUN

LZERDU AP bEKKJA UPPPVOTTAVELINA PINA

SHOMNDOTD........ccveiieeiiitetectesreereeeeeeseestestesaessessessessessaessessessessessessessessaestessessessessessessessassaensens
TAKN G SKIANUM ......ceeeeeeceectecteeteee e st es st ee e e saeessessaessesesesstessaessaensasssesssessasnsassasssanssensasnsans
bvottaefnisskammtari og skammtari gliaa...........cceeeeevirneniiinieninnenreenensenseereeeseeseessesseenns
AUKGRIULI ...ttt sttt sss st s as st s st st st st s s ba st s sans

FYRIR FYRSTU NOTKUN

AD profa hOrkustig VONSINS ........ccceeiiiiiiiinieniereeneententenecsteereeseesseessessseseesseessasssesssessassans
Vatnsmykingarefnisstig stillt..........c..ooiiveeiirriiirnrirreneenticenseeereeceeseessesseesseesseesasssesssssssessaens
Beettu salti vid vatnsmykingarefni............c..covveeiieiinieninrientccecnecreeseese e ssresseeseesseessesssenns
KeYraU VEIING TOMIQ. .......ccveererrererineentiieeseessessessessessesseessessessessessessessessasssessessessessessessessassasssenes
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104 Lestu petta! - [SLENSKA

LESTU PETTA!

c VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar 1 heild sinni adur en p0 setur petta taeki upp eda notar pad.

Finna leidbeiningarnar i heild sinni
PG finnur itarlegustu og nylegustu notendaupplysingarnar fyrir vérugerd pina é vefsidunni www.elvita.se. betta innifelur
upplysingar um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. PG parft gerdarkédann til ad leita ad upplysingunum.

Finndu gerdarkodann

Gerdarkddinn er prentadur @ merkimida @ teekinu.

ATHUGADU!
@ petta teeki og textamerking eru dcemi. Teekid
bitt og texti gcetu haft annad Gtlit og innihald.

Dishwasher:
CDM3600V,
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ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur tcekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar nalcegt taekinu til sidari
nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum er ekki fylgt.

Vidvaranir
c VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstioni.

VARUD!
Notadar pegar heetta er & pvi ad varan verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.
\l7

Hijalpleg rad sem pér kunna ad pykja gagnleg.

Ztlud notkun

petta tceki er adeins cetlad til notkunar innandyra @ heimili eda heimilisumhverfi eins og:
¢ eldhUsum starfsfolks i verslunum, a skrifstofum og 68rum starfsumhverfum;

¢ bondabyli;

o af vidskiptavinum & hoételum, mételum og 6drum ibodaumhverfum;

e gistiheimilisumhverfum.

Pessi vara er ekki cetlud til notkunar sem innbyggt taeki.

Petta taeki hentar ekki til notkunar 1 atvinnurekstri eda til samnytingar (t.d. af nokkrum fiélskyldum i fi6lbylishUsi). betta tceki
ma adeins nota fyrir innlent leirtau.

Oryggi fyrir born og folk med fotlun

VIDVORUN!
Latio eftirfarandi hépa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid veittar leidbeiningar um 6rugga
notkun pess. Pau verda ad skilia heetturnar sem eru til stadar.

e Born 8 ara og eldri. (Bérn undir 8 ara verda ad vera undir stodugu eftirliti, eda haldid fjarri vérunni.)
e Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

VIDVORUN!
e Ekkilata born og geeludyr leika sér med, klifra a eda fara inn 1tcekid. Rafmagnsvorur geta verid
heettulegar bérnum og geeludyrum.

e Leyfid bornum ekki ad prifa taekid an eftirlits.

VIDVORUN!
¢ Haldid 6llum umbodum fjarri bérnum par sem heetta er & kéfnun.
¢ Hafdu allt upppvottavélarefni par sem bérn na ekki til. Upppvottavélarefni er taerandi.

e Ekki skilia hurd taekisins eftir opna pegar hin er an eftirlits til ad koma i veg fyrir ad bérn og gceludyr
festist inni 1 pvi og kafni.
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Almennt oryggi

VIDVORUN!
¢ Rafmagnsuppsetning, vidgerdir og vidhald méa adeins framkveema af vidurkenndum pjonustuadila eda
vidurkenndum taeknimanni.

e Sum upppvottavélarefni eru mjog basisk. Pau geta verid gifurlega heettuleg ef bau eru gleypt. Fordist
snertingu vid hid og augu og haldié bérnum fra upppvottavélinni medan hurdin er opin.

o Ef Aquasafe+ kerfid er skemmt, taktu taekid Or sambandi og hringdu 1 vidurkenndan pjénustuadila.

e Ekki sefja punga hluti @ hurdina pegar han er opin eda sitjia eda standa a henni. Taekid geeti oltid fram
fyrir sig. Pegar pG dregur efri og nedri kérfuna alveg Ut mun hurdin a teekinu bera alla pyngd karfanna.

e Snertid ekki rafmagnstengilinn med blautum héndum.

VIDVORUN!
Ekki skilja hurdina eftir opna par sem pad geeti skapad heettu a pvi ad folk detti um hana.

VIBVORUN!
Heetta a rafstudi!

> >

e Aftengdu rafmagn adur en taekid er sett upp eda feert. Ef petta er ekki gert geeti pad leitt til dauda eda
raflosts.

e Ekki sefja eininguna, rafmagnssnadruna eda kl6 1 vatn eda annan vokva.

e Petta taeki verdur ad vera jardtengt. T tilfelli gangtruflana eda bilunar minnkar jardtenging heettuna &
raflosti med pvi ad leida rafstrauminn pangad sem vidnamid er minnst. Petta teeki er baid kldé med
jardleidara.

VARUD!
@ e Ekki pvo plasthluti nema peir séu merktir med ,ma setja i upppvottavél” eda sambcerilegu. Athugadu
radleggingar framleidandans vardandi plasthluti sem hafa ekki pessa merkingu.

¢ Notadu adeins pvottaefni og skolefni sem meelt er med til notkunar i upppvottavél.
¢ Notadu aldrei s@pu, taupvottaefni eda handpvottaefni i upppvottavélinni.
e Ekki misnotaq, sitjia a eda standa a hurdinni eda diskagrind upppvottavélarinnar.

e Tveir eda fleiri einstaklingar skulu vera fil stadar pegar tcekid er flutt eda sett upp til ad fordast heettu a
meidslum.

e Ekki halda 1 hurdina og bordid pegar tcekid er feert.

e Adur en po flytur teekid skaltu ganga Or skugga um ad aftengja og affengja frarennslis- og
vatnsinntakstengingar og tcema allt vatn sem eftir er 1 teekinu.

e Pegar pu feerir teekid skaltu halda pvi i uppréttri stédu og halda @ henni aftan fra. Ad halla teekinu fram a
vid getur valdid pvi ad rafeindahlutir hennar blotni og skemmist.

ATHUGADU!
Slokktu a og taktu teekid Or sambandi og skrafadu fyrir kranann ef pd cetlar ekki ad nota pad ilangan fima.

Oryggi vid uppsetningu

VIDVORUN!
e RafbOnadur verdur ad vera uppsettur af fagmoénnum.
e SIéngur cettu ad vera uppsettar af fagmoénnum.
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A VIDVORUN!
Heetta a rafstudil

e Aftengdu rafmagn adur en taekid er sett upp eda feert. Ef petta er ekki gert geeti pad leitt til dauda eda
raflosts.

e Stinga verdur klénni i videigandi rafmagnsinnstungu sem er sett upp og jardtengd samkveemt &llum
stadbundnum l6gum og reglugerdum.

o Ovideigandi tenging jardleidarans getur leitt til heettu @ raflosti.

e Leitadu til vidurkennds rafvirkja eda pjonustufulltroa ef b ert T vafa um hvort taekid sé rétt jarétengt.

e Ekki breyta klonni sem fylgir taekinu ef hOn passar ekki 1 rafmagnsinnstunguna.

e Lattu haefan rafvirkja setja upp rétta rafmagnsinnstungu.

e Gakktu Or skugga um ad upppvottavélin sé rétt jardtengd adur en hin er notud.

¢ Notadu ekki framlengingarsniru eda millistykkiskld6 med pessari véru.

e Ekki skal undir neinum kringumstcedum rjofa eda fiarlcegja jardtenginguna Gr rafmagnssndrunni.

e Geetid pess ad beygla ekki, kreista, klemma eda kremja rafmagnssniruna.

VIDVORUN!
A ¢ Tryggdu ad rafmagnstengillinn sé adgengilegur pegar tcekid er stadsett. Ef pad er ekki mogulegt purfa
raflagnirnar sem tcekid er tengt vid ad innihalda binad sem er 1 samraemi vié rafmagnsreglur og aftengir
oll skauta fré neti.

¢ Togid ekki i rafmagnssniruna til ad taka teekid Or sambandi. Togid alltaf i rafmagnstengilinn.

o Ekki koma taekinu fyrir ndlcegt hitagjéfum eins og eldavélum, eldum eda hitara eda undir eldunarsveedi
hellubords.

o Gcetid pess ad fordast ad beygja, kreista eda klemma sléngurnar @ medan teekinu er komid fyrir eftir
uppsetningu eda prif.

e Ekki koma taekinu fyrir ef pad er skemmt eda hefur galla.

e Ekki koma taekinu fyrir T umhverfi par sem hitastigid fer nidur fyrir 0°C.

e Ekki koma tceekinu fyrir a teppi eda dlika yfirbordi. Petta getur valdid eldhcettu par sem tcekid verdur ekki
loftrcest ad nedan.

e Setjid tekid @ hreint, flatt og traust yfirbord og hcedastillid med stillanlegum fétum. Ef teekid er 6stodugt
mun hurdin ekki lokast alveg, sem veldur pvi ad heit gufa hleypur Gt, sem veldur alvarlegum bruna og
meidslum og getur hugsanlega skadad hisgdgnin pin.

e Ekki sefja punga hluti @ rafmagnssniruna.

e Ekkilata rafmagnssnaruna komast i snertingu vid neinn hitagjafa.

e Ef nota a taekid inni i fataskap, skép eda einingu skal halda hurdunum opnum medan a notkun stendur,
sérstaklega ef engin op eru til ad veita ncegilega loftfleedi.

¢ Notadu nyju slongusettin sem fylgja vélinni. Ekki endurnota gémul sléngusett.

e Ekki stinga tcekinu 1 samband ef rafmagnsinnstungan er laus, brotin, bilud, 6hrein, fitug eda 1 heettu @ ad
komast 1 snertingu vid vatn, svo sem @ sveedum par sem vatn getur lekid Or bordinu.

¢ Leggdu rafmagnssndruna og sléngurnar @ pann hatt ad lagmarks fallhcetta sé fyrir hendi.

e Komdu teekinu fyrir ndleegt krananum og afrennslisopinu. Veldu uppsetningarstadinn med hlidsjon af pvi
ad honum verdur ekki breytt eftir tengingu.

e Ekki stytta eda lengja slénguna med framlengingarsléngum par sem sléngusettid inniheldur
rafmagnstengi og samsetningar.

¢ Tilgreind spenna verdur ad vera j6fn rafveituspennu pinni.

e Vidurkenndur pjonustuadili verdur ad skipta um skemmda rafmagnssnaru.

e Ekki framlengja sléngurnar.

e Ekki nota framlengingarsnarur, fidltengla eda millistykki vid notkun tcekisins.

e Skodadu merkipldtuna til ad athuga malspennuna og tengdu upppvottavélina vid videigandi
rafmagnsinntak.
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VARUD!
e Syndu varGd pegar teekid er flutt til ad skemma ekki golf, veggi, lagnir o.s.frv.

o Ekki koma taekinu fyrir @ stad par sem ekki er haegt ad opna hurdina ad fullu. Pad ma ekki vera
Icesanleg, rennihurd eda @ hurd @ I6mum sem hindrar ad hurd teekisins sé opnud ad fullu.

¢ Vatnsinntaks- og frarennslisslongur verda ad vera tryggilega festar og vera 6skemmdar.

e Heegt er ad pvo ad hamarki 14 matarstell.

¢ Vatnsinntaksprystingurinn verdur ad vera a milli 0,03 MPa og 1 MPa. Ef vatnsprystingur fer yfir 1 MPa, cetti
ad sefja prystidryggisloka @ milli.

o Toekid verdur ad vera tengt vid vatnsinntakid med nyjum sléngum. Ekki endurnota gamlar sléngur.

¢ Tengid vatnsinntaksslonguna beint vid vatnskranann.

ATHUGADU!

e UndirbOningur stadsetningar og uppsetning rafkerfa, kranavatns og frarennsliskerfa @ uppsetningarstad
er @ abyrgd vidskiptavinar.

*  Ekki ma fiarleegja framhlid vérunnar @ fristandandi gerdum eda gerdum sem eru undir bordplotunni.
Abyrgdin fellur r gildi ef petta er gert.

e Skrofadu alveg fra krénunum ad tengingar hafa farid fram til ad athuga med vatnsleka.

e Frarennslisrorid parf ad vera tengt vid fraveitukerfid og pad a ekki ad vera tengt vid yfirbordsvatn.

¢ Mcelt er med pvi ad setja upp siu vid vatnsinntakid til ad koma i veg fyrir ad 6hreinindi (svo sem
sand, leir eda ryd) fra rafveitu eda vatnsuppsetningu a heimili pinu skemmi vélina eda leirtauid.

e begar b0 kemur teekinu fyrir ganga Or skugga um ad pad sé audvelt ad setja leirtau i og taka pad or
a ahrifarikan og pcegilegan hatt.

Oryggi vid notkun

A

>D> D

VIDVORUN!
Hcetta a sprengingu!

Ekki setja kemisk leysiefni 1 pvottaefnisskammtarann. Pad er heetta a sprengingu.

VIBVORUN!

e Ekki lata neinn hlut stingast nidur Or botni kérfunnar.

¢ Hnifar og 6nnur ahold med beitta odda verdur ad hlada 1 kérfuna pannig ad oddurinn snii nidur eda sett
ilarétta stodu.

VIDVORUN!
Hafdu upppvottavélarefni par sem boérn na ekki til. Upppvottavélarefni er taerandi.

VIDVORUN!

e Hcettulegt er ad opna hurdina i midri pvottalotu par sem heit gufa getur brennt pig.

e Opnadu hurdina mjog varlega ef upppvottavélin er i gangi. Heetta er & ad vatn sprautist 0t.

e Leirtauid er heitt ef pad er tekid strax Or. Biddu 115 min0tur eftir ad pvottalotunni lykur adur en gler og
hnifapdr eru fiarleegd.

e Ekki gangsetja taekid ef bad er skemmt. Taktu taekid Or sambandi eda slokktu & 6rygginu sem pad er
tengt vid, skrofadu fyrir vatnskrana og hafdu samband vid vidurkenndan pjonustuadila.

e Ekki sefja brennandi kerti, sigarettur og adra hluti med berum eldi @ eda nalceegt teekinu til ad fordast
eldheettu.

e Ekki geyma eldfim efni ndlcegt taekinu.
e Ekkiklifra @ tcekid.

¢ bvottaefni sem innihalda kl6r og fosfat geta verid skadleg umhverfinu. Flijotandi pvottaefni an klérs kunna
ekki ad fjarlcegja te- og kaffibletti af bollum.
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VARUD!

@ e Athugadu eftir hvern pvott ad pvottaefnisskammtarinn sé tomur.

¢ Notadu adeins pvottaefni sem er sérstaklega cetlad fyrir notkun i upppvottavélum. Haltu pvottaefninu
fersku og purru.

e Ekki sefja duftpvottaefni i skammtarann par til po ert tilbGin(n) ad hefia upppvottinn.

¢ Notadu adeins vérumerki gliga sem eru honnud fyrir upppvottavélar. Fylltu aldrei @ skammtara gliga med
68rum efnum (t.d. hreinsiefni upppvottavéla, flitandi pvottaefni). Pad myndi skemma tcekid.

¢ Notadu adeins salt sem er sérstaklega hannad til notkunar 1 upppvottavélum. Allar adrar tegundir af salti
sem eru ekki sérstaklega hannadar fyrir notkun 1 upppvottavélum, sérstaklega bord- eda steinsalt, munu
skemma vatnsmykingarefnid. Abyrgd framleidanda ncer ekki yfir neinar skemmdir sem verda vegna
notkunar évideigandi salts.

e Fylltu adeins @ med salti @dur en lota er sett 1 gang. Pad hindrar ad saltkorn eda saltvatn sem geetu hatfa
hellst nidur séu eftir & botni vélarinnar i einhvern fima, sem getur valdid tceringu. 1 tilfellum par sem b
byrijar ekki ad pvo strax skaltu keyra vélina tdma med pvi ad nota stysta kerfid.

e Pegar pu dregur efri og nedri kdrfuna alveg 0t mun hurdin a taekinu bera alla pyngd karfanna. Ekki sitja
eda setja adrar byrdar a hurdina; annars getur taekid hallast.

e Ekki pvinga hurdina til ad lokast ef rafmagnid er rofid @ medan skoftin eru ad feerast Gt. Adgerdinni skal
lokid og skoftin dregin inn pegar afl er komid a aftur. Sjalfvirk hurdaopnun opnar hurdina i lok pvottalotu,
pokk sé ,hurdaropnunarskoftum”.

e pvottavatnid i taekinu er ekki drykkjarhceft og er ekki cetlad til manneldis.

¢ Notadu aldrei upppvottavélina an pess ad siurnar séu i stad. Rong Otskipting @ sium getur minnkad
afkdst teekisins og skemmt leirtau og ahold.

e Settu beitta hluti pannig ad peir séu ekki liklegir til ad skemma hurdarpéttio.

ATHUGADU!

@ e Ekki sefja meira pvottaefni en meelt er fyrir um é pvottaefnispakkanum.

¢  Lestu varnadarordin a pvottaefnisumbidunum til ad fa betri pvotta- og purrkunaréarangur. Hafdu
samband vid framleidanda pvottaefnisins fyrir frekari spurningar.

e Llestu og fylgdu leidbeiningunum a pvottaefnispakkningunni pegar p0 notar téflupvottaefni. Ef leirtauid
bitt er blautt og/eda ef p0 tekur eftir kalkblettum sérstaklega a glésunum pinum, eftir ad pvottakerfi er
lokid pegar p0 notar téflupvottaefni, skaltu hafa samband vid framleidanda pvottaefnisins.

e Mykja verdur horku vatnsins ef hin er yfir 7°dH. Annars safnast hérkujonir a leirtauid sem er pvegid og
getur haft ahrif & pvotta-, skol- og purrkvirkni vélarinnar.

e Pegar pu reesir teekid verdur salfilatid fyllt med vatni. pvi skaltu baeta vid salti Gdur en vélin er notud.

e Mcelt er med pvi ad nota duft eda fliotandi/hlaup pvottaefni pegar styttri kerfi eru notud an forpvotts, par
sem leysni t6flupvottaefnis getur verid mismunandi eftir hitastigi og lengd lotunnar.

e Gljgi sem hellist nidur og er skilinn eftir & botni vélarinnar getur valdid frodumyndun i ncesta pvotti. Ef gljai
hellist nidur skal nota rakadraegan kldt til ad fiarleegja bad sem helltist nidur.

\l7

bvottur a leirtaui med pessari upppvottavél eydir minni orku og vatni en ef pad veeri gert i hendi, svo
framarlega sem pu notar vélina i heimilistiigangi og fylgir leidbeiningunum 1 pessari handbok.

Oryggi vid vidhald

A VIDVORUN!
e Adeins heefur taeeknimadur ma setja upp og framkveema vidgerd.

e Allar vidgerdir sem framkveemdar eru af adilum sem eru ekki vidurkenndir teeknimenn setja notendur
teekisins T heettu @ ad verda fyrir likamstjoni.

e Ef rafmagnssnaran er skemmd verdur henni ad vera skipt Ot af framleidandanum, pjdnustuadila hans
eda sambcerilega haefum einstaklingi til ad fordast heettu.

e Ekki gera neinar taeknilegar breytingar a teekinu.

e Ekki gera vid eda skipta um neinn hluta tcekisins nema tilgreint sé sérstaklega 1 notendahandbokinni.

¢ Notadu adeins upprunalega hluta og aukahluti.
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VIDVORUN!
Aftengdu tcekid fra rafveitu @dur en framkvaemd er hreinsun og vidhald a teekinu.

VARUD!

Ekki nota leysiefni eda svarfandi hreinsiefni til ad prifa ytra og innra byrdi eda gommihluta
upppvottavélarinnar.

Ekki skola beint med vatni eda 68rum vokva a taekid til ad fordast ad skemma pad.

Ekki nota beitt eda slipandi verkfceri, hreinsiefni til heimilisnota, pvottaefni, gas, bensin, pynni, alkdhdl,
lakk o.s.frv., til ad prifa. bad geeti skemmt yfirbord taekisins og geeti valdid eldsvoda.

Ekki gleyma ad setja siu vorunnar aftur 1 eftir ad hafa hreinsad hana til ad fordast ad deelurnar sfiflist og
skemmi tcekid.

Hreinsadu siuna og dceluhjolin ad minnsta kosti einu sinni i viku til ad vélin virki a skilvirkan hatt.

VARUD!
@ e begar siurnar eru hreinsadar skal ekki ofherda pcer. Settu siurnar aftur i vandlega og i réttri r6d, annars

geeti groft rusl komist 1 kerfid og valdid sfiflu.

Notadu aldrei upppvottavélina an pess ad siurnar séu i stad. Rong Otskipting @ sium getur minnkad
afkdst teekisins og skemmt leirtau og ahold.

Adur en pi fargar teekinu skaltu skera rafmagnssniruna af og tryggja ad hurdarlcesingin sé 6virk.

Fargadu umbidum a umhverfisvaenan hatt. Med pvi setja umbddir i endurvinnslu, samkveemt reglum lands
og stadar er heegt ad draga Or notkun hraefna og magni Grgangs i landfyllingum.

petta taeki er merkt i samrcaemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og rafeindatceekjaGrgangur
(WEEE). Taknid & toekinu eda @ umbidum pess gefur til kynna ad ekki megi medhéndla pad sem
heimilisirgang. | stadinn skal athenda pad til videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindatcekjadrgangs.

Med pvi ad tryggija rétta forgun taekisins hjdlpar po vid ad koma 1 veg fyrir mégulega neikvaedar afleidingar
fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 6drum kosti gaetu ordid vegna 6videigandi medhdndlunar Grgangs
vegna pessa teekis. Til ad fa nanari upplysingar um endurvinnslu pessa taekis skaltu hafa samband vid
viokomandi beejaryfirvéld sem sja um sorphirdu, heimilissorppjonustu eda verslunina par sem p0 keyptir
taekid.
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FLYTIBYRJUN

Fyrir pvott

* Valfrialst

Eftir pvott
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LERDU AP bEKKJA UPPPVOTTAVELINA PINA

Stiornboro

Takn a skjanum

Seinkun 3 klst. Seinkun 6 klst.
P1
Lok kerfis Kerfi 1
P4 P5
Kerfi 4 Kerfi 5
3
S Reesa
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. Kveikja/slokkva
Skjar
. Roesa/stédva/heetta vid
. Kerfisval
Adgerdin half hledsla
Adgerdin sjalfvirk opnun
. Seinkunaradgerd

QMmO N®>

Seinkun 9 klst.

Kerfi 2

Kerfi 6

Toflupvottaefni

purrkun

Kerfi 3

-~

Y
//\\

Gligi

N

pvottur
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bvottaefnisskammtari og skammtari gljaga

A. bvottaefnisskammtari
B. Laesing
C. Skammtari gliga

VIDVORUN!

Notadu ekki sapu, taupvottaefni eda handpvottaetni i upppvottavélinni. Notadu adeins pvottaefni og glida
sem eru sérstaklega cetlud til notkunar i upppvottavél.

VARUD!

Inni T pvottaefnisskammtaranum eru haedarmerkingar il ad hjalpa til vid notkun a videigandi magni af
bvottaefnisdufti. Fylltu pvottaefnid upp ad merkingu 15 cm? eda 25 cm? i samrcemi vid hledslu
uppbvottavélarinnar og/eda éhreinindi a leirtauinu. Haimarksmagn pvottaefnis er allt ad merkingu 45 cm3.

o D>

Ein tafla er nog ef p0 notar pvottaefnistoflur.

Aukahlutir

Salttrekt Til a8 beeta salti vid vatnsmykingarefnid.
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Kerfi

Kerfi Lysing

Sjalfvirkt Fyrir allar tegundir af leirtaui. Vélin stillir hitastig, magn pvottavatns og
bvottatima sjaltkrafa eftir pvi hversu 6hreint leirtauid er.

Sparnadur Radlagt kerfi fyrir venjulega ohreint leirtau, par sem pad minnkar orku- og
vatnseydslu.

Oflugt Fyrir mjog 6hrein hnifapér, og venjulega éhreina potta, pdnnur, diska o.s.frv.,
med aféstum matarleifum.

Mini Fyrir leirtau sem er ekki mikid 6hreint sem skafid hefur verid eda forhreinsad.

Parti Daglegt pvottakerfi fyrir venjulega 6hreint leirtau, hannad til ad klara verkid
fljott.

Forpvottur Til ad fjarlcegja leifar af 6hreinu leirtaui sem verdur |atid vera i vélinni i nokkra

daga og koma 1 veg fyrir ad vond lykt myndist.

Valkostir, stillingar og adgerdir

Valkostir og adgerdir eru tiltcekar til ad spara tima, vatn og orku, en veita jafnframt betri pvottadrangur sem er sérsnidinn
ad gerd 6hreininda, magni 6hreininda og eiginleikum leirtausins. Petta getur haft ahrif @ lengd kerfisins og sum er ekki
heegt ad nota saman eda med 6llum kerfum. Ef pad er 6samrymanlegt, kviknar ekki @ gaumljosum peirra.

~ Sjalfvirk opnun
D/ Opnar hurd upppvottavélarinnar sjalfkrafa 1 lok kerfis. Petta baetir arangur vid purrkun.

.- Seinkun
Seinkar byrjun pvottalotunnar um akvedid langan fima. Hamarks seinkunartimi er 9 klukkustundir.

Haif hledsla
1/2 Sparar orku og vatn. Haegt ad nota pegar helmingur eda minna en helmingur pléssins i upppvottavélinni er
notad.
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FYRIR FYRSTU NOTKUN

VARUD!
Fyrir pvott skaltu ganga Or skugga um ad rafmagn, kranavatn og frarennsliskerfi séu rétt uppsett. Ef svo er
ekki skaltu hringja 7 hcefan taeeknimann og pipulagningamann til ad gera naudsynlegar rédstafanir.

Ad profa horkustig vatnsins

Til ad beeta pvotta-, skol- og purrkvirkni upppvottavélarinnar skaltu ganga Gr skugga um ad vatnsmykingarkerfid sé rétt
stillt. Byrjadu a pvi ad akvarda hérku vatnsins @ pinu svaedi og stilltu sidan kerfid 1 samraemi vid pad, fylgdu
leidbeiningunum hér ad nedan.

Horkustig

Sfig0  [TTTTTIIIL]
Sfig 1 EENNNEEEN 1

Stig 2 NENEEEE B |}

Stig 3 HENEE B B |}

Stig 4 TN

Stig 5 (NN ENEN

Taktu profunarstrimlinn upp.

Skrofadu fra vatnskrananum og lattu vatnid renna i um pad bil T minGtu.
Dyfou profunarstrimlinum 1 vatnid 11 sekOndu.

Taktu profunarstrimilinn Or vatninu, hristu hann og biddu 11 minGtu.

Athugadu téfluna hér ad ofan til ad sja horkustig vatnsins.

Gerdu naudsynlega stillingu T samrcemi vid nidurstodur profunarstrimla, sjé hluti "Vatnsmykingarefnisstig stillt”, sida
16.

o s wN =

Vatnsmykingarefnisstig stillt

Stilltu vatnsmykingarefnisstigid samkvceemt hérku vatnsins @ pinu svaedi. Sja eftirfarandi toflu til ad velja videigandi stig.
Yfirvold vatnsveitu @ stadnum geta radlagt pér um horku vatns stadarins. Vid flutning parftu ad endurstilla horkustig
uppbvottavélarinnar midad vid horku vatnsins a nyjum stad. Ef vatnshoérkustig vélarinnar pinnar var adur stillt mun hon
birta nyjustu stillinguna.

Vatnsmykingarkerfi upppvottavélarinnar getur endurnyjast medan a purrkunarprepinu stendur i hvada kerfi sem er. bessi
endurnyjun eykur timalengd, orku- og vatnsnotkun kerfisins.

ATHUGADU!
@ e Mykja cetti horku vatnsins ef hin fer yfir 7°dH, par sem of miklar hérkujonir geta safnast fyrir @ pvegnu
leirtaui, sem geeti haft ahrif & pvott, skolun og purrkun. Ef harka vatnsins er undir 7°dH og stillt & stig 1 er
salt 6parft og B logar afram.

Fyrir vatn med hérku yfir 50°dH eda Or brunni er radlagt ad nota siur og vatnshreinsibOnad.

o Ef blettir eru & bordbinadi eftir pvott parf ad haekka magn vatnsmykingarefnisins og ef bla ummerki eru
eftir purrkun 1 héndum parf ad minnka pad.
o Ef vatnsmykingarkerfid er rétt stillt mun pvottaframmistadan aukast.
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Vatnsharka Horkustig Visir fyrir Endurnyjun @ sér | Saltnotkun
byskt °dH :atnsmykmgorefmss stad a x litra fresti | (gromm/endurmynd
ig un)

0-4 0-0,8 Stig 0 P1 er synt Engin -
endurmyndun

5-7 09-13 Stig 1 P1 er synt Engin -
endurmyndun

8-12 1,4-22 Stig 2 P2 er synt 105 Medaltal 70 gr.

13-15 23-27 Stig 3 P3 er synt 52 Medaltal 70 gr.

16 -19 2,8-3,4 Stig 4 P4 er synt 30 Medaltal 70 gr.

20-50 35-90 Stig 5 P5 er synt 9 Medaltal 70 gr.

Til ad stilla vatnsmykingarstigid skaltu fylgja pessum skrefum:
1. Ef b0 parft ad profa hérku vatnsins. Sja hluti "Ad profa horkustig vatnsins®, sida 116.

Lokadu hurdinni.
Yitu & [@) til ad kveikja & vélinni.
Haltu [€ og BB inni 1 3 sekindur til ad fara i uppsetningarstillingu vatnsmykingarefnis.

Yitu & B bar til saltvisirinn byrjar ad blikka.
Nuverandi horkustig birtist & kerfisvisinum.
ATHUGADU! Sjalfgefin stilling er P3.

Stilltu hérkustig vatnsins med [€.
7. Yttu 6 [@) til ad stadfesta og fara Or uppsetningu vatnsmykingarefnis.

LA

o

Bcettu salti vio vatnsmykingarefnio

Gerdu petta pbegar &) gaumlosid lysir.

VARUD!
@ ¢ Notadu adeins salt sem er sérstaklega cetlad til notkunar i upppvottavélum. Allar adrar tegundir of salti,
sérstaklega bord- eda steinsalt, mun skada vatnsmykingarefnid.
¢ Einungis skal fylla @ med salti rétt adur en lota er keyrd. Salt eda saltvatn sem hellist nidur og er skilid eftir
@ botni vélarinnar T nokkurn fima getur valdid tceringu. Ef salt hellist nidur skal keyra stysta pvottakerfid til
ad fiarlcegja pad sem helltist nidur.

ATHUGADBU!
e PO getur sett um 2 kg af mykingarsalti 7 salfilatid.
o Salfilatio verdur fyllt af vatni pegar pU reesir taekid. bvi skaltu beeta vid salti Gdur en vélin er notud.
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Opnadu hurdina og fiarleegdu nedri kérfuna.
Skrofadu lokid af.

Settu enda trektarinnar i gatio.
Beettu vid um pad bil 2 kg af upppvottavélarsalti.
Fiarleegdu trektina Or gatinu.

Beettu um pad bil 1 litra af vatni 1 saltilatio.
ATHUGADU! Fylitu salfilatid adeins med vatni i fyrsta sinn sem beett er salti vid vatnsmykingarefnid.

ov s wN -

A1/

Q Til ad flyta fyrir upplausnarferli salts i vatni skaltu hreera 1 pvi med skeid.

7. Skrifadu lokid vandlega aftur @ og lokadu hurdinni.
gaumlijésid lysir ekki lengur.
ATHUGADU! Eftir pvi hversu vel saltid leysist upp gceti pad tekid nokkrar klukkustundir fyrir ad gaumljosié enn
lyst jafnvel pott saltilatid hafi verid fyllt.

8. Raestu stutt pvottakerfi tafarlaust.
VARUD! begar salti hefur verid beett vid vatnsmykingarefnid cetti ad reesa pvottakerfi tafarlaust. Annars geeti
saltvatn skadad siubunad, deelu eda adrar mikilveega hluta vélarinnar.

Keyrdu vélina toma.

Gakktu Or skugga um ad vélin sé sett upp a réttan hatt.
1. Settu rafmagnssniruna i samband.

2. Skrofadu fra vatnskrananum.

3. Raestu pvottakerfi.
ATHUGADU! Settu ekkert leirtau i vélina.

Vélin er tilbGin til notkunar pegar kerfid hefur klarast.
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